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La cantante más notable 
del año prefiere el 

Radio Victor 

Lily Pons, la diva predilecta del oilo, escuchando la Electrola Victor con Radio 
RE-57. Este instrumento ofrece no solamente el mejor receptor de radio y la 
mejor m n r / u i n a parlante del mundOf sino fjue contieitc también el equipo para 
prabar discos en casa. Oigalo hoy mismo y pida al agente Victor que le (of/uo 
los nuevos discos grabados por Lily Pons, 

La Nueva 

ELECTROLA VICTOR 
con RADIO 

( M I C R O S I N C R C Í N I C O ) 

Lily P o n s 
hace grandes alabanzas de la re-
producción impecable del Radio 
Victor... está infinitamente satis' 
fecha de sus nuevos discos ...y se 
deleitó haciendo impresiones con 
el equipo de grabar discos en casa. 

Pocos son los artistas que han alcanzado 
un éxito tan resonante como la eminente 
Lily Pons, la nueva diva predilecta del 
público que concurre al Metroijolitano 
de Nueva York. 

Ningún otro receptor de radio ha mere-
cido elogios más entusiastas de una gran 
cantante que la Victor RE-57 . . . el re-
ceptor de radio que en realidad repre-
senta tres instrumentos en uno solo. La 
Pons quedó estupefacta por la exquisita 
reproducción de este instrumento . . . 
maravillada de la pureza de sus discos 
. . . y pasó un rato delicioso con el equipo 
especial de este aparato que permite a 
todos hacer en casa impresiones de la voz. 

Ud. también participará del mismo 
entusiasmo por este nuevo instrumento 
Victor que brinda tres clases de recreo 
musical para el hogar. Pida a un agente 
Victor que le enseñe hoy mismo este 
admirable instrumento. 

Cualquiera que sea la clase de radio 
o de máquina parlante Victor que Ud. 
desee adquirir, el agente Victor tiene un 
instrumento que le dejará enteramente 
sat isfecho. . . por el precio que Ud. esté 
dispuesto a pagar. 

VICTOR DIVISION, RCA VICTOR COMPANY, INC., CAMDEN, NEW JERSEY, E. U. de A. 
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P r i m e r PnrrAÍito, que cs respuesta general a una gran 
cantidad de p reguntas par t iculares respecto a donde debe 
dirÍRÍrsc la correspondencia para los art istas. A cada uno , 
scRÚn la empresa donde t raba je : M ' G ' M , 1Í40 Broadway; 
P a r a m o u n t . P a r a m o u n t Bui lding: Fox. 850 T e n t h A v e n u e ; 
Columbia Pic tures y Un i t ed Ar t i s t s , 729 Seventh A v e n u e ; 
W a r n e r Brothers y First Na t iona l , W e s t 44th Street; 
Radio Pic tures , 1564 Broadway; Pa thé , W e s t 45th St . ; 
Universa l . 730 F i f th A v e n u e y T i f f a n y , 729 Seventh A v e 
nue . Todas cn N u e v a York . 

C la ry , de Ponce , P . R . , me escr ibe: 
Q u e r r í a saber si es cier to 
quo Fox cont ra ta de nuevo 
n adorado to rmento* ' 
a mi q u e r i d o Jose , 
el de los besos de fuego , 
el que a todos entus iasma 
y de una leg ión ído lo , 
p o r su por te d i s t ingu ido , 
p o r su voz y p o r su traza 
es y , además de és to , 
u n actor y de g ran talla 
que liace exclamar a una 
" M o j i c a es de p u r a f lama 
y , sin d u d a , el p re fe r ido 
de los astros de la Raza. '* 

Esto, imts qnr. rhna rs llama; 
fueoo que todo consumc, 
vcmoa (¡no parcccn brasas, 
imccndxo qvc voraz cunde, 
chiopao que brincan y .sfl/ía>?. 
hof/Hcra, fogata, lumbre, 
fósforos V no palabras; 
volcán que con lava, funde 
cuanto haya en la comarca, 
antoi-cha, rayo que nube 
con livido fulflor rasga 
¡lodo lo que en flama surge! 
¡lodo lo que ardiendo mata! 
Clari/: nada te perturbe: 
a Uojica Fox contrata 
de nuevo y su sueldo sube. 
¡Clary, íus fuegos apaga! 

U n Cur ioso , Bahía de Ca ráquez , Ecuado r . — U d . qu ie re 
que yo le revele por qué le faltan a Fred Kolner tres dedos 
de una mano ; y yo . más curioso todavía , le p r e s u n t o : 
¿quien es Fred Kolner? A p e n a s nos enteremos , me dcd í ' 
caté a la intensa invest igación de los desaparecidos dedos. 

Claro Oscu ro , Bnrranqui l la , C o l o m b i a . — Preciosas sus 
fo tograf ías , que le atíradesco. Lo mismo que la noticia de 
que si lbaron " E l P u e n t e de San Luis R e y " , de cuyo 
puen te ya se han caído varios exhibidorcs . " S i n N o v e 
dad cn el F r e n t e " está f ie lmente adaptada de la novela . 
O por lo menos de su t raducc ión en ingles, que es la 
que yo he l e ído . 

M a r y Pr ingles , M o n t e v i d e o — 
Su compatriota se va 
a liaccr jira por aiUí. 
Pronto verán su persona 
y no, como antes, su sombra. 
Si dicen que veintitrés 
tiene Rogers, eso es 
fquc, si en líos de edad me hallo, 
digo lo mciios, o callo). 
Mientras más postales i>eo, 
más me atrae Montevideo, 
aunque ultraje a su atractivo 
resiàta que el "objetivo" 
ha!/(i traspuesto el color 
}t reproducido ¡horror! 
sus mejores arboUtos . . . 

¡azulitos! 
L. C . , Matanzas , C u b a . — T o d o s esos " a s t r o s " que 
quiere que aparercan cn nuestra selecta j;alcría, ya 

están pe rd i endo luz, si es q u e no se han eclipsado com-
ple tamentc . Si, por dar le gusto a un lector , desper tamos 
ja santa ind ignac ión de los demás , ofenderemos a la m a ' 
^ r o r í a . . . y a la lógica. 

J . J . R . G . , Lima. — Dispense cl malestar que le cau ' 
4 Ó . . . b u e n o lo que me dice en su carta . El de la " a d i v i ' 
u a n z a " n o es n i n g ú n negr i to , como U d . op ina , s ino Eric 
von S t rohc im. H a r d Boffing sc p ronunc ia "Jéissel Bó-
J i n g " . Ya le t rasmit í al Gra fò logo todos los u l t ra jes de 
U d . Elvira M o r i a es h i spanocubana . M e m o r i a s al de Gales. 

U n Compa t r i o t a , Matanzas , C u b a . — N o tengo datos 
uiográf icos de René C a r d o n a , pero como es amigo mío y 
lee esta vSccción, desde aquí le p ido que me los mande pa-
la remit i r los a U d . N o sé que haya n ingún astro cubano 
cn Ho l lywood , al menos entre los del genero masculino. 

U' i ; 

M a r y Danicl.s, de M o n t e v i d e o , me pide varías noticias 
tn una deliciosa carta escrita al sesgo, que concluye: 

Para mejor t e rmina r , 
aquí te f o r m o u n vers i to; 
no te vayas a enojar 
porque te m a n d e «n besi to . 
Viitiendo desde tan lejos 
pierde su sabor 7in beso, 
mas no dejó cn cl c87^acio 
cierto gusto almibarado . . . 
Con la Fox sigue Mojica, 
como se ve cn la entrevista 
que Guaitsel,' riente colega, 
en esta edición esjjcta. 
Jranette MacDonald cambió 
la Paramount por la Fox. 
A'n cuanto al señor Barbe, 
dije todo lo que sé 
en renglo-nes anteriores. 
Janet está en tfacaciones 
y descansa también Joan: 
T,upc hizo "Resurrecciíáón" 
(¡y ésto ha salido viuy mal!) 

Ricardo T . A . , Sevi l la . — C o m o las b iograf ías c o m p l c 
tas resultan larguís imas , las reservo para el mes en t ran te . 
Los d e m á s datos , aquí los t iene. Jackie Coogan nació cu 
Los Angeles , Ca l i fo rn ia . Richard A r l e n mide ctnco pies 
y diez y media pulgadas y posee pelo castaño obscuro. 
Jean A r t h u r v ió la lus un 17 de oc tubre . N o dicc cl a:"io. 

Jack Mer r i ck X I I I , la H a b a n a . — En la respuesta a n t e 
rior doy los datos que le interesan. Sí puede U d . vender 
sus composiciones a las casas edi toras de música , s icmpn-
y cuando su insp i rac ión i n f u n d a conf ianza a los edi tores . 

Tx i s tu , P a m p l o n a . — ¿Rober ta Rob inson? N o tendré pas 
ni reposo hasta que encuen t re su efigie y la meta a q u í . 

aunque sea en los relatos au tob iográ f icos ; se lo p rometo . 
¿Bárbara Kent? Cada ves más l inda y con mejor sueldo. 
Traba ja para la Universa l , pero f l i r tea con o t ras empresa.«:, 
y con nosot ros míseros morta les . Loret ta y Jacquel ine con ' 
t inúan f i lmando . La úl t ima de la pr imera fué "Sca r l e t 
SeasY*. La úl t ima de la segunda , " S h o w of S h o w s " , para 
W a r n e r . 

Mawas , Tacubaya , M é j i c o . — El " s t c in s o n g " es la can ' 
c ión de la Univers idad de M a i n e , a q u í , y estoy seguro de 
cualquier casa de allá d o n d e vendan música americana lo 
tendrá en venta . El soneci to de negros en " H o n e y " t a m ' 
bien es popu la r y le hago idéntica r ecomendac ión . El 
que sale con Billic D o v e cn " L a N o v i a R o b a d a " es Lloyd 
Hughes . Pasé su carta al Gra fò logo . 

Sally, Buenos Ai res . — 
2'u.s- quejas, 
a.miguita, 
están justificadas 
pero de ellas' 
me toca mu¡/ poquita 
culpa. Mal haya 
quien a tí te perjudica. 
Kn cuanto a Clara 
y su Harry, 
no se casan; 
ni pinta 
ningiin otro galán ])ara la bella 
pelirroja estrella. 
¿Borrico llamas a Barry? 
¡Vaya, vaya! 

Mis t ingue t t e , San J u a n , P . R . — R o b e r t o Rey está con ' 
t r a tado con P a r a m o u n t cn Par ís ; pero le confieso que n o 
sé si lo han t r a ído ya a H o l l y w o o d . D e todos modos , 
Uds . verán al joven en una cinta h i spanopar lan te : " G e n t e 
A l e g r e " , do la que me dan buenas referencias . 

N n a Doloret ía , Dolores , U r u g u a y . — ¡ P o r fin ( Bien va ' 
l ió la pena esperar la c a r t a . . . y lo que t ra ía . T e debo 
mucho , que procuraré pagar te cn on ras de afecto. O n : a s ' 
moneda y afec to , p o r a r robas . 

Ju l ie ta , San P e d r o de M a c o r í s , R . D . — T e n g o que pO' 
ner a t r aba ja r a mis lectores. N o sé a donde dir igir una 
carta para Buck Jones . Ya verás , amigui ta , cuántas ama-
bles personas nos lo d iccn . 

Doi ía Olv ido , de Guayaqu i l , me pone la muestra así : 
Quer ido Respondedor , 
vecino de N u e v a York : 
Sumamen te emocionada , 
be vis to ya publ icadas 
mis mal escritas cuartiíl.is 
q u e dicen cuat ro cosillas 
y q u e U d . , q u e es tan amable , 
me ha contes tado de b z l d : . 
P o r eso he que r ido luego 
escribir otr.-js de nuevo 
y e m b o r r o n a r el papel 
(pues nadie aguanta lo que c i ) . 
Le digo, p o r decirle algo, 
y que vea U d . lo q u e valgo, 

(Continúa en la página 409) 

Dos hombres decididos afrontan la situación con la sonrisa en los labios y el alma 
a la espalda. Son Mischa Aner y Harry Semelsy intérpretes de "The Dmms of 

Jeopardy'\ cinta de Tiffany, que distribuye Ferdinand V. Luporini. 

Knton-d as .spcond-class matter October 7th. li»:>0. at the Post Offiro at New York. N. Y.. under the An of M a i f h r.rd. 1S7!). — ^fnyo. li):il. Vol. XVI. No. 5. — Additional Kntr^• nt 
Dunollen. New Jersey. Authorized — A monthly published by Chalmers Publishing Company at 51C F i f t h Ave., New York. K Y. — Subscription Price: $2.00—Single Copy: 20 cents. 
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REM 

. O me dis&s que te pAS&s 
el c/za entero JaIb que dale a una. máquina de escrihir!'' 

^'Mo^ xa no. Ahora, escribo en una Rerninslon Silenciosa—no 
h&y que darle a las teclas—tiene un toque delicioso—y iio hace 
ruido — el día de mas trabajo no me cansa en lo mas minimo." 

"¿Pero no se te atacan los nervios con el ruido de la ofìcina?" 

¡due va/—nosotros tenemos una ofìcina moderna—verdadera^ 
mente es lo mas quieta — y asi y todo trabajamos mucho — estoy 
loca por ella — ahora.— ¡pero debieras haberla visto antes 
cuando no teníamos jWkquinas de Escribir Silenciosas!'^ 

Era imposible, ¿verdad?" 

Horroroso—me cansaba tanto que cuando iba a fiestas no pod/a 
divertirme—pero ahora me divierto en srande." 

-i- -i- -i-

Asi como Remíngton fue la primera en ayudar a la mujer a 

ganar su independencia haciéndole posible ocupar un puesto 

en el mundo de los negocios, la perfección de la Remington 

Silenciosa la ha librado de la faena r u d a , permitiéndola 

que goíe de la vida Solicite in= 

formación completa sobre esta magnifica máquina de escribir. 

'ON NOISELESS 
R E M I N G T O N T Y P E W R I T E R C O M P A N Y 

205 EASt 4í:nc{ Street -i- -!- N e w Y o r k , E . U . A . 

Sírvanse env ia rme información completa sobre la Remington Noiseless. 

Nombre 

Calk 

Ciud&d.. .País.. 
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cQg s Grandes 
Fa I s i f i c a d o r e s 

r^ESUMEN DE LA PRIMERA 
PARTE: Una banda dc falsificado-
res t>onc en- circulación billetes de 

cien dólares con la efigie del Presidente 
Monroe. Encargado de investigar el ori-
gen misterioso del fraude, inicio mis pes-
quisas y estas me llevan a sospechar que 
los criminales son Arthur Taylor y Bald-
ivin S. Bredell, propietarios de un taller 
de grabado en- la ciudad de Filadelfia. 

Para mantener bajo vigilancia a los 
sospccho.sns, alquilo una habitación frente 
al establecimiento y procedo con cautela, 
de manera que Taylor y Bredell no pue-
dan escapar. Después de varios meses, 
averiguamos que entre estos indiz'iduos y 
los dos socios principales dc la fábrica de 
tabacos Jacobs & Kendig, de Lancaster, 
c.visten relaciones comerciales. Los hecho.i 
demuestran que ¡a fábrica está defraudan-
do al tesoro federal mediante el empleo 
de estampillas falsificadas dc rentas inter-
nas en SÌIS cajas de tabacos. 

Una noche, después de engañar al mu-
chacho de ¡os mandados del taller, logro 
obtener ¡a ¡lave de ¡a puerta y penetrar 
en el establecimiento. Apenas inicio mi 
trabajo, obsen>o una forma humana ten-
dida cn un diván. Me acerco y, de pron-
to, la forma humana hace un moiñmien-
to .. 

Continúo con el relato: 

P o r W i l l i a m J . B u r n s 

( C o n c l u s i ó n ) 

AL N O T A R que la forma se movía, 
me detuve horrorizado. Esperaba el 

fogonazo de un disparo de revólver, pero 
nada ocurrió; la sombra tendida en el diván 
ni siquiera respiraba. 

Alargué la mano en la oscuridad y toqué 
algo que me pareció al principio la cara del 
hombre, pero ¡cuál no sería mi asombro al 
convencerme de que allí no había cara al-
guna, sino un abrigo de alpaca tirado des-
cuidadamente sobre el diván, encima de 
una pieza de muselina de la que se usa pa-
ra humedecer el papel en que se imprimen 
los billetes de banco! 

El abrigo smejaba la forma de un hom-
bre acostado. Si la fo rma se movió fué 
porque mi pierna tocó el abrigo al borde 
del diván. Muy sencillo cuando se explica, 
pero no mientras se está tomando parte en 
una aventura detectivesca. 

CO N T I N U É examinando el taller y en-
contré que todas las gavetas estaban 

abiertas, así es que no me sorprendió no 
hallar cn ellas ni un solo grabado. Al pa-
recer, Taylor y Bredell se los llevaban con-
sigo por las noches. 

La muselina, sin embargo, me reveló que 
los falsificadores estaban listos para empe-
zar a trabajar de nuevo, pues es el género 
apropiado para humedecer el papel en qu¿ 
suelen imprimirse los billetes. 

Lawrence Richie, en la actualidad se-
cretario particular del presidente de los 
Estados Unidos del Norte y que hizo 
un vapel importante — y peligroso — 
en la captura de los falsificadores de 
que trata este articulo del famoso de-

tective William J. Burns. 

Seguimos vigi lando minuciosamente a 
los grabadores, lo mismo que a Juanito, el 
muchacho de los mandados, desde por la 
mañana hasta por la noche. Cierto día, 
Juanito no salió para su trabajo, a la hora 
de costumbre. A medio día, uno de mis 
agentes lo vió salir y dirigirse a una oficina 
situada a bastante distancia del taller de 
Taylor y Bredell. Supusimos que había per-
dido la colocación, y, efectivamente, nos 
fué fácil comprobarlo porque esa misma 
mañana uno de los periódicos de Filadelfia 
publicó el anuncio de una casa en el mismo 
sitio, ofreciendo t r aba jo de oficina para 
muchachos como Juanito. 

No nos ocupamos de averiguar si el mu-
chacho consiguió la colocación o no. Lo 
importante era que Taylor y Bredell lo ha-
bían despedido para poder dedicarse a su 
trabajo sin estorbos. Nuestro éxito depen-
día de no suscitar sospechas en la mente de 
los fa ls i f icadores , para posesionarnos de 
pruebas al arrestarlos, puesto que hasta en-
tonces carecíamos de ellas para probar su 
culpabilidad y formularles proceso. Con el 
fin de enterarnos de lo que pasaba en el 
taller, concebimos un plan que me permi-
tiera visitar el establecimiento todos los 
días, mientras Taylor y Bredell salían a al-
morzar. 

Explicaré los detalles del plan. 

YO ME pararía frente a nuestra habi' 
tación, en la misma acera donde es-

taba el edificio del taller. Al salir Bredell 
y Taylor a la hora del almuerzo, uno de 
mis ayudantes levantaría la cortina de la 
ventana, señal de que ambos habían aban' 
donado el edificio y estaban en la calle. 
Entonces entraría en el taller, sin dejar de 
observar ni un solo momento la ventana 
de nuestra habitación. Otro de mis ayu-
dantes vigilaría la entrada principal del edi-
ficio, de manera que, sí uno de los indivi' 
dúos regresaba inesperadamente, pudiera 
entretenerlo entablando conversación con 
él. Al ocurrir tal cosa, mis ayudantes de 
la habitación lo observarían todo y se aso-
marían a la ventana, señal de que yo debía 
retirarme sin pérdida de tiempo. 

El arreglo convenido era una especie de 
periscopio humano: no me era posible ob-
servar la entrada del edificio y examinar 
el taller de los falsificadores simultánea-
mente, pero la ventana de la habitación 
me comunicaba lo que estaba ocurriendo 
en la calle. 

Los primeros días mis visitas al taller se 
efectuaron sin novedad. En quince minu-
tos examinaba la pieza de un extremo a 
otro y la abandonaba mucho antes del re-
greso de Taylor y Bredell. No pude en-

(Continúa en la página 411) 
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I No es Quaker si no 

¡Listo para 
comerse 

en 2i 
minutos I 

Ahorra tiempo y combustible 

¿H 
'A probado usted el nuevo 

Quaker Oats "de Cocimiento 
Rápido?" Se cuece en 2)4. 

minutos desde que el agua empieza a 
hervir, aunque puede cocerse más tiempo 
si se desea. 

Se cuece en 80% menos 
de tiempo 

Este alimento de fama universal puede 
cocerse ahora, gracias a un nuevo pro-
cedimiento de hornear en la fábrica, en 
80% menos tiempo que antes y resulta 
mucho más delicado y sabroso que nunca. 

No hay nada como un plato de Quaker 
Oats para el desayuno. Puede tenerse 
listo para comer antes de que esté el café. 

O C l M I 

^ P I O O 

Se presta también más que nunca para 
hacer más espesas, sabrosas y nutritivas, 
las sopas y salsas. Hay muchas recetas 
para hacer platos y dulces exquisitos con 
Quaker Oats. Es fácil de preparar y de 
fácil digestión. 

Fíjese siempre en la 
palabra ^'Quaker'' 

La palabra "Quaker" está impresa en 
cada lata de Quaker Oats. No acepte 
substitutos que no la lleven. Si desea el 
Quaker Oats "de Cocimiento Rápido", 
busque esta frase en la etiqueta. 

El Quaker Oats "de Cocimiento Rá-
pido" se vende en todas partes. 

El Quaker Oats conocido hasta ahora 

en su Jorma originai, se seguirá ven-

diendo en todas las tiendas de víveres. 

Oats 
Se cuece en minutos—aunque puede cocerse más 7026 

Ayuntamiento de Madrid



¡Millares de cartas 
alabando a la 
M ' G ' M ! 

iQué contento está! Leo, el león 
de la M-G-M presenta sus efusivos 
agradecimientos a los numerosos 
empresarios y concurrentes al 
cinema que le hàn escrito dicién-
dole cuánto agradan sus prc^uc-
ciones habladas en ESPAÑOL 

liríTLAIVIADA POR LOS 
PUEBLOS DE ABOLENGO 
HISPANO como la más im-
portante compañía productora 
de PELICULAS HABLADAS EN-
TERAMENTE EN ESPAÑOL! 

HE AQUI CUATRO NUEVAS 
PRODUCCIONES HABLADAS 
TOTALMENTE EN ESPAÑOL 

ERNESTO 
VILCHES 

en ^ 

SU ULTIMA 
NOCHE con 

Conchita Montenegro 
Juan de Landa 

María Álba 

Del- famoso drama de 
Alexandre Bíuon. 

Diálogo est?añol de 
Eduardo Usa r t e y 

José López Rubio. 
Dirección de Carlos 

F. Borcosqiie. 

Es sabido cn todo cl mundo que lo 
M-G-M es la principal compañía pro-
ductora de películas. ¡ Y ahora se con-
quista nuevos y brillantes laureles ! ¡Los 
países de habla hispana declaran al uní-
sono que la M-G-M les ofrece las cintas 
más hermosas habladas cn c.spañol ! 

U I ^ U J E ^ 
con 

M A R I A L A D R O N DE 
G U E V A R A 

JOSE C R E S P O ' 
Rafael Rivelles 

Juan Mar t ine : Pía 

VIRGINIA FABREGAS 
y JUAN de LANDA 

en { 

LA • 
AMARGA 

con Elvira Moría 
María Liis Callejo 

Adal>tación dc la Novela 
"Dark Star" de Lorna Moon 
Dirigida pur A r t / i u r G r e g o r 

ERNESTO 
VILCHES en 

C H E R I - B I B I 
con 

María .Ladrón de Guevara 
María Tubau 

María Luz Callejo^ 
. , , ^ , Tito Davison 

I Ada litada dc la Novela 
' de Gaston Leroux 
i Dirigida por Carlos Borcosque 

Producción METRO-GOLDWY 
"Siempre en los mejores Cinemas" 

AYER 

ài 
' 1 
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IVÍARIA T U B A U , d e s e n s a ñ a d a dcT Cinc, HN 
decidido volvex- a sus tonad i l l as , e m p r e n d i e n d o u n a 
larffa toumée p o r Sud A m é r i c a . 

O T R O que se v a es Miguel F a u s t Roclia , 
que. a u n q u e t u v o u n m u y l i son je ro éx i to in t e r ) ) r e t an -
do el " D o n J u a n D i p l o m á t i c o " , cn la U n i v e r s a l , no 
p u d o lof f ra r n in í rún o t r o c o n t r a t o . R o c h a es ai ' íjen-
t ino, coom P a u l Ellis, V i c e n t e P a d u l a y B a r r y N o i t o n . 

N o obs t an t e , a B a r r y N o r t o n lo dec l a r a ron 
chileno. P e r o todo f u é u n a b r o m a . A h o r a r e su l t a 
que, de nac iona l idad , es n o r t e a m e r i c a n o . . . 

X J U P E V E L E Z , desde el e scena r io del T e a t r o 
Ca l i fo rn i a , en Los Angeles , p r e s e n t ó a n t e el públ ico 
a G a r y Cooper , como su e s p o s o . . . Y esto n o f u é 
b r o m a . Se c a s a r o n l ega lmen te en Mé j i co h a c e ya al-
prunos meses . 

A M E L I A S E N I S T E R R A , la deliciosa a c t r i z 
a r e e n t i n a , no t u v o sue r t e en Hol lywood. A p e n a s p u d o 
t r a b a j a r . E n Hollywood, p o r lo vis to , pai-a e n c o n t r a r 
t r a b a j o en el Cinc es p rec i so s e r español o m e j i -
c a n o . . . 

¿ T O S E B O H R , el m á s p o p u l a r de los a s t r o s 
h i s p a n o a m e r i c a n o s , h a hecho su d e b u t en el WiLshire 
T h e a t r e , en Los Angeles , i n t e r p r e t a n d o , como a c t o r 
t e a t r a l , u n a g r a c i o s a comedia a l e m a n a . E n a l e m á n , 
p o r supues to . 

R A M Ó N P E R E D A , c o n t r a t a d o p o r la P a r a -
m o u n t , h a sido p r e s t a d o p o r es ta e m p r e s a a la F i r s t 
N a t i o n a l , a la Univer.sal y a la Me t ro , p a r a t o m a r 
p a r t e en o t r a s t a n t a s pel ículas . Y a h o r a se t r a t a de 
t r a s l a d a r l o a los es tudios de Jo inv i l l e . . . 

L A o p e r e t a v ienesa " A l r o m p e r el a l h a " , 
que iba a c a n t a r en cas te l l ano R a m ó n N o v a r r o , n o 
se f i l m a r á p o r a h o r a . 

E L V I R A M O R L A s igue s iendo la a c t r i z es-
p a ñ o l a m á s p a g a d a en Hol lywood. Cobra el doble 
que Mal ia F e r n a n d a L a d r ó n de G u e v a r a y que M a r í a 
T u b a u . Y es tá d i s p u e s t a a n o e o h r a r n i u n cen t avo 
monos de su a c t u a l sueldo, a u n q u e todos sus c o m p a -
t r i o t a s . como ya e s t án hac iendo , se r e s i g n e n a que 
se les p a g u e poco m á s que a los extras . . . 

V I R G I N I A F A B R E G A S , que n o p u d o h a c e r 
en Hol lywood m á s que u n a pel ícula , h a decidido re-
g r e s a r a Mé j i co y volver al t e a t r o . í Así e s t án las 
cosas en Hol lywood ! 

ToxO D E L A R A , d i b u j a n t e español , que 
f u é t ra i t io a los E s t a d o s U n i d o s como d i rec to r cine-
m a t o g r á f i c o , n o llegó a t r a b a j a r , i p e r o le h a n p ro-
r r o g a d o su c o n t r a t o como gag man : h o m b r e que hace 
ch i s tes ! 

C A T A L I N A B.A.RCENA, que se h a p a s a d o 
u n p a r de meses en Hol lywood, recibió v a r i a s p r o p o -
siciones p a r a p r e s e n t a r s e cn la p a n t a l l a , y n o quiso 
a c e p t a r n i n g u n a . ¿ N o es esto a s o m b r o s o ? 

T Í A b a i l a r i n a Conch i t a M o n t e n e g r o , que f r a -
casó en las pe l ícu las españolas , h a sido c o n t r a t a d a 
p a r a h a c e r l a s en inglés . . . Y no con los pies , a u n q u e 
eso ser ía lo veros ími l . H a b l a d a s . (E l la es vasca . ) 

G T I O V A N N I M A R T I N O , el ex b a j o de ó p e r a 
del Me t ropo l i t an , e s tá dedicado a h o r a al Cine, donde 
no c a n t a , r e c o b r a n d o su n o m b r e v e r d a d e r o , que es 
el de J u a n M a r t í n e z P í a . C a t a l á n . N o i t a l i ano . 

P O R exceso de t r a b a j o , p u e s h u b o d ía que 
se p a s ó en u n set 18 h o r a s consecu t ivas , h a es tado 
v a r i a s s e m a n a s e n f e r m a la i n g c m i a M a r í a Luz Ca-
llejo. 

X v A M e t r o l icenció a casi todos los a r t i s t a s 
que t r a j o c o n t r a t a d o s de E.spaña . E n cambio , la F o x 
impoi-tó de la m i s m a E s p a ñ a a doce m á s . 

" V A L E N T Í N P A R E R A h a b a t i d o u n record 
en Hol lywood : le c o n t r a t a r o n p o r seis meses , cobró 
ve in t ic inco s e m a n a s , I y n o llegó a t r a b a j a r cn obra 
a l g u n a ! 

O T R O S dos a r t i s t a s que h a n sido l l amados 
a P a r í s : Ros i t a M o r e n o y R o b e r t o Rey . 

M I M I A G U G L I A , la gen ia l a c t r i z i t a l i ana , 
^ a f i l m a r " L a E n e m i g a " de Nicodemi en inglés. 
Y , p r o b a b l e m e n t e , h a r á luego la m i s m a obra en i ta-
l iano y en e spaño l . 

. , L U I S I , L A N E Z A y . luan E u l a t e , ac to re s e.s-
Panoles a los que se acusó de h a b e r i n f r i n g i d o las 
leyes dc I n m i g r a c i ó n , l i an s ido obl igados a a b a n d o n a r 
los E s t a d o s Unidos , 
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¿ S A B E N us tedes que G r e t a G a r b o es u n a de 
las m á s e n t u s i a s t a a d m i r a d o r a s de M a r l e n e Die-
t r i ch ? . . . 

M I G U E L D E Z A R R A G A , que s igue escr i -
b iendo p a r a la Me t ro , h a t e r m i n a d o la a d a p t a c i ó n 
c i n e m a t o g r á f i c a de su p r o p i a obra " E l P e c a d o Or i -
g i n a l " , cuya f i lmac ión e m p e z a r á en b reve . 

L A vida c i n e m a t o g r á f i c a de las es t re l las del 
Cine es b rev í s ima . Quién se a c u e r d a y a dc T h e d a 

Clark , Bessie B a n i s c a l e , N i t a N a l -
J ! : ,B i l l i e B u r k e , Shi r ley Mason , Alice Ca lhoun , M a r y 
lililre M i n t e r , J a n e N o v a k , C o n s t a n c e B inney , W a n -
d a H a w l e y . A n i t a S t e w a r t y t a n t a s o t r a s q u e f u e r o n 
p o p u l a r e s de m u n d o a m u n d o f . . . 

C L A U D E T T E C O L B E R T y Noi-man F o s t e r , 
r ec ién casados , e s t án d a n d o la vue l ta al m u n d o . 

H O Y — ¿ quién sabe m a ñ a n a ? — lleva m á s 
publ ico a los c ines la s e x a g e n a r i a M a r i e Dress ie r que 
la a u n p r i m a v e r a l Gre t a Garbo . Y W a l l a c e Bee ry 
m á s que J o h n Gilber t . 

E N "Dance , fools , d a n c e " , c u y a p r o t a g o n i s -
te es J o a n C r a w f o r d , se ha revelado u n a belleza des-
l u m b r a n t e : J o a n Mar.sh. ¡ Y no h a c u m p l i d o a ú n los 
diecis iete abr i les ! . . . . 

S I , O L I M S U M M E R V I L L E , el g rac ioso a r t i s t a 
n o r l K i m e r i e a n o , se m u e s t r a e n c a n t a d o de t r a b a j a r en 
e p a ñ o l (cn u n a ser ie de pe l ícu las c o i t a s que hizo la 
U n i v e r s a l ) , a u n q u e n o en t i ende n i u n a p a l a b r a de 
las que p r o n u n c i a . Lo cual no es insóli to, p u e s lo 
m i s m o suele o c u r r i r a m á s de u n e s p a ñ o l . . . do los 
que t r a b a j a n en español . 

l i A esposa de J a c k Mulhal l , a u n q u e n o es 
a r t i s t a , v a a t r a b a j a r en el cine, p r e s e n t á n d o s e n a d a 
m e n o s que con G r e t a G a r b o cn Susan Lennox, que 
d i r i g i r á K i n g Vidor . 

L A m u e r t e de L u i s Wolhe im, acaec ida re-
r ec i en t emen te . h a c a u s a d o g r a n p e n a en Hol lywood. 
E r a de r a z a heb rea y e x p r o f e s o r de m a t e m á t i c a s en 
u n a U n i v e r s i d a d . 

I N A C L A I R E se s e p a r a de J o h n Gilbei-t. 
Y esto v a a f i l m a r u n a n u e v a pel ícula con G r e t a 
Ga rbo . ¿ A c a b a r á en b o d a ? ( N o s r e f e r i m o s a la 
pel ícula . ) 

Dc j _ ^ O U G L A S F A I R B A N K S se f u é a la I n d i a 
y a la China sin que le a c o m p a ñ a s e Mai-y P i c k f o r d , 
su esposa . Dice que f u é a c a z a r e l e f a n t e s y t i g r e s . 
S in doble. 

C i x ^ U A N D O K a y F r a n c i s y K e n n e t h M a c K e n -
n a p id ie ron sus r e spec t i va s l icencias p a r a c a s a r s e t u -
v ie ron que d a r sus v e r d a d e r o s n o m b r e s . E l la resul tó 
l l amar se K a t h e r i n e Gibbs, de 25 años . Y él Leo Meil-
z ine r , de 31. 

I J U P E V E L E Z t i ene en la p a j a r e r a de su 
ca sa m á s dc doscientos c a n a r i o s . P e r o el q u e m á s 
t r i n a os Gary . 

G. _ T R E T A G A R B O a l m u e r z a d i a r i a m e n t e en 
su c a m e r i n o : t o r o n j a , e n s a l a d a r o m a n a , c a v i a r y que-
so a m e r i c a n o . Y c a f é s in leche n i c r e m a . 

¿ N o saben los lec tores que I .ouise F a z e n d a 
es m e j i c a n a y que hace m u y poco t i e m p o fo i -maba 
p a r t e s e c u n d a r i a en u n a c o m p a ñ í a t e a t r a l e spaño la 
que a c t u a b a en la Comedia do la H a b a n a , t e n i e n d o 
como p r i m e r a a c t r i z a Mímí A g u g l i a ? 

Dc ' O L O R E S D E L R I O , m á s bella y m á s fe l iz 
que n u n c a , vuelve al Cine y v a a t r a b a j a r p o r vez 
p r i m e r a en e spaño l . P e r o , p r o b a b l e m e n t e , n o h a r á 
' L a P a l o m a " t a n a n u n c i a d a . 

Dc _ O L O R E S D E L R I O h a sido p r o c l a m a d a la 
estrel la m e j o r f o r m a d a e n t r e t o d a s las que a c t u a l -
m e n t e d e s l u m h r a n al m u n d o desde Hol lywood. L a 
selección f u é hecha p o r E a r l Carro l l , f a m o s o p o r las 
bellezas de sus " V a n i t i e s " , y e n t r e las c o n c u r s a n t e s 
fi ícui 'aban J o a n C r a w f o r d , A n n Hardinp: , G r e t a Ga r -
bo, Carol L o m b a r d , Bess ie Love, N o r m a S h e a r e r , 
Alice Whi t e , B e t t y Compson , I r e n e R ich . N a n c y Ca-
rroll , J a n e t G a y n o r , M a r i o n Davies , J u n e Collyer. 
C la ra Bow. J o a n B e n n e t t , M a r y B r i a n , M a r y D u n -
can . Kay F r a n c i s . Bebe Danie l s , y C o n s t a n c e Ben -
n e t t . Alice W h i t e y Bessie Love son . a ju ic io do 
Carrol l , las de t i p o m á s p e r f e c t a m e n t e s imé t r i co 
p e r o las e n c o n t r ó demas i ado b a j a s de e s í a t u r a . E r 
el p roceso de e l iminac ión q u e d a r o n f i n a l m e n t e M a r i o r 
Davies. C l a r a Bow. Bebe Danie l s y Dolores del R ío 
L a edad, poso y m e d i d a s de és ta s o n : 26 a ñ o s : esta-
t u r a . 5 p ies 4 y Vi pulpradas : 120 l ib ras de p e s o . 
bus to , 33 ; c i n t u r a . 25 : cade ras , 36 y 1/2 : Ruantes.. 
5 y Vi : z apa tos , y 1/2 B. 
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"TjESDE hace algún tiempo se ha puesto 
^ de moda en los Estados Unidos atribuir 
a España ciertas tendencias singulares. Me 
refiero al hecho de clasificar todo lo cana-
llesco que sucede dentro de alguna "old 
Spanish custom" (antigua costumbre espa-
ñola) . 

Por ejemplo: si riñen dos individuos y 
uno de ellos, al caer el otro al suelo, le atiza 
una patada en la cabeza — maniobra muy 
en boga en ciertos barrios neoyorquinos — 
no falta alguien que en seguida catalogue 
el acto como una antigua costumbre es-
pañola. 

Si un cajero comete un desfalco, también 
se halla bajo la influencia de una "old 
Spanish custom"; y lo mismo cuando dos 
pugilistas conciertan un tongo, o un pa-
rroquiano se escapa de la fonda sin pagar. 

Todas esas "coalla", como dice un an-
daluz amigo mío, entran aquí en la cate-
goría de "old Spanish customs", aunque a 
veces cambian el "Spanish" por "Argenti-
nian" o "Mexican". Lo esencial es que sea 
algo hispano. Eso siempre descubre a la 
vista del yanqui un panorama de navajas en 
la liga, picadores, casas de juego, "señori-
tas", puñaladas por la espalda, castañuelas, 
guitarras, marimbas, cuartelazos, presiden-
tes provisionales y otros motivos de hila-
ridad. 

Se trata de una broma, naturalmente; 
pero ya empieza a cargar y confieso que 
nunca le vi la punta. 

C Y D N E Y Franklyn , el hebreo hijo de 
^ Brooklyn que se hizo matador en Mé-
jico, acaba de ser contratado en Chicago 
para dar una serie de conferencias sobre la 
forma más práctica y artística de despachar 
los cornúpetas al otro barrio. 

Sydney quiso presentar un simulacro de 
corrida en su ciudad natal, pero no hubo 
manera de convencer a la Sociedad Pro-
tectora de Animales. 

Esa fué la obsesión de Tex Rickard du-
rante sus últimos años de vida — un espec-
táculo taurino en Madison Square Garden, 
en el mismo centro de Nueva York. Es 
curioso. Un hombre tan vivo como Ric-
kard, acostumbrado a codearse desde niño 
con el hampa más peligrosa de Norte Amé-
rica, y que se dejaba engañar como un 
chino por el primero que llegase con algo 
de toros. Conozco un español ex-banderi-
llero que se iba a verlo cada vez que ne-
cesitaba diez pesos, y siempre se los sacaba 
con el mismo cuento. 

Y eso que al gran empresario costaba un 
trabajo endemoniado acercársele aun para 
negocios serios. 

T7NTRE los jueces de las Cortes Correc-
sionales de Nueva York hay una mu-

jer: se llama Jean Norris y conviene men-
cionarla porque se ha distinguido por la 
dureza y crueldad con la gente de su pro-
pio sexo. 

Había que ver cómo enviaba a la cárcel 
sin contemplaciones a cuánta desgraciada 
se le presentaba por delante. 

El Tribunal de Apelación del Estado in-
tenta ahora echarla a la ' calle, junta con 
otros compañeros de toga a quienes se ta-
cha de múltiples arbitrariedades o de rea-
lizar negocios más o menos sucios. 

* * V 

Yo estoy por el feminismo, y porque 
todo el mundo gobierne, y por dar el voto 
hasta a los monos; pero lo cierto es que las 
damas que he conocido en este país desem-
peñando cargos públicos me han puesto 
siempre de mal humor. 

¡Qué ínfulas, qué estupideces, qué as-
pectos neutros más desagradables! 

Parece como si se empeñaran en imitar 
las peores cualidades de los hombres. 

Una de ellas, recuerdo, me tomó las ge-
nerales durante la guerra, y, entusiasmada 
sin duda por el buen informe del médico, 
ya quería a todo trance que sentara plaza 
para que me mandasen al frente ipso facto. 
Nada, que estaba impaciente porque me 
entraran a balazos. Excuso decir a dónde 
la mandé yo •—• con buenas palabras por-
que no se podía hacer otra cosa en aquellos 
momentos. 

:!; 

No vaya a creerse el lector que exagero. 
Podía estar citando casos análogos hasta 

pasado mañana. 
En los Estados Unidos al menos, es un 

hecho que las mujeres que se meten en 
política son bastante más temibles que los 
machos. 

La Willebrandt se hizo célebre en Wàs-
hington por sus medidas terroristas para 
imponer la Ley Seca. 

Otra que hubo aquí en Nueva York fun-
giendo de Secretaria del Estado se dedicó 
a martingalas tan raras que fué a parar a 
presidio. 

Cuando se discutía en el Congreso si se 
declaraba o no la guerra a Alemania, to-
dos los representantes del bello sexo vota-
ron afirmativamente. 

Y ya puede despedirse de la familia la 
mujer que, acusada de asesinato, cae en 
manos de un jurado femenino con ganas 
de revelar su "civismo". ¡No hay quien la 
salve de la silla eléctrica! 

A Prensa Asociada anuncia el estreno 
en París del drama más corto que se 

conoce. Se llama "El desterrado" y el au-
tor es Tristan Bernard. 

Labourdin es el desterrado y Melaneau 
el montañés. Al levantarse el telón Me-
laneau aparece sentado ante la chimenea 
dentro de su choza. Tocan a la puerta y 
entra el desterrado. 

H e aquí todo el diálogo: 
Labourdin: Seas quien fueres, ten pie-

dad de un hombre perseguido. ¡Hay un 
precio sobre mi cabeza! 

Melaneau: ¿Cuánto? 
El desterrado da media vuelta y se retira 

a medida que baja el telón. 

Conozco otro drama aun más emocio-
nante y casi casi tan corto. 

Lo pusieron en escena durante aquella 
comida para hombres solos organizada por 
una fábrica americana, y a la que aludí 
desde estas columnas hace varios meses. 

Lástima que no sea posible publicarlo. 

A CABA de visitar la redacción el Sr. Er-
nest Shipman, antiguo compinche nues-

tro y productor de películas en la época en 
que había un poco de competencia y am-
plio campo para los empresarios listos. 

Se lleva a Streibling en jira por la Amé-
rica Latina tan pronto como gane las pe-
leas con Schmelling y Camera, que él da 
por seguro, y afirma que toda la comitiva 
saldrá de Nueva York allá a principios de 
otoño. 

En el intervalo — continúa Mr. Shipman 
en el uso de la palabra — se hará un fo-
todrama con el boxeador de protagonista. 

De manera que ya lo saben ustedes. 
Doy la noticia porque prometí hacerlo, 

pero sin asumir responsabilidades. 
Ya veremos si Streibling gana o no, aun-

que yo también creo que sí. 

M U E S T R O antiguo corresponsal en Ca-
' lifornia, el Sr. Baltasar Fernández Cué, 

se empeña en que aclaremos que él "nunca 
ha dicho que los mejicanos dehan ocupar 
en los talleres los puestos que hoy desem-
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peñan los españoles", y agrega "que cada 
puesto debe ser ocupado por el que sea dig' 
no de ello." 

* * * 

Bueno, que los ocupen quienes quieran, 
aunque vengan de Polonia. 

Lo esencial es que las cintas no resulten 
tan malas, porque, después de todo, uno 
va al teatro a divertirse y no a pasar un 
mal rato. 

O a 

p i E R T O S lectores inexpertos de la Amé-
^ rica Latina, deslumhrados sin duda por 
la influencia de un idioma exótico, se emo-
cionan ojeando las páginas de nuestros co-
legas yanquis y a veces se enzarzan en 
comparaciones perjudiciales a esta sufrida 
revista — la única donde el elemento hispa-
no tiene voz y voto de cuantas se publican 
en los Estados Unidos. 

Uno de ellos me comunica inocentemen-
te que lee los "magazines" en inglés porque 
traen las noticias más frescas. 

¡ Si supiera ese joven que todas las publi-
caciones "frescas" que cita se confeccionan 
con cuatro y cinco meses de anticipación, 
y que algunas ya han empezado a preparar 
el número de navidad de este año! 

ft 

AS recientes elecciones primarias de 
Chicago se distinguieron por la tran-

quilidad. Hubo relativamente pocos heri-
dos graves y creo que ninguna muerte, a 
pesar de que Al Capone hizo acto de pre-
sencia en la ciudad y puso sus fuerzas en 
movimiento. Ganó William Hale Thomp-
son, el enemigo del Rey Jorge, que ya ha 
sido alcalde durante tres períodos y ésta 
es la cuarta o quinta vez que se presenta 
en los comicios. 

La campaña pre-electoral tampoco tuvo 
nada de particular. 

El juez Lyle llamó a Thompson estafa-
dor y jefe de cuadrilla de bandidos; Thom-
pson dijo del otro candidato que era un 
chimpancé y debían enjaularlo. 

if ft 

p N los talleres de la Staaken, en Berlín, 
acaba de ocur r i r algo extraordinario 

mientras f i lmaban una película de Fritz 
Lang. 

Lang, en busca de realismo, había reclu-
tado seis individuos entre la gente malean-
te de la capital para que tomaran parte en 
el argumento, y, cuando todo estaba listo 
para fotografiar las escenas, vino la policía 
y no dejó uno suelto. 

ft ft 

A $400.000 con unos cuantos centavos as-
cendió la entrada bruta en el Teatro 

Cohan de Broadway durante las seis pri-
meras semanas que estuvo en el cartel la 
nueva cinta muda de Chaplin "City Lights" 
("Luces de la ciudad"). 

De esa suma, cuarenta mil dólares repre-
sentan los gastos administrativos, y los res-
tantes trescientos sesenta mil la ganancia 
líquida de Chaplin, que es su propio em-
presario. 

A juzgar por la acogida que ha tenido, 
esta película rendirá de siete a diez míllo-

El hombre de quien hoy más se habla y escribe en los Estados Unidos, sin ex-
ceptuar al Presidente de la República: Al (Scarface) Capone. Esa pequeña linea 

en la mejilla izquierda es la cicatriz que le dió el alias. 

nes de dólares durante los próximos tres 
años. 

No en balde Chaplin se conforma con 
lanzar una producción de tarde en tarde. * * * 

A propósito. 
Chaplin alega en los programas que el 

acompañamiento musical es suyo, pero lo 
cierto es que aquello es "La violetera" de 
Padilla, o yo estoy sordo. 

ft ft 

A LAS chicas de sociedad de la Pérfida 
^ Albión les da ahora por tomar parte, 
cn calidad "extra", en las películas que se 
filman por los alrededores de Londres — 
sin cobrar un penique por sus servicios y 
con el solo objeto de verse salir en panta-
lla— y tengo noticias confidenciales de que 
a las cómicas de profesión les hace poca 
gracia la broma y se aprestan para recibir 
a tomatazos a la próxima "lady" que aso-
me las narices en los talleres dispuesta a 
trabajar de meritoria. 

AL desplomarse en Copenhague LilHan 
^ Leitzel desapareció del circo su figura 
más atractiva. 

Menudita, pero bien formada y excep-
cionalmente guapa, tenía unos ojos azules 
grandes y expresivos, y su sedosa cabellera 
rubia causaba envidia y admiración entre 
sus compañeras. 

Se casó dos veces, que yo sepa: la pri-
mera con un señor alto y fornido, dotado 
por la naturaleza de una nariz aguileña de 
amplias proporciones y amo del brillante 
más voluminoso que he visto, cuya misión, 
en la época en que le conocí hace diez o 
doce años, consistía en retener la punta de 
la cuerda donde Lillian, allá cerca del te-
cho, iba girando sobre un brazo en vaieltas 
completas, precisas, y cada vez más rápidas 
hasta llegar a cien — momento en que des-
cendía lentamente entre las ovaciones atro-
nadoras de la concurrencia. 

(Coutiuúa cu la página 419) 
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J . A r i z a 

^ N la reja de una de las casas de cier' 
ta calle céntrica de Nueva York, se 

> destaca, insolente de blancura y de 
ironía, un letrero extraordinario: Este es 
un domicilio particular. 

La morada es semejante a todas las otras 
del mismo barrio. Lo único que la distingue 
de las demás es el número. . . y el rotulito. 
Ahí está la explicación que busca inútil-
mente el forastero pasmado ante tan ex' 
céntrica advertencia. La mayoría de las 
casas del resto de la calle está dedicada, en 
un interior lleno de misterios, a la venta de 
bebidas alcohólicas. 

Estas tabernas de hipócrita fachada—^ya 
infecto tugurio, apestoso a cerveza agria, o 
ya espléndido salón brillante de mármoles, 
lustrosa caoba y finas arañas de luz — in ' 

vaden edif ic ios contiguos a un 
centro policiaco, a una iglesia, a 
un hospital, o, más frecuentemen-
te, a residencias privadas. Y nadie 
quiere que un timbrazo equivoca-
do, importuno e insistente venga 
a interrumpir el descanso de me-
dianoche; ni que borrachínes es-
candalosos den serenatas cn el za-
guán. Es menester identificarse; es 
preciso declarar bien claro, en le-
tras de molde, que ahí se dedica 
uno a vivir y no a beber. Este eí 
im domicilio particular. 

Pero también se impone la ley 
de la igualdad sobre estos aromá-
ticos frutos que medran a la som-
bra del P r o h i b i c i o n i s m o . N o 
obstante el velo protector que les 
presta lo respetable de sus muros 
o lo tranquilo del barrio, es facilí-
simo identificarlos. Por fuera y 
por dentro, salvas las diferencias 
de categoría y tamaño, todos están 
cortados por el mismo patrón. 

Lo sigiloso de sus actividades les 
ha dado un nombre intraducibie 

que data de fecha inmemorial : "speak-
easy", designación un tanto despectiva y 
que puede liberalmente castellanizarse co-
mo "habla-quedito". 

Generalmente, se entra en ellos por el 
sótano, donde hay una reja, bien resguar-
dada con cadenas, candados, cerrojos y cen-
tinela, reja que en otros tiempos ser\'ía para 
uso exclusivo de la servidumbre, los reca-
deros y la entrega de carbón, hielo, leche 
y cestos de mercancía. La puerta principal, 
a la que se llega casi siempre por una esca-
lera de entrada, se cierra y se tapia, o por 
lo menos se cubre con tablas, lo mismo que 
las ventanas. Así no sólo se amortiguan 
los ruidos del interior sino que se pretende, 
alejar toda sospecha, dando al local la apa-
riencia de una casa que nadie habita o cu-
yos inqui l inos están ausentes. Por otra 
parte, es obvia la conveniencia de vigilar y 
proteger sólo una entrada, en vez de dos. 

Pero abundan, sin embargo, "habla-que-
ditos" donde la entrada principal es la de 
la clientela. Y abundan, asimismo, audaces 
expendios de licor donde lo único que los 
separa del exterior es un remedo de puer-
tecilla sin más defensa que el picaporte. 
Cualquiera puede penetrar ahí, sin moles-
tos prehminares, sólo empujando la puer-
ta 

Pero esos sitios constituyen la excepción. 
El "habla-quedo" típico exige ciertos r e 
quisítos antes de ceder a las instancias de 
un sediento. 

Es regla que los clientes posean una tar-
jetita, muy firmada, sellada — y casi siem-
pre sucia — que sirve de identificación o 
pase. Cuando no, el nombre de un amigo 
sirve de "sésamo-ábrete". . . si sirve. 

Ya dentro, sorprende al novicio encon-
trarse en un lugar que no se parece a las 
cantinas de otros tiempos y que posee una 
fisonomía sui gèneris. 

Lo primero que salta a la vista es la pre-
sencia de las damas. En épocas más libe-
rales, el "bar" era el asilo inexpugnable 
de la masculinidad y ahí se refugiaban a 
proclamar su independencia y su fuerza de 
carácter los ciudadanos más tímidos y los 
maridos dominados a quienes el alcohol 
emancipaba momentáneamente del yugo 
conyugal. Pero, en el "speakeasy", la at-
mósfera impregnada de tabaco trasciende 
también a perfumes y la risa femenina se 
mezcla con el ronco zumbido de viriles co-
mentarios. 

El local rara vez tiene suficiente ampli-
tud y los parroquianos están codo con co-
do, lo cual origina inevitables intimidades, 
con los consiguientes lances. . . 

El mostrador de bebidas ocupa poco es-
pacio. Los aposentos, que nunca estuvie-
ron destinados a aquel comercio, apenas 
bastan a contener la concurrencia, entre 
tantas mesitas, asientos, pasillos y camare-
ros que van y vienen. Además, siempre 
hay algo que comer, aunque no sean más 
que sándwiches. Es de notar que donde 
mejores viandas se sirven ahora es precisa-
mente en estos discretos lugares de expan-
sión. 

La luz es exigua y la nublan el humo y 
el vaho de los clientes, porque es imposible 
la ventilación, sacr i f icada al aislamiento. 
Una penumbra simbólica lo envuelve todo. 
Son raros los gritos y las charlas en alta 
voz. Las melodías del radio llegan con sor-
dina. . . 

Los licores son excelentes donde los pre-
cios son altos. En las barriadas miserables 
de la metrópoli, se elaboran bálsamos de 
Fierabrás, fatales para la membrana muco-
sa; pero en aquellas zonas que frecuentan 
los bon vivants se halla cuando el buen 
gusto requiere en cuestión de caldos. 

Recuerdo que, antes del prohibicionis-
mo, pedí en una can t ina una copa de 

(Coiitiiiúa en la página 408) 
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"bailarina 
de (^olor (panela 

P o r L u i s A n t o n i o d e V e g a 

YO oí hablar por primera ves del País 
de los Tontos a Mina, en Muley 
Abdelá. Mina y Muley Abdelá 

son dos cosas que no me atrevería jamás a 
recomendar a nadie pero, si un día venís a 
Fez, a esta capital maravillosa del Imperio 
del Ocaso, y encontráis por la noche al 
guía que durante la mañana os hizo visitar 
MAYO, 1 9 3 1 

los Zocos, los monumentos y las callejas 
fasis, os va a ser difícil substraernos a un 
recorrido por Muley Abdalá. 

Muley Abdalá fué una de las grandes 
lumbreras del Islam. Esto no es obstáculo 
para que su santuario dé sombra y nombre 
al mismo tiempo a una de las más célebres 
suburras africanas, a uno de esos barrios 

Primer reportaje de 
nuestro corresponsal 
eu "El País de los 
que no son Hijos de 

Eva." 

donde las mujeres muestran sus rostros des-
cubiertos y en los que las autoridades fran-
cesas han prohibido la entrada a militares 
europeos y a militares marroquíes para evi-
tar la repetición de hechos sangrientos. 

En una calleja retorcida, en una calleja 
melada está la casa donde vive Mina. Yo 
no me acuerdo del número de su puerta, 
pero la reconocereis fácilmente si os digo 
que por encima de sus tapias alza su orgu-
llosa melena verde una palmera. 

Vista en el patio, la palmera es esbelta 
como una adolescente, esbelta como Mina. 

Mina es una danzarina de color canela, 
no una danzarina para turistas, y ha nacido 
muy lejos de Fez. Ni ella misma podría 
decir dónde. Esta muchacha de Muley 
Abdalá vino al mundo del Islam en una 
de esas tiendas que los beduinos del De-
sierta plantan en cualquier sitio, cuando a 
los camellos les dobla las patas la fatiga. 

(Coiitiiuía cn la página 393) 
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ner). No sufre, sino por el contrario, con 
la supresión de los parlamentos. Gustará, 
y mucho, lo mismo que todas las chapli-
nescas, pero no es extraordinaria. —Ariza. 

CITY LIGHTS 
Sonora, pero sin diálogo. 

"United Artists" 

Por mala que sea una película de Char-
lie Chaplin, siempre resultará mejor que un 
centenar encomendadas a otros. No está 
la última producción del gran mimo a la 
altura de sus más notables; pero tiene sufi' 
ciente comicidad — siempre sobre el fondo 
trágico que caracteriza a sus obras — para" 
dar que reir a todo el mundo. El tema es 
sencillo: el vagabundo se enamora de una 
cieguita y logra devolverle la vista, gracias 
a los recursos de un millonario excéntrico 
que, cada vez que se embriaga, siente es-
trechísimo afecto por él, aunque lo desco-
noce y repudia cuando está en su juicio. 
Harry Myers hace de millonario. En la 

RANGO 
Sonora, pero sin diálogo 

"Paramount" 
¡Acontecimiento extraordinario! Esta pe-

lícula la vi dos veces, una tras otra. Y eso 
que se supone que yo soy un señor que en 
su carácter de crítico no puede permitirse 
emociones indignas de su profesión. No 
le hace. Después de aguantar actores y ac-
trices tan malos, soltando discursos gene-
ralmente estúpidos, es una delicia dedicarse 
a contemplar los azares de la vida en lo alto 
de los árboles de las selvas de Sumatra, 
con innumerables monitos cuyas caras re-
cuerdan a centenares de conocidos de uno, 
con fieras de verdad y no de trapo y con 
extraordinarias sorpresas a la vuelta de ca-
da matorral. ¿Se acuerdan Uds. de "Cuan-
do Africa Habla"? Pues no les digo más. 
"Rango" tiene la ventaja adicional de que 
no aparecen más bípedos que un par de 
indígenas misántropos y timoratos, e inca-
paces, por lo mismo, de echarnos a perder 
a diversión con comentarios. — Guaitsei. 

Nu-entra opinión es que Betty Compson 
está llamando a la puerta eqidvoeada y 
eso la va a meter en Hos con la policía. 
La escena es de "La A-jmesta Trágica", 

de Radio. 

selección de la muchacha, creo que se equi-
vocó esta vez Chaplin: no posee ni atracti-
vo personal ni dotes como intérprete. Alian 
Garcia (el mismo que figura en "La Gran 
Jornada" de Fox) tiene el otro papel de 
importancia. Aunque los programas ad-
vierten que el acompañamiento musical es 
del mismo Chaplin, "La Violetera" sumi-
nistra lo mejor de la sincronización. La 
película no tiene diálogo, pero sí efectos 
sonoros (como cuando el protagonista sc 
traga un pito y comienza a hipar, con los 
silbidos y consecuencias que son de supo-

THE SCANDAL SHEET 
Sonora, en inglés. 

"Paramount" 
Asunto de poderoso interés dramático. 

Interpretación de realismo impresionante 
por parte de todos los artistas, sin una sola 
excepción. Perfección suprema en la pre-
sentación. Esto es todo cuanto puede de-
cirse de "The Scandal Sheet", película que 
se puede considerar como una de las me-
jores del año. El director de uno de los 
grandes periódicos norteamericanos, hom-
bre íntegro, de gran corazón y nobles sen-
timientos, — que salen a la superficie al 
serle notificada la muerte de uno de sus 
repórters — tiene como norma de su vida 
la absoluta veracidad informativa de su pe-
riódico, llevada hasta el extremo, siempre 
que se trate de servir al público, propor-
cionándole la mayor y más exacta cantidad 
de noticias, sin reparar en los desastres que 
la revelación de ciertos hechos puede aca-
rrear. Fiel a su política, no retrocede ni 
aún en el momento en que una informa-
ción sensacional le lleva a la ruina moral 
ntás dolorosa y al presidio para toda la vi-
da. George Bancroft, Kay Francis y Clive 
Brook, interpretan los principales perso-
najes de esta obra, a la que un hermoso 
diálogo presta aún mayor interés. Si va-
liera de algo nuestra recomendación ni una 
sola persona se quedaría sin ver "The Scan-
dal Sheet." — D o n Q. 

SALGA DE LA COCINA 
Sonora y musical, toda en español. 

"Paramount" 
Lo malo es que la música es norteameri-

cana, adaptada a nuestras voces y a nues-
tra manera de ser. Y me parece, aunque 
no me da por las notas, que el resultado 
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ao fué un éxito. Pero sí lo es la chiquilla 
que sale aquí, con la cara toda embarrada 
de miel, a enredar la pita. Creo que se 
llama María Luis Fernández. Los demás, 
perfectamente de dicción — salvo cuando 
alguien alude a una reja "rompida" — y 
muy bien de atractivo. El asunto, así, así. 
Es cinta filmada en París y adaptada de 
"Honey", que hizo Nancy Carroll. La 
substituye en la versión castellana Enri-
queta Ódena (o Soler, como Uds. quieran) 
y colaboran a su lado Roberto Rey, Am-
paro Miguel Angel, Miguel Ligero, Car-
men Jiménez, José Goula, Paloma Luján y 
Luis Llorens. — Guaitsel. 

NAPOLI CHE CANTA 
Sonora, en italiano. 

"Pittaluga" 
Un tema muy descosido al que dan ex-

cusa y brillo preciosas canciones napolita-
nas, verdadera delicia para los oídos, en 
medio de la barabúnda del "jazz" ambien-
te. El diálogo es cor to y los sones, por 
hermosos, se antojan brevísimos. El paisaje 
de Nápoles añade a t rac t ivo a una muy 
competente fo togra f ía . Los intérpretes: 
Anna Mari, Lyllian Lili, Malcolm Todd, 
Giorgio Curtí y Cario Tedesco. — Ariza. 

DRUMS OF JEOPARDY 
Sonora en ing-lés. 

"Tiffany" 
Con Warner Gland, June Collyer, Lloyd 

Hugues -y George Fawcett. (Distribuida 
por F. V. Luporini en la América Latina). 

Una vez más las diabólicas tramas del 
vengador vuelven a ponernos los pelos de 
punta durante una hora en que el clásico 
Warner Gland, en el papel de un famoso 
doctor ruso, persigue a la noble estirpe de 
los Petroffs desde Moscú a Nueva York, 
dejando tras sí la estela sangrienta de su 
insaciable sed de venganza. 

Y es que los Petroffs fueron la causa del 
suicidio de su hija. 

Las intrigas y homicidios del doctor; la 
fuga de los Petroffs; la constante persecu-
sión del vengador; la novela del más joven 
de los Petroffs con una joven norteame-
ricana (June Collyer), son fuente inago-
table de una serie de movidos y emocio-
nantes momentos que harán la delicia de 
todos los públicos. — Don Q. 

INSPIRATION 
Sonora, en inglés. 

"M-G-M" 
La última de Greta Garbo y, por lo mis-

mo, el suceso más sensacional entre las chi-
cas de Broadway. . . y los no tan chicos que 
adoran a la actriz sueca. El tema se desa-
rrolla en París, en el Barrio Latino, y Greta 
hace de "inspiración" para Robert Mont-
gomery y otros buenos mozos. También 
se luce Lewis Stone. El argumento no es 
para entusiasmar a nadie, pero Greta sí. 

Pongan Uds. esta película en la listita 
de las que deben ver, pero no me culpen 
si le cambian nombre cuando la presenten 
en castellano. — Guaitsel. 

Marilyn Miller reci-
biendo uno de los 
muchos puntapiés 
que andan sueltos en 
un depósito de equi-
pajes ¡la pobrecita! 
¡Y tan tierna como 
está! La desgracia 
ocurre en "Sunny", 
cinta musical de pre-
tensiones y de First 

National. 

Un momento pasado por agua de la cinta totalmente hablada en castellano "Car-
ne de Cabaret", de Columbia, donde se lucen Ltipita Tovar y Nancy Torres, 

Se ignoran, por el momento, los nombres de los amartelados marinèritos. 

Slim Summerville y 
su odiado rival, Ed-
die Gribbon, reci-
biendo una lección 
de etiqueta militar 
del capitán de la 
compañía, Manuel 
Arbo, en la pelicida 
hi s p ano pa r lan te de-
Universal "Olli, Olli, 

Marie." 
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<J)íCojica, de zMéjico 
SIEMPRE leo lo que dice mi querido 

colega cl Grafòlogo, no sólo por la 
inclinación que tenemos todos a me-

temos en vidas ajenas, sino para ver si se 
me pega algo de su pasmosa sabiduría; pe-
ro opino que a quien le van a pegar es a 
él. ¿No le dijo a un señor que "debía re-
cobrar el equilibrio"? 

Los efectos del alcohol no son para an-
darse comentando tan a la ligera. Tampoco 
debe uno aludir a las consecuencias del ta-
baco. Pero, al hablar de los astros de la 
Fox, es inevitable referirse a Nebot; y men-
cionar a Nebot es pensar en sus puros y 
taparse instintivamente la nariz. Ya averi-
güé que se llaman "Carolina Perfectos", 
para que lo sepan mis amistades y les hu-
yan como a la peste. (Peste, eso es.) 

De todo lo cual deducirá el agudo lector 
que, este mes, anduve por las constelacio-
nes de la Fox. Y no se equivoca. 

Por lo pronto, charlé con José Mojica, 
por quien están preguntando incesante-
mente las amigas del Respondedor. Y se 
confirmó la noticia, dada por Fernández 
Cué, de que el cantante mejicano se dedica 

P O R 

E d u a r d o G u a i t s e l 

al cultivo intenso de los rábanos, las za-
nahorias y otras legumbres de vivos co-
lores. 

También se confirma que tiene los ojos 
negrísimos, aparte de grandes, y una den-
tadura que ya quisieran las pastas dentífri-
cas para sus anuncios. Es trigueño, de pelo 
naturalmente rizado, alto y fuerte. Nació 
en un pueblo de Jalisco, en Méjico, que se 
llama San Gabriel, y vive en otro de Cali-
fornia que no sé cómo se llama pero donde 
prosperan las hortalizas. 

El gran cantante estaba hospedado en un 
hotel ignoro por que se denomina "del 
Norte", pues está en la Calle 57 y todavía 
hay 200 más, Nueva York arriba. Y aca-
baba de comer, de modo que me ofreció 
una taza de café exquisito. A Nebot se le 
ofrecieron cigarrillos, pipa, rapé. . . cual-
quier substituto; pero nada. 

—Cuénteme Ud. cómo se metió en el 
cine, — insinuó. 

- -Pues verá Ud.; yo me he dedicado a 
la ópera toda la vida, lo mismo en mi país 
que aquí y en Europa. Para eso estudié y 
en eso cifro todavía mis ilusiones más al-
tas. . . pero cuando las películas me tenta-
ron a probar como actor de la pantalla, 
quise ver si servía, aunque continúo consi-
derándome como intérprete de obras mu-
sicales antes que n a d a . . . 

—^¿Solicitó Ud. filmar? 
—No; al revés. Fui a California como 

primer tenor de la compañía de ópera de 
Mary Carden y, cuando dábamos funcio-
nes en Los Angeles, un "explorador" de 
esos que las casas productoras tienen a 
sueldo para que descubran buenas voces 
y buenos actores, me escuchó y me propu-
so que hiciera una prueba cinematográfica 
por cuenta de Metro-Goldwyn-Mayer. . . 

—¿Pero no está Ud. con la Fox? 
—A eso i b a . . . Se hicieron las pruebas 

sugeridas y el representante de M-G-M me 
hizo una proposición de contrato que pro-
metí estudiar. . . Pero como teníamos que 
ir a Chicago a dar función, lo dejé pen-
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uartel. 
Presidio, 

Manicomio. 
P o r 

R ó m u 1 u s 

A PROPOSITO DEL DISCURSO DE BUTLER 
—¡Calumniador! ¡Se atreve a llamarme asesino! 

L' N exsenador i tal iano que, como 
otros refugiados, pasa actualmen-
te su destierro acogido a la hospi-

talidad francesa, comparó no hace mucho a 
su tierra natal con un gran edificio del cual 
apenas uno que otro trozo de constitución 
adornaba la fachada. En el interior, ex-
plicó, había trozos de cuartel, de presidio 
y de manicomio. . . 

Confieso que semejante descripción me 
había parecido un tanto exagerada porque 
es defecto común a todos los expatriados 
el expresarse con amargo rencor. 

Apenas, no obs-
tante, entré en Ita-
lia, cuando me di 
cuenta de la gran 

suma de verdad que había expresado el ex-
senador. Habiendo pasado varios años an-
tes ahí, creí conocer perfectamente la situa-
ción. Por instinto de optimismo, me había 
figurado que las cosas estaban mejor que, 
cuando anteriormente, había contemplado 
la bóveda azul que corona la patria de 
Horacio y de Virgilio. Fué grande mi error. 
En la frontera veíase mayor número de 
hombres armados que nunca. Los modales 
de los carabineros, esos individuos extraños 
que parecen embalsamadores a caballo, y 
los de los aduaneros y funcionarios encar-

— Come veste cgg 
— Da imperator di Germania 

EN EL GUARDARROPA DEL DIVO. 
—¿De qué se viste hoy? 
—De emperador de Alemania. 

gados de examinar pasaportes, convertían 
la escena en algo semejante a una incursión 
policiaca sobre una banda de criminales. 

Tras de cada vendedor de pasajes se 
veían dos corpulentos "camisas negras" ar-
mados de enormes pistolones. Si los docu-
mentos del viajero estaban en orden, como 
los míos, nada ocurría, pero me estremece 
pensar lo que habría sucedido si tengo la 
desgracia de extraviar tal o cual importante 
papelito. 

Al entrar en el tren, noté que uno de 
los aduaneros se había echado sobre el piso 
del vagón. No me explicaba yo qué ma-
niobras podía estar haciendo al arrastrarse 
debajo de los asientos con culebreos de rep-
til. Cuando, por fin, se levantó, estaba ba-
ñado en sudor y extremadamente sucio. La 
mugre trazaba en su semblante rayas ne-
gruzcas. Me preguntó si tenía yo tabaco. 
Con toda verdad le expliqué que nunca 
he fumado y que carecía de amigos, en Ita-
lia, que esperasen de mí el regalo de puros 
o cigarrillos. Su único comentario fué re-
gistrar a conciencia los cojines del asiento 
frontero al mío. Mi pasaporte me fué de-
vuelto justamente cuando el tren se ponía 
en marcha Y fué suerte: me lo lanzó casi 
a la cara un insolente funcionario que aún 
tenía en la mano los de media docena de 
otros ansiosos pasajeros. "Esta es la bien-
venida que nos da la Italia fascista", pensé 
en mi interior. 

Aquella misma noche llegué a Florencia. 
No puedo pasar por la ciudad natal del 
Dante sin detenerme ahí cuando menos un 
día. 

Era cerca de media noche. Por lo gene-
ral, me hospedo siempre en el mismo hotel 
y confiaba en recibir alguna señal de reco-
nocimiento por parte del hostelero. Flan-
queado por dos malencarados tipos, éste no 
pestañeó. Los detectives italianos son clá-
sicos por su aire de melodrama. Sus com-
patriotas aseguran que el detective fascista 
nunca está más de uniforme que cuando se 
viste de paisano. El aire ceñudo, el espeso 

(Confinila en la página 391) 
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C I N E - M U N D I A L 

M I C m ü A N A J 
CÓ M O for tuna hiciste nada impor la . 

Lo que impor ta es tenerla y ostentarla, 
que el adulón vendrá a santificarla 
con el incienso que en su lengua aporta . 

A l adulón han de seguir ufanos 
nobles y doctos en parvada espesa. . . 
O c ú p a t e en que esté llena la artesa 
y vendrán por sí mismos los marranos . 

TE miro condecorado, 
y así u n Cristo m e pareces, 

pues que , como a él, te han dado 
una cruz que no mereces. 

Y no pienses que favores 
tales te ha rán g ran señor , 
pues se venden los honores , 
mas no se compra el honor . 

CU A N D O joven hallé el m i m d o 
para mi ambición estrecho; 

después ya m e conformaba 
con los tesoros d e Creso. 

Más tarde una casa humilde 
fo rmaba todo mi anhelo; 
y hoy m e bastan siete palmos 
de tierra, para mi féretro . 

TI E N E S grandes pretensiones; 
pe ro con ellas no se hacen 

n i las estatuas de Fidias 
ni los poemas del Dante . 

GA N A S ciento y gastas mil, 
y a n inguno debes n a d a . . . 

¡Lo que vale esposa bella 
y entrar a hora fija en casa! 

EN este país sin par 
la m u j e r ha decidido 

que, si se llega a casar, 
es para tener marido, 
no para tener hogar . 

• A Y de aquel perseguido por la suerte! 
* A que es el h o m b r e caído en la desgracia, 
en manos de enemigos, un juguete , 
y en los hombros dc amigos, dura carga. 

NO m e basta que m e digan: 
— " ¡ A s í es!" 

Quiero verlo, comprobar lo 
convencerme y convencer . 

DI Z que donde comen dos 
muy bien pueden comer t r e s . . . 

M e parece que la cuenta 
sale mejor al revés. 

, v W " 

M E admira, dije a u n inglés, 
ver tratar aquí, en Albión, 

la bestia con compasión, 
y al p ró j imo a puntapiés . 

Y contestó: — N o sc asombre; 
aquí la vida es negocio 
en que la bestia es u n socio, 
y compet idor el hombre . 

— • A tu h o m b r e quieres? 
" jt\. — L o quiero, 

po rque es todo un caballero; 
más que caballero, es Conde . 
— S é que es Conde , porque esconde 
su ambición por tu dinero. 
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5644 
5636 

Vestido de cliaqiictilla corta sin mangas. 
La novedad de este modelo Í644 (París-
Jane) con.si.stc cn que es abierto casi hasta 
cl borde cn cl delantero y cerrado con bo-
tones. Mcdida.s del H al IS. Lu chaqueta 

sola es modelo 5636. 
También de chaquetilla, con manga corta, 
es cl ensemble modelo T570, (París Jane 
Regny) con doble bies cn cl dclant-. ro, que 
forma un ancho pliegue invertido para dar 
vuelo a la falda. Medidas del 14 al 42. 

5570 5634 

ÍBÍ4ÍI1CNÍS 
de PARí'S 

5644 
5603 

De corte novísimo es cl vestido de una 
pieza co r respond ien te al modelo 5634, 
(París-Milande) en el que la mangui a va 
formada por cl corte del hombro, adclga-
sando la silueta. Medidas del 14 al 42. 

Falda de piqué blanco con blusa unida de 
tela escocesa y saco sin mangas, largo hasta 
media falda. Este modelo 5603, es verdade-
ramente práctico y elegante. Medidas del 
14 al 46. La chaqueta sola es modelo 5ó44. 

PUÜDKN 01ÍT|;NI;RSI! PATRONRS I-:N TOIIA.S I.AS AGENCIAS DI; PICTORIAL EN LA AMERICA LATIN'A 
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5637 5607 5567 5646 

Modelo 5637, (París-Chanta!) 
Vestido de mañana, de rayón 
o piqué azul pastel, con efecto 
de blusa marinera de manga 
corta, en la que va bo-dadt) 
un bonito monograma. Medi-

das del 14 al 46. 

La chaqueti l la cruzada de 
puntas redondas y solapa sen-
cilla con ia manguita muy cor-
ta, es la característica de! mo-
delo 5607, (París-Groult) de 
falda tableada. Medidas del 

16 al 46. 

Nada tan original como el mo-
delo 5567, (Pa r i s -Maggy 
Rouff) de piqué blanco, con 
el jk/íú, de crepé estampado, 
que se anuda en el talle abro-
chándose por delante. Medi-

das del 14 al 42. 

Juvenil y elegante es el mode-
lo 5646, (París-Groult) en el 
que el doble cuello de ondas 
y la aldeta en el talle dan a la 
blusa el efecto de chaquetilla, 
tan popular hoy en día. Me-

didas del 14 al 42. 
i-i 

I>UI;DEK' OIlTENURSi; P A T R O N I - S EN T O D A S LAS A G E N C I A S DF. P I C T O R I A L EN LA A M E R I C A L A T I N A 
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Lo s vestidos de noche tienen 
ahora el encanto de modelar 

la figura con clasicismo estatua-
rio. Véase cl modelo que ilustra 
Bárbara Stanwyck, una de las 
más bellas artistas de la Colum-
bia Pictures, en cl que hasta la 
blancura del crespón contribuye 
a producir el efecto del mármol. 
La originalidad en el recogido 
de ios phegues es de una ele-

gancia suma. 

LA evolución del pija-
ma, que va convir-

tiéndose poco a poco en 
una preciosa negligee, 
puede observarse en el 
bel l ís imo modelo que 
p resen ta D o r o t h y Re-
vier, una de las estrellas 
de la Columbia Pictures. 
Es de raso brillante en 
tono gris plata, de últi-
ma moda, todo de una 
piwa con pantalón an-
chísimo y anudado en 

el lado izquierdo. 

CO M O justo complemento de los re-
gios modelos, anteriormente dise-

ñados, está la soberbia capa de armiño 
que luce Dorothy Revier, cortada en 
volante en forma por la parte inferior. 
La bella artista deja adivinar bajo la 
capa un suntuoso vestido dc tul negro 
bordado en lentejuelas, con originales 

dibujos de terciopelo estampado. 

EL E A N O R Boardman, deliciosa 
ingenua de la Columbia, nos 

ofrece otra de las grandc.s noveda-
de."; dc la estación. Un elegante 
modelo de encaje español, en tono 
rojo fuego, completamente sencillo 
a no ser por el volante en el centro 
de la falda. La riqueza del encaje 
no necesita adornos ni caprichos en 

la confección del vestido. 
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Uno de los pocos acfcores profesionales que se 
han distínguido en la interpretación de cintas 
hispanoparlantes. Español, joven, buen mozo 
y con bien sentada fama de cómico antes de 
dedicarse a las películas. Está con M - G - M . 

J O S E C R E S P O 
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M A R L E N E D I E T R I C H La estrella alemana a quien consagró "El Angel 
Azul" y que ahora fulgura, con más brillo, en 
las producciones de Paramount "Marruecos" y 
"Dishonored". Aficionadísima a las muñecas, 
las tiene preciosas, como las que aquí muestra. 
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Otro luminar europeo que cuenta merecidos 
triunfos en películas norteamericanas. Noruega, 
rubia, hermosísima y con encantadora voz, filmó 
con éxito hace dos años. Ahora vuelve al lienzo 
contratada por Radio Pictures. 

G R E T A N I S S E N 
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R E G I N A L D D E N N Y Uno de los actores de cine más populares en 
el mundo y a quien las cintas parlantes han dado 
nuevo prestigio. Ha trabajado para todas las 
empresas de este país, pero ahora está contra-
tado por la compañía de M - G - M . 
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Uno de los últimos descubrimientos cinemato-
gráficos de la temporada ha sido el de esta 
beldad, revelada como actriz de grandes vuelos 
y atractiva voz y contratada para películas so-
noras por Columbia Pictures. 

B A R B A R A S T A N W Y C K 

M ; 
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L U C I L L E W I L L I A M S Bailarína profesional y lucero de varias operetas 
de éxito en Broadway, esta rubia ¡oven acaba 
de ser contratada por Pathé para filmar prime-
ros papeles en fotodramas sonoros. Todavía 
no se sabe cuál será el primero. 
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J í T o l l y w o o 
La sección más nutrida que se publica en el mundo al 
nmrgen de la actividad cinematográfica de Los Angeles 

La Niña 
del Gato 

Carole Lombard, que tiene 
ahora contrato con Para-
mount, no iba a permitir que 
sus compañeras poseyeran, 
cada una, un animalito con-
sentido y, cow gran origina-

lidad, adquirió ¡un gato! 

Por Don O. 

C 
A crisis continúa. No importa que la 

filmación de las películas parlantes 
y en lengua española se suspendiera 

sólo por unos meses, y que, hasta cierto 
punto, parezca reanudada en algunos es-
tudios. El caso es que se filma muy poco 
y que la desorientación sigue imperando en 
las esferas directivas. 

Pero, ¿puede considerarse como un fra-
caso la producción de las películas en idio-
ma hispano? ¡No! El fracaso lo fué única-
mente de los procedimientos. La demanda 
de estas películas es cada día mayor, y la 
única exigencia de los públicos es . . . que 
sean buenas. 

Hasta ahora, triste es confesarlo — y sal-
vo muy contadas, pero muy honrosas, ex-
cepciones— nuestras películas resultaron 
bastante malas. Sobre todo, si se las com-
para con las producidas en idioma inglés. 
Se gastó mucho dinero, excesivo, y no se 
hizo un buen negocio. ¿Cómo, pues, no 
había de imponerse la suspensión de las 
filmaciones, aunque sólo fuera temporal-
mente? 

Aparte de los humildes esfuerzos de en-
sayo debidos a productores independientes, 
ocho grandes empresas se lanzaron a la 
aventura de filmar películas parlantes en 
español: Sono-Art, Hai Roach, First Natio-

Juan Torena y Mama Alba en "The 
Man Who Carne Back", de Fox. 
Ella le lanza una mirada de des-
precio. El la contempla con mal 

disimulada ironia. ¡Malo, malo! 
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Una beldad de verdad ¡por fin! 
para las cintas hispanoparlantes. 
Se llama Imperio Argentina, filmó 
en Pai-is y va a lucirse ahora en 
películas sonoras de Paramount. 

nal, Universal, Columbia, Paramount, Fox 
y Metro-Goldwyn'Mayer. 

La Sono-Art, gracias al dinamismo irre-
sistible de José Bohr, se puso a la vanguar-
dia con "Sombras de Gloria" y "Así es la 
Vida" que, por lo menos desde el punto de 
vista económico, triunfaron rotundamente. 
Sus productores recaudaron—y aún siguen 
recaudando — tres o cuatro veces el costo 
de aquéllas. La primera lleva ya m<ás de 
25.000 exhibiciones en todo el mundo his-
pano, y la segunda pasa de las 15.000. Bohr 
pudo sentirse orgulloso de su doble triunfo, 
¡y no tuvo él la culpa de que la empresa 
productora, metida en otras ajenas aventu-
ras, acabara por declararse en quiebra! 

Hai Roach se dedicó a producir películas 
cortas, cómicas, utilizando como principales 
elementos a los graciosísimos artistas norte-
americanos Laurel y Hardy, alternando con 
Charles Chase, obligando a aquéllos y a 
este a hablar en español. . . Secundándoles, 
trabajaron varios hispanos, entre los que se 
destacaron la mejicana Carmen Guerrero y 
la española Angelita Benítez. 

La First National obtuvo un gran éxito 
con "El Hombre Malo" (especialmente en 
Méjico y en Centro América) ; sufrió una 
lamentable decepción con "La Llama Sa-
grada", a pesar de la magistral interpreta-
ción que de su protagonista hizo Elvira 
Moría, ¡víctima propiciatoria de un pésimo 
escritor y de un peor director!; y aún le 
quedaron ánimos para filmar las dos me-
diocridades que llevan por título "Los que 
danzan" y "La dama atrevida". Inmedia-
tamente después de esto, suspendió la larga 
serie de producciones que preparaba. 

La Universal, que contaba con la pericia 
y el buen gusto de Fernández Cué, ya ad-
mirado como adaptador de "El Hombre 
Malo", filmó "La Voluntad del muerto", 
"Oriente y Occidente", "Drácula", "Don 
Juan Diplomático" y "Resurrección", que 
costaron mucho, se aplaudieron no poco, y 
todavía no se sabe si producirán lo sufi-
ciente para compensar el costo. En espera 
del balance, que seguramente será favora-
ble, suspendió también las filmaciones. 

La Columbia acertó plenamente con "El 
Código Penal" y acrecentó su éxito con la 
versión española de "Ten Cents a Dance". 

Paramount, que trasladó a París casi to-
da su producción en español, no filmó úl-
timamente más que la comedia musical 
"Gente Alegre", a base de Roberto Rey, el 
afortunado intérprete de "Un hombre de 
suerte"; pero sus anteriores producciones 
"Cascarrabias" (por Vilches) y "El dios 
del mar" están' dando mucho dinero, lo 
que ha de contribuir a que en el estudio 
de Hollywood se intensifiquen las filma-
ciones. 

Fox es la compañía que, sin maravillas 
literarias, ha sabido ser la que mejor llegó 
a los púbhcos. Varias de sus películas han 
producido verdaderas fortunas. ¿Cuáles?: 
"Del mismo barro", "El precio de un beso", 
"En nombre de la amistad", "El valiente"... 
Sus últimas versiones de "The Big Trail" 
y de "The Man Who Came Back" com-
pletaron la serie de los aciertos. 

Y la Metro, después de haber filmado 
doce películas, que la costaron más de un 
millón de dólares, acaba de hacer la núme-
ro 13: "El Proceso de Mary Dugan", con 
María Fernanda Ladrón de Guevara, Elvi-
ra Moría, María Tubau, CeHa Montalván, 

Roberto Rey, a quien se pro-
fetizan triunfos cinedramáti-
cos en Hollywood, tuvo el 
primer papel en "Gente Ale-
gre", película de Paramount 

hecha en París. 
Esta escena, con botella y todo, es 
de la película de Radio "Millie". 
Las niñas: Helen Twelvetrees // 

Lyllian Tashman. 
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Blanco y oro, bajo la luz anali de los 
ojos de Anita Page, la rubia estre-
lla de M-G-M-, un liño más en este 

ramillete de primavera. 

Ramón Pereda, José Crespo, Rafael Rive-
lies, Juan de Landa, José Soriano Viosca, 
Julio Villarreal, Paco Moreno, Lucio Vi' 
llegas... ¡Toda una constelación! El di' 
rector técnico lo fué el francés Marcel de 
Sano, y el director de diàlogo Gregorio 
Martínez Sierra. 
. De las trece obras de la Metro, sólo se 
exhibieron —hasta el día en que escribimos 
estas líneas — "Olimpia", "Estrellados", 
"De frente, marchen" y "El Presidio". Es-
tá también a punto de exportarse "Sevilla 
de mis amores". Y, ya hechas, esperan tur-
no para ser estrenadas: "Su última noche", 
refundición del finado "Toto", de Ugarte 
y López Rubio; "En cada puerto un amor", 
nuevo título del "¡Paso al marino!", de Ne-
ville; "La fruta amarga", que así bautizó 
Martínez Sierra a la versión que Alherich 
hizo de "Min and Bill"; "La Mujer X", de 
Ugarte y López Rubio; "Cheri-Bibi", obra 
cumbre de Vilches, escrita por Miguel de 
Zárraga; y "El Proceso de Mary Dugan", 
a que antes aludimos. 

La mayoría de estas obras ha de ser pro-
ductiva para la Metro, aunque esta empre-
sa derrochó demasiado dinero en algunas 
de las que fracasaron, como "Monsieur Le 
PÁGINA 374 

Fox" y "\Vu Li Chang"; ésta última públi-
camente condenada por su propio e inimi-
table intérprete, el gran Vilches, a quien 
no permitieron dirigirla. 

¿Debe, por lo tanto, esperarse que en 
un plazo más o menos breve .se reanude en 
Hollywood la filmación de películas par-
lantes en lengua española? Sin duda algu-
na. La producción se reanudará y se inten-
sificará. 

Pero tendrá que luchar frente a dos abrU' 
madores adversarios: el de las sincroniza' 
ciones y el de la competencia que ha de 
surgir en distintos países de Hispano Amé' 
rica, a la vez que en Europa. 

La nota cómica del mes la dió, natural-
mente, un actor cómico. Mejor dicho, la 
recibió-, porque quien la dió fué una frágil 
señorita. . . Fué la víctima propiciatoria el 

Retrato dedicado a Lupe Vélez: es 
Gary Cooper a la tiemisima edad 
de seis semanas, haciendo su debut 

ante la cámara. 

Soñando bajo la luna y sobre el mar 
—con intermedio de un trampolín— 
Dorothy Jordan, de M-G-M, disi-
mula mal sus curvas dentro del 

traje de baño. 

gran Buster Keaton (tan conocido por 
Pamplinas en algunos países) y ocurrió el 
suceso en los estudios de la Metro-Gold-
wyn-Mayer. 

He aquí, concisamente, el suceso. La be-
lia Kathleen Key exigía, ¡no es fácil adivi-
nar con demasiada exactitud los motivos!, 
$25.000 dólares, que Buster Keaton, a pe' 
sar de su reconocido buen corazón, se ne-
gaba a pagarla. Miss Key insistió, la dió él 
entonces un cheque por $5.000, reclamó 
ella, indignada, los $20.000 restantes, ¡y 
empezaron, ante la negativa, los bofetones, 
puntapiés, mordiscos, arañazos, y cuanto 

l 
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Una "pataita" de Mary Brian, mo-
rena beldad de Paramount, que se 
luce en "La Familia Real de Broad-

way", sonora en inglés. 

agresivo puede hacer una mujer que se 
convierte en una furia! Rompiéronse mué-
bles, cristales, ropas, y tuvo que intervenir 
la policía, al trascender el escándalo. 

Buster Keaton, con los tres colores de la 
bandera americana en el rostro, declaró a 
la policía que Miss Key era una antigua 
amiga y compañera, con la que días pasa-
dos había discutido si pesaba mucho o pe-
saba poco. A Keaton le parecía que dema-
siado: 139 libras. Ella le apostó" entonces 
a que en diez días perdería 20, y la canti-
dad apostada se señaló en $500 dólares. Al 
cumplirse los diez días. Miss Key sólo ha-
bía perdido 6 libras. No obstante, Keaton 
la dió $500 dólares en un cheque con su 
propia firma. El cheque fué fotografiado 
por Miss Key, y las copias las repartió en-
tre sus amistades... 

De todo esto, comentándolo cada uno a 
su gusto, se habló no poco en todo Holly-
wood, y los directivos de la Metro llegaron 
hasta pedir una explicación a Keaton. Ma-
nifestó éste, francamente, que Miss Key le 
había pedido, después, $4.000 dólares más, 
para el pago de ciertas deudas, y que él, 
para que no le siguiera molestando, se ha-
bía comprometido a darla, además de' los 
$500 anteriores, $5.000 más; pero con la 
condición de que se fuera a la China o al 
mismo Infierno, si lo creía preferible, con 
lo que la sobrase una vez pagadas las alu-
didas deudas. . . 

Cuando Miss Key llegó en busca del 
nuevo cheque, Keaton se lo extendió por 
los $5.000, ¡que a aquélla le parecieron po-
cos! Fué entonces cuando exigió los $20.000 
a viva fuerza. Después de la paliza. Miss 
Key se negó a declarar los móviles que la 

Incalificable intrusión de un 
señor sin asomo de urbanidad 
en el tocador- de unas señoras 
a medio vestir y cuyos nom-
bres no damos por no rubori-
zarlas. El intruso es Gilbert 
Emery. La película "La 
Apuesta Trágica,", de Radio. 

habian impulsado. Y Buster Keaton, aun-
que muy dolido por los golpes, no quiso 
proceder judicialmente contra ella. 

"FABRICANDO" 
LA VOZ 
H U M A N A 

Un telegrama de Londres, publicado por 
"Los Angeles Examiner", nos dió la noticia 
de que el inglés E. A. Humphries acababa 
de descubrir la voz sintética, invención sen-
sacional. Inmediatamente, un norteameri-
cano de apellido español, Albert L. Godoy, 
se apresuró a manifestar en Hollywooíd 
que, desde hace dos años, él tiene inven-
tada la creación de la voz humana por me-

Asomos de pelea en "El Código Pe-
nal", espléndida hispanoparlante 
de Columbia, con Barry Norton en 

papel principal. 

Jidiette Compton, mieva y luminosa estrella de Paramount, 
opaca, con sólo la sombra de su perfil todas las curvas 
esculturales que hay en deiTedor. La joven nos mira de 

so.slayo, como solicitando comparación. 
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Jackie Coogan, con su hermanito 
Robert, de cinco años de edad, que 
trabajan para Paramount, aunque 
en diferentes producciones sonwas. 

dios artificiales, habiendo solicitado en 
Washington la correspondiente patente bá-
sica. 

El invento de Godoy se reduce a la re-
producción de palabras y sonidos copiados 
de las impresiones del sound track del film 
sonoro. Dice Godoy que "descubrió que 
cada pequeño dibujo u onda de sonido re-
presentaba un sonido especial, y que si se 
combinan esas ondas o dibujos se podrían 
fabricar ad libitum, fotografiándose sobre 
la película misma, resultando que, al pasar 
por el reproductor hablarían aquellos co-
mo una persona". . . 

Según Godoy, su invento, como es de 
suponer, está todavía en la infancia, pero 
no duda que será en plazo breve "comer-
cial" y muy útil para las sincronizaciones 
de un idioma a otro, así como para apli-
carlo a las historietas animadas que tanto 
éxito están obteniendo en el cine, como las 
de Micky Mouse. 

Aparte de haber-
le metido un ba-
lazo en el cuerpo, 
la abruma con 
una de esas mira-
das "que hielan la 
sangre en la^ ve-
nas." Haciendo 
de cadáver, Mar-
garet Livingston. 
El, es Ivan Lebe-
d e f f . Todo ello, 
en "La Apuesta 
Trágica", de Ra-

dio. 

El fonógrafo, el teléfono, el radio, no 
crean la voz humana. La reproducen. Es 
decir, que es preciso que una persona de 
carne y hueso hable, para que luego se 
reproduzca su voz. . . Y lo que Godoy pre-
tende es crear la voz: fabricar frases com-
pletas y con el sentido deseado. 

Ya se están haciendo algunas pruebas en 
uno de los más grandes estudios de Holly-
wood. Y, si Godoy acierta, será muy fácil 
de solucionar el aún insoluble problema de 
los-acentos. Se podrán crear o re-crear vo-
ces especiales para catalanes y argenti-
nos. . . 

EL NUEVO 
CARUSO 

Don Adolfo de la Huerta, el ex Presi-
dente de la República de Méjico, que ac-
tualmente dirige en Hollywood una gran 
academia de canto, acaba de descubrir que 
el joven Enrico Caruso, primogénito del 
famoso tenor, muerto hace ya algunos años, 
tiene una voz muy bella y perfectamente 
susceptible de mejorar y ampliar hasta un 
grado análogo al del glorioso padre. 

Esa es la especialidad de Don Adolfo: 
Rosita Moreno, de Para-
mount, se pasma ante la 
increíble perspectiva que 
ofrecen las pantorrillas de 
un mentido policía. El zan-
cudo es Herbert Clyde y 
la escena es en Hollywood 
y extracinematogràfica. 

Robert Montgomery está tratando de 
mostrarse firme y enérgico, pero ape-
nas se atreva a mira/r el semblante 
a Constance Bennett, se va a derre-
tir como un helado de vainilla. Ambos 
figuran en "The Easiest Way", de 

M-G-M. 

J! 
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mejorar y ampliar las voces: robustecer los 
tonos, purificarlos, y enseñar a cantar con 
el máximo arte. 

Don Adolfo se encargó de la educación 
musical del joven Caruso, y éste nos dice: 
"Parece cosa de magia, pero es lo cierto 
que en las tres primeras lecciones me he 
encontrado con una voz que yo no creía 
poseer. Dicen que es la misma de mi padre. 
Yo sólo sé que me suena como si fuera la 
de mi padre . . . " 

El joven Caruso nació 
en Sicilia, y se educó en 
Inglaterra, hablando así 
el inglés con suma per-
feccióh. Estuvo en los 
Estados Unidos cuando 
falleció su padre, hace ya 
diez años, yéndose enton-
ees a Florencia. Vive en 
Hollywood desde el ve-
rano último, y Don Adol-
fo se propone presentarle 
al público en un concier-
to, preparándole inmedia-
tamente para el ingreso 
en la ópera. 

Aunque Enrico Caruso 

de que muy pronto se ha de atender, en 
estricta justicia, a las demandas de los his-
panoamericanos. 

Chevalier ha renunciado a los $13.000 
dólares por semana que Earl Carroll le 
ofreció • para presentarse en su teatro de 
Nueva York como estrella de una comedia 
musical. 

4, 

Raquel Torres, de la que 
apenas se hablaba última-
mente, es ahora la sensación 
de Hollywood, como prota' 
ganista de "Aloha" en el 

Will Rogers haciendo de 
las suyas con una cuerda 
de lazar, durante la filmoy 
dón de su próxima, pelí-
cula sonora para la Fox, 
que lo tiene contra-

tado. 

Una bailarina de las que salen en 
"Moby Dick", de Warner Brothers, 
dejarido admirados a un par de lo-
ritos con lo atrevido de su indu-
mentaria. Y a nosotros también. 

II acaricia la secreta ambición de cantar, 
¡Dios le perdone!, en el Cine. . . 

CHISPAZOS 

Dos distinguidos periodistas argentinos 
— los señores Tato y Cruz, de "El Mun-
do" y de "La Razón" de Buenos Aires, res-
pectivamente — han pasado veinte días en 
Hollywood, estudiando la producción de 
las películas parlantes en español y ente-
rándose del problema planteado ante los 
artistas hispanoamericanos por la preferen-
cia de los puramente españoles en varios 
de los grandes estudios. Tato y Cruz, que 
fueron recibidos y escuchados por los al-
tos directivos, se llevaron serias promesas 
MAYO, 1 9 3 1 

Rezaruio sus preces de 
costumbre — aunque en 
idioma ruso, como lo 
requiere el argumento 
— Lupe Vélez, que in-
terpretó "Resurrec-
ción" para la Univer-
sal,, y muy bien por 

cierto. 

suntuoso Los Angeles Theatre, donde las 
"City Lights" de Chaplin sólo pudieron 
sostenerse cuatro semanas, ¡a 75 centavos 
la localidad más cara! 

Marion Davies y Bebe Daniels, asocia-
das a Jim, el popular peluquero de Holly-
wood, se van a dedicar juntas a los nego-
cios comerciales, habiendo formado una 
corporación para fabricar cosméticos. . . 

Ramón Peón, actor y director cubano, 
que es también un admirable ilusionista. 

¡Miren quién está aquí can el cigarri-
llo en la boca! Clara Kimball Young, 
ni más ni menos. ¿Se acuerdan? La 
contrató Radio. La película se llama 
"Maridos a la Orden" y el del encen-

dedor es Freeman Wood. 

ha hecho en Hollywood su famoso expe-
rimento de imitar con la suya propia la 
cabeza de San Juan Bautista, después de 
decapitado éste, y haciendo que de sus ojos 
brotaran manantiales de llanto. El simpá-
tico Peón tuvo un gran éxito. Lo que nC' 
cesita ahora es no perder la cabeza. 
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c^wupita lovar, la popu-
iarísima a c t r i z mejicana 
que aparece como dame 
¡oven en la cinta hispanO' 
parlante "Carne de Caba 
ret", de Columbia Pictures 
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• (Relato 

autobiográfico 

completo) 

Nuestro desti-
no dependía de 
mi respuesta. 
/No podía con-
fesarle la ver-

dad! 

CONTABA yo quince años cuando mu-
rió mi padre. Tenía dos hermanos y 

dos hermanas que habían contraído matri-
monio desde muy jóvenes, y siendo el único 
soltero de la familia, tuve que abandonar 
la escuela para procurarme el sustento de 
mi madre y el mío, ya que nuestro padre 
nada nos dejó al morir. 

Desde los primeros años de la infancia 
profesé a mi madre un cariño intenso, y 
a medida que pasaba el tiempo llegué a 
sentirme tan intimamente ligado a ella por 
el afecto, que jamás cruzó por mi mente la 
idea de la separación. 

Buena y generosa como era, aquella mu-
jer nunca cedía en cuestión de principios, 
y su mayor satisfacción era proceder rec-
tamente, sin importarle las consecuencias. 

Y se veía obliga-
do a verla, ra-
diante de hermo-
sura, en brazos 
desurival . . . . 

Para mi madre, lo más importante en la vi-
da era el desarrollo del carácter y de las 
cualidades innatas de la .mente; sin estos 
ideales le parecían los hombres seres fraca-
sados, por grandes que fueran sus éxitos 
en cualquier otro género de actividad. 

>OCO antes de cumplir yo mis treinta 
años, mamá tuvo una idea inesperada. 

-Hijo, ya es tiempo de que pienses en 
casarte. 

Por mucho que tratara de ocultármelo, 
sufría con la preocupación de mi porvenir. 
Para consolarla, le dije que me casaría 
cuando conociera una muchacha que fuera 
como había sido ella en su juventud, aun-
que no tenía intenciones de contraer ma-
trimonio mientras viviera ella. Así trans-
currió el tiempo, hasta que cumplí los trein-
ticinco años, para cuya época murió mi 
madre. 

Su fallecimiento fué un golpe terrible 
para mí. Había sido mi guía toda la vida, 
y ahora quedaba yo solo en el mundo, sin 
afectos para nadie y huérfano de fe. Aban-
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done el trabajo; me alejé del viejo hogar y 
dediqué mi vidi-al juego, a la bebida y a 
las mujeres de más baja condición moral. 

—¿Qué importa — pensaba — si no ten-
go afectos ni amistades, y nadie se interesa 
por mí? 

Afortunadamente, el ejemplo que se nos 
da en los primeros años a veces duerme en 
nuestras almas como las cosas inmortales. 
Una noche de experiencias sombrías regre-
sé a la posada donde vivía, medio borracho, 
y me tiré en la cama dominado por un ex-
traño delirio. De repente, percibí en la 
oscuridad que me rodeaba algo incompren-
sible que agitaba mi cerebro; luego, la voz 
clara de mi madre: 

—¡Hijo, sé hombre... por mí! 
Recobré mis sentidos y me senté en la 

cama. ¿Estaba expresándose en aquel ins' 
tante mi yo subconsciente o era, en efecto, 
un mensaje de la eternidad lo que acababa 
de escuchar? ¿Quién puede decirlo? Aca-
so nadie, pero yo estaba convencido de ha-
ber oído la voz maternal, y allí mismo de-
cidí cambiar de vida y hacerme hombre de 
bien. A la mañana siguiente, fui al esta-
blecimiento más cercano, una tienda de 
comestibles donde me coloqué de depen-
diente. 

PASARON seis meses y recibí un au-
mento de sueldo; al año, me ascendie-

ron a un puesto de mayor importancia y 
me concedieron dos semanas de vacaciones. 

Volví a mi pueblo natal en viaje de re-
creo. Fui recibido con muestras de vivo 
regocijo por mis viejos amigos y asistí a 
numerosas fiestas y funciones sociales ce-
lebradas en mi honor. Pensé en la dicha 
que seria para mí poder quedarme entre 
ellos y llegar a convertirme en alguien por 
el esfuerzo propio. ¡Cuál no sería mi sor-
presa al recibir al día siguiente una oferta 
de empleo como gerente de uno de los me-
jores establecimientos de la ciudad! El pro-
pietario del negocio me llamó a su despa-
cho, y se expresó asi: 

—Juan, conocí a tu familia durante mu-
chos años y te vi crecer desde niño. Siem-
pre creí que tenías excelentes condiciones 
y lo has demostrado con tus triunfos. Aquí 
necesitamos hombres como tú; el antiguo 
pueblillo empieza a levantarse y a prospe-
rar con el establecimiento de nuevas fá-
bricas y el auge del comercio. Esta es tu 
oportunidad para alcanzar el éxito defi-
nitivo. 

Acepté el puesto, lleno de aspiraciones. 
Y no me arrepentí. La comunidad entera 
progresaba a pasos agigantados, levantan-
do nuevas industrias y convirtiéndose poco 
a poco en un centro fabril. La casa comer-
cial que dirigía hizo negocios lucrativos, 
para satisfacción mía y de mis principales. 

Fué entonces cuando conocí a Olga Tha-
yer, mujer preciosa y muy inteligente. Em-
pece a acompañarla a reuniones sociales y 
a bailes, descubriendo cada vez en ella ma-
yores encantos. Casi sin darnos cuenta, 
nos llegamos a amar. 

—¿Parece extraño, verdad? — me decía 
Olga —. Cuando era niña acostumbraba 
mirarte y pensaba: "¡Qué hombre tan dig-
no de amar! Pero seguro de que nunca ha 

de fijarse en mí." Ya ves, Juan, que te 
quiero desde entonces, y hoy más aún. . . 

EL DESTINO, eso era todo. Estaba es-
crito que fuéramos el uno para el 

otro. Y el pueblo entero asistió a la boda, 
sinceramente deseoso de vernos felices. 
Llegué a sentirme importante; al menos, 
aquella gente tenía un alto concepto de mí. 

¡Qué gloriosa fué nuestra luna de miel! 
¡Muchas mujeres pasaron por mi vida; pe-
ro ninguna había sido tan bella y adorable 
como Olga! Envuelto en la magia de su 
encanto femenino, me sentía transportadc 
a la dicha. Los días y las noches consti-
tuían para mi sér un incesante idilio, la 
embriaguez suprema de tener a Olga junto 
a mí.. . estrechamente, . . 

Un momento, señor. ¿Ha estado 
usted persifíuiendo a este villano? 

A nuestro regreso, compramos una casa 
muy bonita y nos instalamos en ella, para 
hacerla nido de nuestros amores. Trabajé 
con verdadero ahinco y mis ingresos au-
mentaron rápidamente. 

Para completar nuestra dicha, tuvimos 
un hijo, criatura primorosa, en cuyos ojos 
claros y azules brillaba la luz de la inteli-
gencia. ¡Qué dichoso fui al contemplar en 
la expresión inocente de nuestro hijo el al-
ma generosa de mi madre! Aún después 
de muerta, seguiría siendo mi inspiración... 

• T A DICHA! ¿Se puede ser dichoso 
iJLy en la vida? Hay momentos en que 
nos ilusionamos y llegamos a creerlo así. 

Un día, mientras iba en automóvil en 
asuntos de negocios, choqué con un coche 
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que venía en dirección opuesta, y el golpe 
de las máquinas me lanzó inconsciente a 
una de las zanjas del camino. Milagrosa-
mente, no perdí la vida, pero tuve que per-
manecer inmóvil durante muchas semanas, 
porque, a consecuencia del accidente, se 
me paralizó el cuerpo desde las caderas 
hasta • los pies. La casa donde trabajaba 
siguió pagándome el sueldo religiosamente. 

Cuando me quitaron el molde de yeso, 
hubo una consulta de facultativos y ciru-
janos. El antiguo médico de la familia fué 
el encargado de comunicarme la terrible 
noticia. Al ver que se le saltaban las lá-
grimas, comprendí la verdad amarga. 

—Juan — me dijo el doctor, emociona-
do —. Dentro de un mes podrás abandonar 
la cama, pero nunca volverás a caminar. 

Es duro, pero tú dispones, para soportar 
tu dolor, de las cualidades que te legó tu 
madre. Hemos resuelto no decírselo a na-
die, excepto a tí. Si lo crees prudente, pue-
des comunicárselo a tu mujer. La vida te 
reserva todavía algunas satisfacciones. 

—Comprendo, doctor. Es difícil para 
un hombre joven como yo pasar por esta 
terrible prueba. Sin embargo, me resigna-
ré con mi suerte y trataré de afrontarla con 
valor. 

Las palabras eran muy bonitas y cómo-
das: la° realidad otra cosa muy distinta. 
¿Podría conformarme con ser un inválido, 
yo que había sido siempre activo y em-
prendedor? Solamente ajustando mi actitud 
mental a las nuevas circunstancias, es decir, 
mirándome como los demás tenían que 

MAYO, 19.31 

verme: como un baldado sin esperanza de 
curación. ¿Paralítico para el resto de la 
vida? Sí, eso; pero existían muchos invá-
lidos y no todos vivían amargados por la 
desesperación o se sentían completamente 
infelices. 

AL CONTRARIO, conocía dos que 
eran dichosos. Uno de ellos, baldado 

como yo, figuraba en la vida pública y se 
había convertido en un alto funcionario del 
gobierno. Otro, después de perder la vista, 
llegó a Senador y llenó de prestigio los 
anales del Congreso Nacional. ¿Por qué iba 
a desesperarme? Tenía un hijo queme ama-
ba y confiaba en mí; tenía una esposa mo-
delo en quien poner todo mi afecto. 

Entonces me asaltó la duda. ¿Estaba en 
condiciones de trabajar? ¿Qué clase de tra-
bajo podía desempeñar con éxito para ga-
nar el sustento de mi familia? Nuestros 
ahorros se gastarían en pocos meses, nos 
veríamos obligados a vender la casa, y Ol-
ga, joven y hermosa, tendría que irse a 
buscar trabajo para mantener a nuestro hi-
jo y cuidar de mí. Esta era la amarga rea-
lidad. 

Me quedaba, sin embargo, otro camino; 
el único camino y el más breve. Nunca 
permitiría que Olga se sacrificara por sos-
tener mi carga con decoro. La solución 
era imperativa; aquella misma noche, de 
ser posible, llevaría a cabo mis intencio-
nes. . . 

Horas después, recibí la visita del pro-
pietario del e.stablecimiento donde había 
trabajado hasta el día del accidente. Me 
dijo: 

—Acabo de hablar con el doctor y ven-
go a decirte algo importante. Según me 
informan, pronto estarás en condiciones de 
sentarse en una silla de inválido. ¡Magni 
fico! Tu cerebro y tu habilidad no han su 
frido en absoluto. Cuando estés listo, voi 
verás a hacerte cargo de la gerencia. Ten 
drás una silla aquí y otra en tu despacho 
Un empleado puede cargarte hasta el auto 
móvil y llevarte al trabajo. Tus amigos no 
te abandonarán; puedes estar seguro de 
ello. Nuestros parroquianos preguntan 
constantemente por tí. Anímate, hombre, 
y prepárate para volver a tomar las rien-
das del negocio. 

Estas palabras fueron mi salvación. Sen-
tí renacer las esperanzas. Empecé a olvidar 
mis dificúltales y me entregué a pensar en 
el porvenir. Momentos antes de haberme 
visitado el principal, bastante desilusionado 
de la vida, había estado a punto de come-
ter la tontería de suicidarme. Ahora me 
sentía cambiado; dispuesto a luchar y ven-
cer, descoso de conservar mis amistades y 
labrar la dicha de mi esposa y de mi hijo, 
derivando de la vida el mismo grado de sa-
tisfacción que la mayoría de los demás 
hombres. 

Volví a sonreir y hasta gastaba bromas 
con los amigos que me visitaban. Uno de 
ellos, me llenaba de optimismo con sus va-
ticinios. 

—¡Bah! Los médicos están locos. Vol-
verás a ser el mismo de antes. No me sor-

(Continúa cn la fxítiino 397) • 
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^ J W u n d i a l e s 
Información universal y exclusiva para esta revista, suministrada por nues-
tros propios corresponsales y por el Servicio International Newsreel. 

Con dignidad característica, dos pin-
güinos de etiqueta pasean en compañía 
de una visitante del Jardín Zoológico 

La inmensa mole de 
Primo Camera, el bo-
xeador italiano, qiie 
luda a la concurrencia 
después de su triunfo 
sobre Maloney en la 

Florida. 

Daniel Flores, que aten-
tó contra la vida del 
Presidente de Méjico, 
al ser sentenciado a 20 

años por el Jurado. 

Ligerisima de pies, no menos que 
de indumentos, Eleanor Powell, 
bailarina de lá revista musical 
neoyorquina "Fine and Dandy" 
que atrae gente y aplausos en 

el teatro Érlanger. 

Alumnas de equitación del Co-
legio de Glendora, en California, 
luciendo, a la vez que sus cabal-

aaduras, su garbo y curvas. 

Bautizo del pri-
mer ciudadario 
nacido en Méjico 
en 1931. La ma-
drina, qu.e lo lle-
va aquí en bro/-
zos, fué la Sra. 
de Ortiz Rubio, 
esposa del Pri-
mer Magistrado 

del país. 
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Mwy "echao p'lante", el 
futbolista Savoldi, que 
se entrena luchando en 

• Los Angeles. 

Tom Mix. otro discijnilo de 
Weissmuller, recibietido clase 
de natación .1/ compitiendo en 

músculos C071 el maestro. 

Maurice Chevalier apren-
diendo a asestar golpes de bo-
xeo. Sólo con el ademán derro-
ta al imgili.ita Kid Francis. 
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Corbeit, campeón mundial 
hace 30 años,y y su homó-
nimo el célebre "welter-

weight" de esta época. 

Las 215 piezas de la vajilla 
de la familia imperial rusa 
examinadas en un salón de 

anticuarios neoyorquinos. 

Las Mil y Una Noches en Filadel-
fia: el alcalde Mackey tal como es 
y, a la derecha, como se disfraza 
para recorrer la ciudad en busca de 

actividades delictuosas. 

Kathleen Key, entrenándo-
se para hacer más fuertes 
los porrazos que. luego. 
pi-opinA a Buster Keaton 
comentados en la sección 

de "Hollymood". 

Cochran, Hagenlacher, Hoppe y Matsu-
yama, a.ses del billar (coii los tacos) en 
el último torneo de ese deporte en N.Y. 

Como protesta por la ejecución de 
sus compatriotas, los vecinos de 
Sholapur, en Bombay, paralizan el 
tráfico de la ciudad atravesando 
cadenas de hierro de acera a acera. 

Ayuntamiento de Madrid



Un vehículo histórico en el 
bello desfile del "Día del Trá-
fico" en la dudad de Méjico. 

Alcalá Zamora, el político 
español, tras la reja de la 

cárcel, en Madrid. 

Con botas de trapo, para no 
resbalar sobre la nieve, y en-
vuelto en protectora manta, 
este caballo newjorquino se 

lanza a desafiar la 
última nevasca. Aun 
hay carretas por 

aquí. 

En la Capilla Sixtina, uno de los más valiosos -monumentos del arte 
humano y en cuyos frescos Miguel Angel encendió el fuego de su ge-
nial insjñración-, Pío XI celebra, rodeado de cardenales, el noveno ani-

versario de su coroTiación papal. 

En luna de miei, 
Charles Fan-eli, as-
tro de la Fox, y Vir-
ginia Valli, su mìi-
jer, cuando salian en 
viaje de hodas para 

Europa. 
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hondos, campeón de lucha libre, y McMillan, enredándose lamentable-
mente en el curso de su último encuentro en el Madison Square Garden 
de Nueva York. Ganó el primero, pero es imposible identificarlo aqui. 

'El Niño tiojo", célebre 
cuadro del pintor inglés 
Thomas Lawrence, y 
que trata de adquirir 
un coleccionador yan-
qui. La obra de arte 
está valuada en medio 

millón. 
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Ñ A S F l N A 

ntEOOS INFIMOS 
/ X y ^ ^ r r i ' . I / < 

UNA COMPARACION LO COMPROBARA 

LOS 

milys Serie IgM 
WILLYS EXPORT CORPORATION 

TOLEDO, GUIO, E. U. A. 
Dirección Cablegráfica "Wiliyscxco" 

WILLYS-OVERLAND CROSSLEY, LTD. 
STOCIvPORT, INGLATERRA 

Dirección Cablegráfica: "Flying," Manchester 

A U T O M O V I L E S F I N O S W I L L Y S - O V E R I . A T V W 
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e ganci a 
y 

1 
Dorothy Christy, 
una de las estrellas 
de cine que sobresa-
le por SIC distinción 
aristocrática, inter-
preta para "Tiffa-
ny" el fotodrama so-
cial "Extravagance". 

Elegante "roadster" Willys Six, deportivo, uno 
de los más bellos de la casa Willys-Overland. Es 
modelo 1931 y posee motor de 65 caballos de fuerza. 

Ayuntamiento de Madrid



I 

CUARTEL, PRESIDIO, MANICOMIO 
(Viene de la ¡>á(jÍHa 361) 

mostacho, el deseo de aparecer indiferente 
marcaba a ambos persona jes con el sello de 
miembros dc la policía secreta. Kntonce.s fué 
cuando, en las palabras de Shakespeare, "co-
menzó la tempestad de mi alma". El dueño 
del hotel, que persi.stia en no dar señales de 
haberme reconocido, empezó a in terrogarme, 
evidentemente por cuenta de los bigotudos 
intrusos. ¿A qué había venido yo a Italia? 
Eso es. ¿A qué había yo venido? Quizá por-
que, a despecho de mi edad y de mi discreción 
continúo siendo un necio. Pero eso no lo po-
día yo declarar , así, t an f rancamente . E ra 
menester suminis t rar o t ra excusa. Vacilé. 

—Alio scopo di diporto — sugirió el fondista 
(¿A divert i rse?) 

—Sí, sí — repliqué mendazmente. 
Vino a renglón seguido un examen inquisi-

torial y minucioso respecto a mis antepasa-
dos, t an to de la r ama ma te rna como de la 
pa terna . Mi explicación dc que mi nombre 
de baut ismo era idéntico al de mi padre fué 
recibida con notor ias sospechas. A medida 
que se prolongaba el in terrogator io , la ser-
vidumbre del hotel comenzó á interesarse en 
éste, de modo que no t a rdé en verme rodeado 
de estrechísimo grupo de curiosos. I.os dos 
detectives se lanzaron miradas .significativas 
cuando el dueño del hotel me preguntó .si 
sabía yo cuándo había en t rado en vigor el 
Real Decreto número G'l. Contesté que no. 
Los decretos siempre me t raen mala suerte. 
Se me in formó que esa era una ley relativa 
destinada a regular la permanencia de los 
ex t ran je ros en Ital ia. I^os dos detectives se 
hicieron un mutuo guiño y luego quisieron 
fu lminarme con una mirada. Después, se me 
entregó un larguí.simo cuestionario que debí 
llevar a mi cuar to y l lenar en todos sus n>i-
merosos espacios en blanco. Siempre será un 

' misterio pa ra nn' el vivo interés que el gobier-
no i tal iano tiene en cl apellido de soltera dc 
itii madre . 

No permanecí mucho t iempo cn Italia esta 
vez, pero sí el suficiente para en te ra rme de 
ciertos detalles interesantes. Noté que los 
habi tantes se dedican a observarse mutua y 
constantemente. En ningún otro país del mun-
do hay tan ta gente uni formada por las calles, 
los cafés y los lugares públicos. 

Noté asimismo que, a pesar de af i rmacio-
nes en contrar io , cl coste de la vida es ele-
vadísimo. l'-xisten complicados avisos de re-
ducciones en el precio de artículos, t an to cn 
los res toranes como cn los hotele.s, pero ni 
con microscopio se desoibren esas reba jas en 
las cuentas que camareros y hosteleros pre-
sentan al tur i s ta . Kl número de mendigos ba 
aumentado enormemente. En ambas ent radas 
de la Iglesia de Santa María Meggiori, en 
l íoma, impor tunan al vi.sitante lívidos y en-
tristecidos e jemplares de miserable humani-
dad. Dondequiera que se congregan los ex-
t ran je ros , cn la Plaza de España , en to rno 
de los hoteles de la Via Vi t tor io Veneto, en 
la estación del fer rocarr i l , en las agencias de 
turismo, hombre.s, muje res y niños liarapicn-
tos imploran lamentablciuente un "soldo". 

El tur ismo en cl país, que a despecho de 
las aserciones de Mussolini, cs una de las ma-
yores fuen tes de ingresos de Italia y da em-
pleo a millares, está prác t icamente estanca-
do. También cs evidente la miseria en Ná-
poles, pero en ninguna o t ra pa r t e sc echa de 
ver nu'is que en el norte, en Tur ín y en Mi-
lán, centro de las mayores industr ias i ta-
lianas. 

MAYO, 1 9 3 1 

E n París 
está de Moda el 
Esmalte Líquido 

C U T E X 

E n París, 
el centro tradicional de la belle-
za y de la moda, el Esmalte Lí-
quido Cutex se lia proclamado 
sin rival para el embellecimien-
to de las uñas. La claridad, la 
suavidad y la duración de este 
esmalte no puede igualarse por 
ningún otro. 

Las mujeres e l e g a n t e s de 
todos los paises saben apreciar 
la belleza incomparable de este 
nuevo Esmalte Líquido Cutex. 
Se aplica tan fácilmente con el 
pincel, que cualcpiiera puede 
tener hoy las uñas hermosas. 
No se descolora, ni se pela. 

Viene en un bonito estuche 

que cont iene dos botellitas 
gemelas de Esmalte Natural 
y Disolvente Cutex, y se vende 
en todas las tiendas de artí-
culos de tocador. Viene tam-
bién en paquetes sueltos, en 
einco tonalidades a elegir: Na-
tural, Rosa, Coral, Cardenal, 
Garnet y también Incoloro—y el 
Disolvente Cutex por separado. 

A 

N O R T H A M 
New Y o r k 

W A R R E N 
•• P a r i s 

Las Manos Revelan Secretos 
Los dedos lar<¿os y finos indican amor a la música y a los cosas 
que excitan la ima<¿inaciún. ¿No le ha interesado a Ud. alguna 
vez saber lo que dicen sus manos? 
Un pequeño folleto, compilado por Northam Warren, nos en-
seña, en forma sancillísima, cómo pueden interpretarse las 
líneas de nuestras manos y las de las manos de jiuestros ami-
bos. Pida Ud. una copia ¿ratis, llenado el adjunto cupón. 

NORTHAM WARREN CORPORATION, 
191 Hudson Street, New York City, E. U. A. 

Sírvanse enviarme el folleto gratis, titulado "Cosas 
interesantes que no.s revela cl estudio de las Manos" 

Nombre: 

Dirección: 

Ciudad: País: 

P Á G I N A 3 9 J , 

Ayuntamiento de Madrid



Crec ió en un hogar respetable, 
fundó otro isual y es la madre 
de dos hermosos niños. Siempre 
que éstos sufren la menor indi-
gestión acude inmediatamente a 
lo que su madre le daba cuando 
élld era pequeñita— 

Leche de Magnesia de Phillip! 
lo mejor que se conoce para 
neutralizar los ácidos elimi-
nando así la verdadera causa 
del mal. Como laxante, su ac-
ción es suave y eficaz propor-
cionando evacuaciones nor-
males sin producir irritaciones. 

Si no es Phillips no 
es legítima. Cuídese 
de las imitaciones. 

¿Desea Aumentar sus 
Ingresos Actuales? 
¿Le gustaría fomentar 
su negocio 300 DO-
LARES M A S cada 

mesi 

Nueva y Moderna 
Báscula Pcsa-Perso-
nas, Fiiiurloiia auto-
malicunii'iite con mo-
neda (le sil p a í s . 
Compacta, Atractiva 
y Kxi'oleiite Proiia-

eandlsta. 

O puede lograr tan fácilmente como sus 
, competidores. Simplemente escriba soli-

citando nuestro catálogo de 64 páginas con 
ilustraciones de más de 50 máquinas auto-
máticas MILLS para propaganda, diversión, 
venta automática de toda clase de artículos ; 
etc., etc. Hay un aparato para cada fin, y 
se les encuentra instalados lucrativamente 
en Tiendas de Comercio, Hoteles, Restau-
rantes, Billares, Bares, Clubs, etc. Alguno 
de e.stos modelos es tal vez lo que Ud. ne-
cesita para fomentar su negocio y progresar 
fácilmente; escriba hoy mismo, solicitando 
informes completos y precios módicos. 

M I L L S N O V E L T Y C O M P A N Y 
D e p t o . .'i-.'il 

4100 FULLERTON AVENUE 
CHICAGO, ILL., E .U .A . 

(Casa F u n d a d a en 1889) 

Bell Boy. Aparato Auto-
màtico do diversión y 
venta de bola.s de Chl-
clcts. Muy popular. Fo-
menta lodo iicBDcio. Hin-

di) buenas utilidades. 

Silent Jackpot. El nio:lc-
]i> automático más po-
pular y cuyas «anuncias 
exceden las dc cualonl r 
otro noBOclo. liwmbolsa 
la Invcislún pron(amuii(e. 

Ningún observador Imparcial podría negar 
que esta miseria econóniicu aumenta en pro-
porción inversa de la popularidad de II DUCR, 
cuya prestigio disminuye a ojos vistos. El 
dictador está haciendo cuanto puede por dis-
traer al populacho con una política extran-
jera de gran aparato, pero por brillante o 
audaz que sea un sistema diploniAtico forá-
neo, no puede llenar los numerosos estómago.s 
vacíos de la población. 

l í l pueblo i t a l i a n o , invariablemente di.s-
puesto a creer en los milagros, tanto religio-
sos como políticos, no disimula la contrarie-
dad que le causa ver que Mussolini no ha 
podido realizar el portento de la multiplica-
ción dc los panes y de los peces, tan nece-
sario en este instante. 

Cuando Mussolini, piiblicamente y por la 
primera vez, confesó que era impotente para 
torcer las leyes económicas, los italianos co-
menzaron, por fin, a usar el raciocinio de 
que les dotó la Providencia y se dedicaron 
a reflexionar. Esas reflexiones les han pre-
sentado un enigma por demás amargo: no 
comprenden por qué se ha aumentado el pre-
supuesto del ejército y la marina hasta mil 
doscientos millones de liras, a raíz de una 
enorme reducción en los sueldos. 

En su larga carrera del socialismo a la 
anarquía y de la anarquía al fascismo. Mus-
solini no ha logrado nunca hacerse de repu-
tación como economista. Se ha enredado en 
difíciles problemas que verdaderos peritos 
habrían vacilado en abordar, y no con la de-
licadeza requerida por tales complicaciones 
sino con el furor de un astado que embiste 
contra el toreador. Clavó a la industria ita-
liana cn la cruz cuando f i jó a la lira un tipo 
de cambio que, según todos los peritos en 
economía y finanzas, estaba cincuenta por 
ciento por encima de su honrado e intrínseco 
valor. .'Vhora, no se cansa en declarar a ton-
tas y locas que hay demasiadas industrias 
débiles, demasiados bancos mal protegidos y 
que a m b o s d e b e n destruirse antes de que 
comiencen a mejorar las cosas. Ese es el 
lenguaje de la demencia y de la desespera-
ción. 

Su llamada Carta del Trabajo, que sus 
partidarios creyeron en otra época ser ver-
dadera in.spiración del cielo, ha resultado el 
más redondo de los fracasos. El trabajo y 
el capital continúan sus luchas ante las cor-
tes de arbitraje obligado y los litigios en 
éstos se suceden interminablemente. La famo-
sa '"bonifica integrale" que iba a transformar 
a las tierras pantanosas en fértiles paraísos, 
no ha pasado de ser un brillante proyecto en 
papel. 

No pretenderé profetizar a dónde parará 
todo esto, pero, a base de mis observacione.s 
personale.?, que abarcan un buen número de 
años, creo f irmemente que la estructura del 
fascismo está siendo minada rápidamente; y 
como nunca fué sólida, no es difícil que se 
derrumbe el día menos pensado. 

En la actualidad, el descontento que se 
nota bajo las apariencias está mucho más 
extendido y fuerte que hace un año. Si a una 
persona le consta que su interlocutor no es 
un espía ni un agente policiaco, hablará con 
toda libertad. 

I.ii literatura antifasci.sta t iene gran de-
manda por todas partes y puede obtenerse en 
lugares donde el ambiente posee la mentirosa 
fisonomía de un fascismo ortodoxo. I,as ca-
ricaturas contra Mu.ssolini cn la prensa clan-
destina antifascista son tan comtines como 
abundantes. D e ellas incluyo algunas mue.";-
tras. 
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te ele hostilidad es el incremento de la nneva 
organización l lamada O. V . R. A. (Opera 
Vigi l ia Repressione Ant i -Fasc i s ta ) . El dogma 
central del fasc ismo es la violencia l levada 
hasta la brutalidad. 

LA DANZARINA DE COLOR CANELA 
(Viene de la página 357) 

Pero y o no quería hablaros ni del barrio 
de Muley Abdalá, ni de la danzarina de color 
canda, sino de lo que dijo aquella noche en 
que. burlando la prohibición koránica, había 
turbado su cabeza con los vinos de la Chauía. » 

"Eso pasó en el país de los tontos." 
Esto f u é lo que dijo en un detestable fran-

cés matizado con un acento árabe que lo ha-
cía poco menos que incomprensible. 

Y a he dicho que el vino capitoso de la cos-
ta de Marruecos había turbado las ideas de 
Mina. Sonaba el guembri que, sentada sobre 
una estera de p.aja, tañía una vieja argelina. 
Mina se levantó y se puso a bailar. Sus com-
pañeras sonaban palmas. Se le cayó cl pa-
ñuelo, mal anudado, y su cabellera negra se 
de.sbordó por todas partes. 

Con la cabeza ladeada sobre un hombro, en 
una postura difícil, empezó a cantar. Impro-
visaba, al son del guembri, versos incoheren-
tes. Después , fat igada, andando despacio con 
sus pequeños pie.s, f u é a sentarse a mi lado. 
Sobre la colchoneta hablaba como pían los 
pájaros. «De qué hablaba? Para la fantasía 
de las mujeres árabes no hay diques ni fron-
teras. Contab.a cosas del desierto, leyendas 
que a través de generaciones han pasado por 
hechos ciertos, historias que las beduinas re-
latan en sus tiendas, cuando cl siroco hace 
llover arena sobre las lonas. 

Y Mina habló también del Bled-el-Buhlali 
(El País de los Tontos ) , la tierra que nadie 
sabe donde está. Vaguedades . Trozos de con-
versación oídos a los beduinos. En concreto, 
poco ituís que nada. T.es l lamaban los tontos 
a aquellos hombres porque aseguraban que 
no eran hijos dc Adán y de Eva, que no pro-
cedían del mismo tronco que los demás mor-
tales. 

—Tienen los ojos de color violeta. . .—di jo 
Mina. 

¿Cómo había de pensar en aquellos mo-
mentos cn que yo había de ser el primer hu-
uuino, tal vez cl linico, que ha entrado en 
ese país? Sonaba el guembri, danzaban las 
danzarinas, cl quemaperfumes encerraba hier-
bas aromáticas, cl viento suave movía las ra-
mas de la p a l m e r a . . . Han pasado pocos 
días desde entonces . . - ¡ Y yo lie estado en cl 
país más misterioso del m u n d o ! . . . Y o he 
vivido junto a unos hombres que no son hijos 
dc E v a ! i Y o he visto algo, tan anormal, tan 
absurdo, tan fuera de todo delirio imagina-
tivo. . . ! ¡He visto lo que no ha visto nadie! 
P.ara referirlo, voy a procurar poner un po-
co dc orden en mis ideas. A ver si es posi-
ble, a ver. 

* * « 

Y o he visto razas y pueblos extraños; he 
convivido con gentes heterodoxas. H e visi-
tado ese trozo misérrimo de Extremadura 
que se l laman las Hurdes Altas, he e.stado 
en el barrio maldito dc Bolate , esa supervi-
vencia de un pueblo antiguo que nadie ha 
podido definir ni c las i f icar; he viajado por 
cl M'7,ab y por los oasis del sur marroquí y 
del sur argelino. Conozco costumbres raras 
y sitios extraños; pero nada igual, nada pa-

Destruya La Película 
ahí es donde comienzan la 

piorrea y la caries 

La PE 

Emplee el método científico recomendado por los dentistas 

CUAL es la causa de las pica-
duras? Los microbios. Los mi-

crobios, con el sarro, son la causa 
principal de la piorrea — y de casi 
todos los males comunes de las encías 
y de los dientes. 

Los microbios en la dentadura—y 
los hay por millones—son difíciles de 
combatir. Se mantienen en una pelí-
cula sucia y viscosa que los retiene 
pegados al esmalte de los dientes. 

Esta película penetra en los inters-
ticios y allí se fija. Se adhiere con 
tal tenacidad que sólo puede remo-
verse a satisfacción por medio de un 
dentífrico hecho especialmente para 
destruirla. Ese dentífrico, a base de 
una fórmula científica, se llama Pep-
sodent. Completamente diferente de 
cualquier otro que haya Ud. conocido, 
según puede Ud. observar tan pronto 
como lo use sobre sus dientes. 

En primer lugar, Pepsodent coa- ! Nombre -
gula la película y después la elimina ¡ dirección. , 
sin peligro alguno para el esmalte. 
No contiene piedra pómez, ni creta 
perjudicial, ningún abrasivo burdo; 

es más bien una pasta como crema, 
tan suave que se recomienda aún 
para los dientes de los niños y las 
encías sensibles. 

Proteja Ud. sus dientes por medio 
de ese dentífrico científico. Propor-
cióneles la blancura deslumbrante 
que sólo puede alcanzarse por medio 
de Pepsodent. No tarde. 
Acepte Esta Prueba De Pepsodent 
Para probar sus resultados, envíe el cupón 
y recibirá una muestra gratis para 10 días. 
O bien, compre un tubo—dc venta en todas 
partes. Hágalo Ud. ahora, por su propio bien. 

Un Tubo 
10 Días G R A T I S p̂ ía" 

Envíe el cupón a 
T h e Pepsodent Co., Depto. CM 1-3 

919 N. Michigan Ave. , 
Chicago, E. U . A . 

Ciudad 
S6!o u n t u b o p a r a c a d a f a m i l i a 9-124-S 

Pepsodent 
El Dentífrico Especial Para Remover La Película 

CíE«ftc»e»f co.ojc^caaxA. ^V^ . 
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E X P R I M I D E R A E L E C T R I C A 
U N I V E R S A L 

" P N casas de familia, restauranes, fondas, puestos de refres' 
' eos, donde quiera que se expenda o se requiera Ziumo de 

naranjas o limones, la Exprimidora Eléctrica Universal ahorra 
tiempo y trabajo. 

1. RAPIDA: Exprime el 
sumo y deja seca la corte-
za tan de prisa como se 
empuje la fruta sobre el 
extractor. 

2. FACIL: El ex t rac to r 
queda afuera y hay espa-. 
ció para colocar la fruta 
cómodamente. 

3. NITIDA: El receptácu-
lo para el zumo se coloca 
debajo del chorro—^no se 
pierde una sola gota de 
zumo. 

4. SENCILLA: El núcleo 
del extractor y el colador 
pueden sacarse con facili' 
dad para la limpieza.^ 

5. MOTOR POTENTE: 
Presta largos aiíos de ser-
vicio eficaz. 

LANDERS, FRARY CLARK 

New Britain, Conn., E. U.A. 
I CVEPY HOME 

U N I V E R S A L 
CANOtB&FBAOV Ä CLARK. N6W ÖHITAIN. CONM. K 

¡ J O V E N E S DE A M B O S S E X O S ! 
No pierdan su tiempo. Gánense de $3 a $10 (dólares) diarios en ocupación fácil y decente. Para co-
menzar lucrativa labor en seguida, pídanse detalles completos a: 

C I R C U L A T I O N J O E 6th Floor , 516 F i f t h Ave. New Yo r k , E .U .A . 

C A G U A N T O no daría Ud . si pudiera ahora mismo ocupar una plaza de T a q u í ^ a f o 
Experto que le permitiera ganar mayor sueldo? Tendr ía Ud . un t rabajo más cómo-

do. más digno, mejor remunerado y de porvenir. El New York Commercial Inst i tute garan-
tisa hacer a Ud . un Taquígrafo Experto E N 3 MESES (o antes) por medio de su 
sistema moderno de enseñanza, bajo la dirección de afamados profesores. Todo lo que 
tiene Ud. que saber es leer y escribir cl castellano. Curso científico c infalible basado 
en cl sistema " P i t m a n " . Solicite amplios informes y una Lección de Prueba, gratis. 

NEW YORK COMMERCIAL INSTITUTE, 63-32 Bourton St . , Dep t . T I 5 , EImhurst, N e w York, E . U . A . 

IDEAL PARA LA CASA 
O R D E N E U N A DE ESTAS BELLAS M A Q U I N A S D E ESCRIBIR P O R T A T I L E S 
A MENOS DE MITAD DE PRECIO REGULAR 

£s muy fácil escribir con cl!a y cscá muy bien construida. 
Es fácil llevarla de un sitio a otro. Ordene hoy. 

UNIVERSAL SPEOALTY CO. ^ „ -
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recido a esta tribu que afirma que si procede 
de Adán, en cambio no le liga con Eva nin-
gún parentesco, (^ue lo dice, y que lo prueba. 
¡ Lástima que, por lo que diré después, no 
pueda yo orientar a nadie al "país de los 
tontos" (¡Qué mal empleado el título! Yo 
no he visto ningún tonto en el país de que 
he sido huesped.) I.a Atlántida de Benoit, 
a pesar de ser fantástica y no real como el 
"Behlali", es poco nu'is que nada si se la com-
para con lo que acabo de presenciar. Los 
etnólogos, los que han perseguido las huellas 
de la.s civilizaciones abolidas, tendrían aquí 
un punto de partida que no pueden sospechar 
siquiera. 

Los teólogos y los ateos .9e pondrían de 
acuerdo definitivamente. ¡ Cuántos libros de 
f i losofía, cuántos tratados de religiones fal-
sas se vendrían abajo, cuántas creencias gro-
seras se derrumbarían ! 

P e r o . . . 
í :it « 

Yo no soy musulmán. 
Sin embargo, he jurado dentro de una 

mezquita. 
Me jurado no conducir a nadie, no poner 

a persona alguna sobre la pista de este país 
que, — porque tengo que darle un nombre — 
llamo de la misma manera que lo nombró 
Mina, la danzarina de color canela: "Buh-
lali." 

Inútil que se me pregunte, inútil de ante-
mano cualquier gestión para, por mi conducto, 
llegar a esta tierra cien veces más misteriosa 
que el M'Zab. Lo que tenga que decir, lo 
diré. Lo que no, lo tendré callado. 

Pero tampoco quiero desorientar a nadie. 
H a y en Marruecos, ¡i irnos cuarenta kiló-

metros de Fe/., a unos tres kilómetros de Se-
four, un pueblo al que llaman también "La 
Tierra de los Tontos" (Boulilalia). Les de-
nominan así porque sus habitantes niegan 
todo origen musulmán o judío, y aseguran 
que fueron siempre cri.stianos. 

Pues bien. Este Bouhlali no tiene nada qtie 
ver con el pueblo que yo he visitado. La co-
marca de que voy a hablar no f igura en nin-
gún planisferio. 

Si, algún día, su nombre aparece en algún 
mapa, no será porque yo haya puesto a nadie 
en tren de poder desctibrirlo. 

La confianza que en mí depositaron "los 
que no son hijos de Eva" no será en modo 
alguna traicionada. He jurado, sin ser mu-
sulmán, dentro de una mezquita. Hace falta 
conocer bien a los mahometanos para saber 
la importancia de este juramento. 

Yo, que nada tengo de común aparte del 
afecto que les profeso, con los Adoradores 
del Libro, cumpliré mi promesa como el más 
fanático creyente del Islam. 

En Alcazarquivir, la ciudad de las cigüeñas 
y de las palmeras, la estación del ferrocarril 
Tanger-Fez está a bastante distancia de la 
población. La empresa ferroviaria, para co-
nuinicarla con el pueblo, ha establecido un 
servicio de camionetas desvencijadas, y cn 
una de ellas me encontraba sentado esperan-
do la hora de la partida. 

Conversaba con el chófer, un andaluz de 
lenguaje pintoresco, sobre cosas vanas. Me-
jor dicho, yo no conversaba; me limitaba a 
escuchar lo que él decía. 

Faltarían unos cinco minutos para partir, 
cuando se presentaron dos moros andrajo-
sos. El uno, tarbus mugriento, tuerto, hom-
bre de cuidado; el otro, con una chilaba cam-
pera. 

El tuerto habló con el chófer en un español 
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estrafalario, gest iculando mucho. | 
— E s t e — d i j o ' — m i s m a cosa que el burro. ¡ 
Y como yo me sonriera, agregó: 
— V e r d a d hombre. Por Dios grande, nada 

saber española. 
Y yo cn árabe: 
— ¿ D ó n d e va? 
— A Fez. l i a venido a ver al santo. E.stá 

enfermo. 
Seguimos hablando. Tranquil ice al tuerto 

prometiéndole que me ocuparia de su com-
pañero. Es te no supe si era ciego, o si tenía 
los ojos cerrados solamente. Se había senta-
do en el asiento posterior al mío y dijo una 
sola palabra en árabe: 

- - ¡ M e r e t ! ( E n f e r m o ) . 
Indicó un pie que lo tenía vendado c(m 

una venda sucia. 
El automóvil se había puesto en marcha. 
Miré al rostro de aquel moro cubierto de 

andrajos que me acababa de recomendar el 
tuerto. Había levantado los párpados y en-
tonces pude ver sus ojos. ¡Unos extraños 
ojos de color v i o l e t a ! . . . 

Me acordé de Mina, la danzarina de color 
canela, del barrio nada recomendable dc Mu-
ley Abdalá; de aquel supuesto país de los 
tontos de que hablaban las mujeres beduinas 
en las t iendas del Sahara, cuando el siroco 
lanzaba l luvias de arena en la llaniira infinita. 

L legamos a la estación. Y o había sacado 
mi billete en el pueblo. El hombre de los 
ojos de color violeta metió la mano dentro 
de la chilaba y sin decir nada, me entregó 
una cartera de piel de carnero abarrotada de 
billetes de banco. ¡ Bi l letes de quinientos y de 
mil francos marroquíes! ¡ Y l levaba un cin-
ta jo por turbante y su chilaba la hubiera 
despreciado el t'iltimo mendigo de Alcazar-
quivir! 

Le saqué un billete de segunda clase. Le 
cogí del brazo y le hice caminar despacio 
para que no se resintiera su pie herido. 

Y entré en su compañía en un departa-
mento vacío. 

Hasta que el tren se puso en marcha, ni 
uno ni otro de.spegamos los labios. Yo no 
hacía más que mirarle aquellos o jos extraños, 
aquellos ojos de color violeta. Después , cuan-
do empecé a hablarle, noté que el árabe lo 
comprendía dif íc i lmente, y, cuando él habló, 
las palabras formaban la concordancia más 
absurda que se puede imaginar. E n su rostro 
se ref lejaba el sufr imiento que le producía 
la herida. 

Cogí mi maletín. Como m e disponía a un 
viaje le jano y a unas t ierras donde falta de 
todo, l levaba vendajes , t intura de yodo, un 
pequeño botiquín. 

Sin decirle nada, le quité la venda sucia, 
la l impié la herida, y puse en ella una capa 
de yodo. Luego se la vendé con mis uten-
silios. El moro me miraba agradecido, me 
miraba con aquellos ojos incomprensiblemen-
te violetas. 

« 

¿Por qué le dije aquellas palabras impru-
dentes? N o sé. Tal vez porque me acordé de 
nuevo de Mina y de los vocablos que me con-
fió en el barrio de Muley Abdalá de Fez, 
mientras la v ieja argelina hacía sonar el 
guembri: "Tienen los ojos de color violeta." 

Lo cierto es que cuando más agradecidas 
me miraban aquellas pupilas impasibles ex-
clamé pronunciando muy despaciosamente los 
vocablos para que los entendiera bien: 

—"Tú no eres hijo de Eva". 
Los párpados cayeron, cubriendo los ojos 

v i o l e t a s ; u n a m u e c a horrible desconipuso 
aquel semblante, se hizo un ovillo jCn.el asien-

.(Co)tíiiiiía en ¡a página 396) 

Todo lo Cocina Bien 
ESE gustillo sabroso que taiito buscan las mujeres en sus platos favori-

' tos se obtiene fácilmente cuando se cocina con utensilios de aluminio. 

El argentino aluminio, a la vez que embellece la cocina, reparte rápida-
mente el calor, cocina perfectamente y con uniformidad y efectúa econo-
mías de combustible. El aluminio es liviano, resista al frotamiento, no 
se raja, no se desportilla ni se rompe, v '"ende a precios que lo p^" 
al alcance de todas las amas de c 

¡Cuán preciosas son esas pro-
de cocina! N o es extraíío qu» 
el aluminio para su cocina. 

Pida los utensilios de alumii 
ferreterías y en los buenos aln 

* E N SU E S P E S O R . 
ALUMINIUM (IV) 
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Cuál es 
el secreto de esos 

labios seductores..? 
El Creyón 

ROJO-DE-LABIO 

Crea en los labios femeninos ese bello 
rojo natural que produce tanta admiración y 
que se caracteriza por su permanencia indele-
ble. Estas cualidades hacen del Creyón Mi-
chel la aristocracia de los creyones de labio. 

El Creyón Michel realza en cada boca 
el propio color como algo inherente y no arii-
ficial; y para los tipos muy trigueños se reco-
mienda la nueva creación Michel de tono más 
obscuro. 

Oíros productos Michel son: El Arre-
bol, que se caracteriza por su adhesividad y 
permanencia; los Polvos y Polws Compac-
tos, insuperables por su poder encubridor é 
inalierabilidad, y el Arrebol Cremaque 
puede usarse indisiiniamente en las mejillas y 
en los labios. 

^''^ligt^ / T X 

fm : i i t^ti J 
P O E u E : N A D & L ^ 

Limpieza d e P r i m a v e r a 

O LIMPIEZA dc otoño, si estas líneas se leen en el 
otro hemisferio opuesto al en que fueron escritas. 
Las dos estaciones del año, o mejor dicho su co' 

mienso, deben ser la señal para que ol ama dc casa &c 
prepare para el verano o el invierno y acondicione el ho ' 
Rar de tal manera que no se haga necesario un incesante 
trabajo durante el largó período del calor o del f r ío , cn 
que ha dc disponerse dc tiempo que dedicar a otras más 
agradables actividades. 

Si la limpieza completa dc la casa se hace con método 
y sin precipitación, no resultará cansada ni molesta y casi 
podremos catalogarla en el índice de los placeres. ¿Nin ' 
guna dc mis lectoras ha experimentado el infinito descanso 
que se siente al ver la casa en orden, aunque para ello ha ' 
ya sido necesario trabajar duramente por espacio de varías 
horas ? ¿Ninguna habrá observado lo desagradable que 
se halla la casa cn tiempo dc fr ío hasta que el orden pa' 
rece templarla haciendo subir la temperatura, y lo sofo' 
cante que se halla en tiempo de calor, hasta que una vez 
arreglada se queda fresca y en sombra? Es éste un raro 
fenómeno, pero que no por raro deja de ser exacto. 

Y cuanto más grande sea la casa, cuantos más muebles 
y cachivaches se tengan,, más imprescindible es la necesidad 
dc hacer un par de buenas limpiezas anuales, aunque se 
disponga de rodos los modernos implementos que hacen 
fácil y cómodo el asco cuotidiano. 

¿Por dónde ha de comenzarse? Siempre y en todos los 
casos la limpieza debe hacerse de arriba a abajo. Sí se 
tiene una casa completa, se empezará por el desván o 
altillo donde se van amontonando las cosas inservibles o 
las que no se hallan cn uso. Lo inservible debe tirarse 
todo, para no amontonar basura. Lo que no se halla en 
uso, debe empaquetarse en cajas de cartón o cn envoltorios 
de papel de periódicos, que evitan la polilla, rotulándose 
todo para saber en un momento determinado que es lo 
que contiene cada bulto. Esta clasificación es importante 
lo mismo si se hace cn una buhardilla, que si no se dispo' 
ne más que dc un cuarto'ropcro o de la parte alta dc un 
armario. 
. Cuando todo está así envuelto y clasificado, se comienza 
la tarea de de.Hhoilinar, o sea limpiar los techos, que p u c 
de hacerse con un cepillo suave dc palo largo o s imp le 
mente con la escoba envuelta en un trapo limpio, que se 
cambiará frecuentemente para no llevar a un lado el polvo 
que se quita del otro. Seguirán cn turno las paredes y 
por último los suelos, pudiendo emplearse para el fregado 
del desván o del sótano alguno dc los desinfectantes que, 
mezclados cn el agua, dejan un delicioso olor refrescante 
y son, al mismo tiempo, remedio contra la polilla y otras 
alimañas caseras. 

Terminado este primer paso se comienza con los cuartos, 
dc los cuales, para evitar fatiga y confusión, se sacará p r c 
viamente todo cuanto se pueda. Primero los bibelotes, que 
-- lavarán y se dejarán secos en la mesa dc la cocina; 

^ tés los cuadros y espejos, que se irán colocando, ya 
en el pasillo; cn seguida los cojines y almohado' 

c se cepillan y se mullen bien; por último, las 
mesítas, que se van sacando fuera a otra habita' 

' ' rme va quitándoselas el polvo. Queda dc este 
cuarto libre y cómodo para trabajar cn él. Se 

• :onccs los muebles grandes de las paredes para 
••"»r bien detrás y debajo de ellos, y se .da en' 

nzo dc nuevo por el techo, cubriendo antes 
con sábanas o fundas. Las paredes y los te ' 

•s se pueden lavar fácilmente con agua y un 
'ón hecho espuma. En las habitaciones empa' 

f j ; .mpleará únicamente un trapo scco y suave. Y 
a y la despensa, donde insensiblemente se acu' 
isa, se lavarán las paredes con una solución de 

^ a proporción dc una taza por cada galón dc 
ada, aclarando después la pared con agua limpia, 

.s dc goma protcjerán las manos mientras se t ra ' 
os guantes gruesos, durante el resto de la faena. 

. c cuidado dc no derramar agua en el suelo, pro-
o con periódicos, se hará después más fácil la 

limpieza de este. Para el lavado dc cornisas y zócalos, cn 
los que el papel está junto a la madera, se protegerá el 
papel con otro que se ponga bajo o aobre la madera mien' 
tras se lava, cuidando de no poner papel de periódico que 
soltaría la tinta con el agua. 

Los muebles de madera necesitan, primero, una buena 
limpieza del polvo y después un lavado y engrasado para 
que la superficie quede brillante y como nueva. Los dos 
últimos métodos pueden hacerse conjuntamente, preparando 
para ellos una solución de un litro dc agua caliente, tres 
cucharadas grandes de aceite de limón y una cucharada de 
aguarrás. Usese siempre un paño limpio para extender es» 
ta solución y, después, otro paño también limpio y seco, 
para secarla perfectamente. Con ésto se pueden limpiar 
toda clase de maderas en muebles y paneles, con la sola 
excepción de la madera que se halle pintada de blanco. 

Después que están limpios de polvo todos los suelos, se 
procede a encerarlos, usando para ello, como método más 
fácil, la cera líquida, que se extiende entre dos trapos en 
la proporción de una cucharada dc té y se deja pasar por 
entre el tejido, lo que da un resultado mucho mejor que 
sí se aplica directamente sobre el suelo. El secreto de los 
suelos bien pulidos consiste en frotar y frotar cuanto más 
mejor y en seguir frotando un poco más, aún cuando se 
crea que ya es bastante. El "linoleum*' se lavará con un 
jabón suave, sin restregarle jamás con el cepillo. 

Los muebles de tapicería se limpian bien de polvo con 
el barredor automático y, si tienen alguna mancha, con 
un paño empapado en bencina que se pasará de un lado 
a Otro por igual, para que no quede un redondel en nin» 
gún lugar determinado. 

Para las cortinas y visillos, es necesario dedicar otro 
día, por el mucho tiempo que toman. Sí se trata de una 
limpieza de primavera, lo mejor es lavarlas y guardarlas sin 
planchar o estirar hasta el otoño. Se deben lavar con agua 
tibia y espuma de jabón, midiéndolas bien antes dc lavarlas 
y apuntando el ancho y el largo de cada una, para que, 
cuando llegue la ocasión dc estirarlas, se puedan prender 
húmedas en un bastidor o sobre una tabla forrada, s u j c 
tándolas con un alfiler en cada esquina, con arreglo a 
las medidas que se tengan. Se pone después otro alfiler 
en el medio de los cuatro largos, otro cn la cuarta parte 
y así sucesivamente hasta que los alfileres queden tan 
cerca unos de otros que formen un festón en todo cl̂  borde 
de la cortina. Dc este modo, al secarse, no habrán en' 
cogido ni habrán tomado mala forma en las orillas. Si no 
se tiene bastidor, dóblense las cortinas a lo largo por la 
mitad y plánchense con una presión igual por todas partes. 
Las cortinas de tul o dc algodón quedan mejor un poco 
almidonadas, pero las cortinas de seda o de cretona no 
deben almidonarse y se plancharán siempre por el revés. 
Si se desea teñir unas cortinas de color crudo, mójense en 
agua dc té negro hervido, que las dará un color más fuer ' 
te aún que si se humedecieran en agua de café. 

LA DANZARINA DE COLOR CANELA 
(Viene de ¡a página 395) 

to, las manos crispadas sobre la chilaba an-
drajosa. 

El tren corría camino de Fez. 
Yo me reprochaba los vocablos audaces 

que había dicho a aquel hombre pero no sé 
qué especie de demonismo me turbaba en 
aquel momento que, en lugar de tenerle pie-
dad, me aproximé a él y le repetí al oido: 

—"Til no eres hijo de Eva". 
Abrió los párpados. 
Los ojos de color violeta me miraron dila-

tados por el asombro. Entonces yo me aver-
goncé de mi conducta y bajé los m í o s . . . 
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POR QUE ADORABA A MI MUJER 
(Viene de la página 383) 

—i Bal)! Los médicos están locos. Volve-
rás a ser el mismo de antes. No me sorpren-
dería verte jugando tennis cn el verano. La 
energía del alma, la llama del e.spíritu reali-
zarán el milagro, no lo dudes. 

Agradecía sus palabras, pero sin ilusionar-
me demasiado. Los médicos me habían ex-
plicado con entera claridad las razones de 
mi parálisis y sabía que nunca podría ca-
minar. 

Mi adaptación a las nuevas circunstancias 
fué rápida. Para mayor comodidad, dispusi-
nu)s mi habitación separada de la de Olga. 
Tenía una silla de ruedas en casa y otra en 
la oficina, ambas equipadas con acumulado-
res eléctricos, de manera que me era fácil ir 
de un sitio a otro. Busqué para chauffeur a 
un hombre joven y fuerte, quien me cargaba 
al automóvil y me traía a casa por las tardes. 

ME D E D I Q U É al trabajo con más aspi-
raciones que nunca. Los parroquianos 
me trataban con grandes consideracio-

nes y se esforzaban por favorecernos con 
buenos pedidos. Pronto me convencí de que 
los hombres decididos se ganan la admiración 
del mundo y que, en los negocio.s, ocurre lo 
increíble: las dificultades físicas de un lisiado 
constituyen a veces una ventaja en el camino 
del triunfo. 

A medida que aumentaba el negocio, au-
mentaba mi sueldo en la debida proporción. 
Fui invirtiendo los ahorros en bienes raíces, 
cuidando de seleccionar los mejores puntos 
de la población que se extendía rápidamente 
bajo cl estímulo de las industrias y el comer-
cio. Todo lo que tocaban mis manos iba de-
recho al éxito. Propiedades adquiridas por 
cientos de dólares llegaron a valer miles de 
la noche a la mañana. Al abrirse nuevas fá-
bricas, aumentaba la población. El progreso 
impulsaba las empresas más humildes. Los 
hombres de negocio de la ciudad venían a 
consultarme sobre sus inversiones y no tardé 
en ser nombrado director de un Banco. 

No obstante, abrig.iba serios temores en 
mi corazón. ¿Qué iba a ser de mi esposa? 
<Qué haría aquella mujer joven y afectuosa 
al enterarse de que su marido jamás volvería 
a ser el mismo a quien ella se rindió y en 
quien había cifrado todas sus e.speranzas de 
felicidad? Las fuerzas desconocidas de la na-
turaleza trabajan lentamente, pero arrollan 
cuanto encuentran a su paso. 

Nada quise decirle a mi mujer. Preferí 
e.sperar a que se presentaran circunstancias 
que hicieran necesario un franco entendido 
entre los dos. 

Como si adivinara las preocupaciones de 
mi espíritu, una noche, Olga penetró en mi 
alcoba en el instante preciso en que me dis-
ponía a dormir. Me echó sus brazos al cue-
llo y acercando su rostro al mío, me murmuró 
al oído: 

—No te apures por mí, corazón. Todas las 
noches te amo con el pensamiento, igual que 
te anuiba antes cn la realidad. Y seguiré 
amándote así, hasta que vuelvas a ser cl que 
eras y podamos gozar otra luna de miel. ¡Se-
ría divino, Juan, otra luna de miel! 

La besé, lleno de ternura y gratitud. Al 
•lepararnos, sentí que cl corazón iba a esta-
llarme cn el pecho. ¿Cuánto tiempo duraría 
nuestra dicha de mentira? ¿Iba a ocultarle 
toda la vida el secreto dc mi ineptitud? Im-
posible. Algún día, quizás muy pronto, co-
nocería la verdad horrible de mi existencia. 
¡Luna de miel! ¡Qué burla trágica la mía! 

CEPILLO DE DIEMTES 

El cepillo Pro-phy-lac-tic con copete y 
cerdas en forma de sierra, recomen-
dado por los dentistas desde hace 
42 años, penetra entre uno y 
otro diente, limpia alrededor 
de las muelas y da masaje 
a las encías. Se vende 
siempre en su cajita 
amarilla, con el 
nombre sepa-
r a d o por 
gnioneSc 

Dientes 
que centelléan 

La combinación del cepillo de dientes Pro-phy-lac-tic 
y la Crema Dental Listerine, blanquea y embellece 
la dentadura y fortalece las encías—una doble 
acción maravillosa. 

Pruebe esta combinación 
la limpieza de la cavidad 
empleándola por la mañana 
por la noche, por lo menos. 
¡El resultado le encan-
tará! 

P i d a am-
bos en la 
botica. 

ideal para 
bucal, 

Después 
d e u s a r la 

C r e m a D e n t a l 
L i s t e r ine , p r e p a -

r a d a p o r los f a b r i -
c a n t e s d e l A n t i s é p t i c o 

L i s t e r ine , s e n t i r á u n a ex-
qu i s i t a s e n s a c i ó n d e l i m p i e z a 

y b i e n e s t a r e n l a boca . L a pel í-
cu la y e l s a r r o d e s a p a r e c e n , las 

enc ía s se e n d u r e c e n — a d q u i r i e n d o u n 
a spec to d c s a l u d — y el e s m a l t e r e c o b r a 

su co lo r b l a n c o r e s p l a n d e c i e n t e . Cuesta 
m e n o s q u e o t ro s b u e n o s den t í f r i co s . 

L I S T E R I N E 
C R E M A D E N T A L 
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Deleita 
a 

los niños 
Deles Ud. Maizena Duryea 
en abundancia a sus niríos y 
crecerán robustos, con meji-
llas rosadas y llenos de salud. 

La Maizena Duryea es un 
alimento natural y saludable 
que los niños comen con avi-
dez. y son tantos los platos 
deliciosos que se pueden 
confeccionar con Maizena 
Duryea que jamás cansa al 
paladar. Es un alimento eco-
nómico y fácil de preparar. 

Permítanos decirle cómo 
preparar apetitosos platos con 
Maizena Duryea que hala-
garán el paladar de niños y 
adultos. Pida un ejemplar 
Sratis de nuestro famoso libro 
de cocina. Llene y envíe el 
cupón que aparece al pié. 

D U R Y E A 

C O R N P R O D U C T S R E F I N I N G C O . 
17 BaHcry Place, Nueva York, E. U. A . 

C M 

Envíenme un ejemplar G R A T I S de 9U libro de 
cocina. 

Nombre 

Calle 

Ciudad 303B 

N o me quedaba más que el frío recuerdo de 
una noche lejana, cuando nos amamos por 
primera v e z . . . 

T 
"ÍRATIÍ de librar mi mente de la tor tu-

rante preocupación y la vida me pare-
ció más dulce. Mi hij i to era afectuoso 

e intel igente. Me quería mucho, se divertía a 
mi lado, y dos veces a la semana Olga le per-
mitía dormir conmigo, para que le contara 
aventuras extraordinarias que él tomaba por 
verídicos sucesos. 

Nuestro hogar era frecuentado por nume-
rosas amistades que contribuían a la alegría 
del ambiente. Jugábamos a los naipes; or-
ganizábamos cenas, bailes. Sentado en mi 
sillón de ruedas tomaba parte en las diver-
siones, excepto el baile. Mis amigos se ha-
bían aco.stumbrado a verme así y ya no lo 
notaban, de manera que en nuestras reunio-
nes sociales gozaba tanto como los demás. 

I<as mujeres del círculo admiraban cada 
vez más la lealtad encantadora de Olga. U n a 
de ellas le decía a sus amigas: 

— ¡ Q u é magní f ica esposa es! 
Comprendí el s ignif icado de estas palabras, 

y sentí más intensamente que nunca cl orgu-
llo de tenerla por mujer. 

Hasta que un día conocimos a Eugenio de 
Raignon. 

— ¡ Q u é nombre tan interesante para una 
novela! — p e n s é . 

D e Raignon formaba parte de un grupo de 
aventureros que habían caído sobre la ciudad 
y sc dedicaban a hacer negocios de bienes 
raíces. Como todos los especuladore.s, era de 
modales f inos, sonriente y de grata conver-
sación. 

Vino a ca,sa con amigos de consideración. 
Yo lo había conocido dos días antes en mi 
despacho, a donde fué con la idea de ven-
derme acciones de una compañia. Le presté 
poca atención entonces, pero aquella noche 
me saludó como si nos conociéramos de años, 
simulando cordialidad fraternal . La farsa, sin 
embargo, terminó cn cuanto le f u é presenta-
da Olga. 

Bailó con ella seis veces, apretándola con-
tra .su pecho y hablándole al oído en un tono 
de voz casi imperceptible. Los ojos de Olga 
resplandecían, sus mejil las fulguraban. Des-
de mi sillón, contrastando el cuadro patético 
de mis piernas inválidas y la f igura de Olga 
en brazos de Eugenio de Raignon, pude dar-
me cuenta de lo inútil de mi vida. 

D e Raignon siguió visitándonos en compa-
ñía de otros amigos nuestros. Continuó rin-
diendo atenciones a Olga, aunque sin dar 
motivo a comentarios por parte de la concu-
rrencia. En ocasiones, bailaba más con las 
demás mujeres que con Olga, porqiie le so-
braba astucia para hacer las cosas bien. D e s -
pués de observarlo sin que lo notara, com-
prendí que entre él y mi esposa existía una 
corriente de mutua simpatía que sería dificil 
de romper. 

MI C E R T I D U M B R E f u é casi completa 
cuando, a los pocos días, Olga me hi-
zo la pregunta inevitable: 

—Juan , pronto empezarás a mejorar, ¿no 
es cierto? Los médicos lo dijeron. N o es po-
sible que tardes tanto para poder andar por 
la casa. 

Tal y como me lo imaginaba sucedió. E u -
genio de Raignon había hablado sobre mi 
estado con Olga. Probablemente le insinuaría 
sospechas, y ella había consultado cl caso con 
los médicos. 

Nuestro destino dependía de mi respuesta. 
N o podía confesarle la verdad, porque hu-
biera faci l i tado la conquista a mi rival. 

Los 
deportes 
modernos 
requieren 
resistencia G R A T I S 

1 ; 

iQué admirable es poder bai-
lar, nadar, caminar y correr a 
caballo—gozar de todos los 
placeres de la vida sin fati-
garse, cansarse o quedarse 
atrás! 

El medio más fácil de lo-
grar ésto es tomando alimen-
tos que dén vitalidad y ener-
gía. La Maizena Duryea es 
uno de los mejores alimentos 
para dar vigor y resistencia. 
Es de sabor delicioso a la vez 
que económica. Se usa en 
centenares de platos apetito-
sos, incluyendo pudines, so-
pas, repostería, salsas y ensa-
ladas. Es un alimento ideal 
para niños o adultos, atletas 
o inválidos. 

Permítanos enviarle un 
ejemplar de nuestro famoso 
Libro de Cocina. Llene y en-
víe el cupón. 

D U R Y E A 

C O R N P R O D U C T S R E F I N I N G C O . 
17 Ballery Place, Nueva York, E. U. A . 

C M 

Envíenme un ejemplar G R A T I S de su libro de 
cocina. 

Nombre -

Calle 

Ciudad 3078 

Ayuntamiento de Madrid



—Sí , Olga, mejoraré con el t iempo, pero 
será un proccso lento. A lgún día caminaré 
f irmemente y volveré a ser el mismo de antes. 

El rostro de Olga resplandeció de alegría. 
Abrazada a mí, entre suspiros y caricias, 
murmuraba: 

— ¡ Q u é diclia, Juan! ¡Qué contenta me 
siento! Present ía que ibas a ponerte bien. 
Siempre tuve fe. 

Al hablar, sus labios temblaban ansiosos, 
y su pecho, agitado por pasiones honda.s, vi-
braba de e.speranzas. Mi mentira la había 
salvado de sí misma, del impetuoso anhelo 
que incendiaba su carne joven y huérfana de 
a m o r . 

Aquel la noche no pude conciliar el sueño. 
Quizás pasarían semanas, pero Olga averi-
guaría al f in toda la verdad. D e Raignon 
insistiría en provocar la duda en su mente y 
ella exigiría entonces que los médicos escla-
recieran cl ca.so sin rodeos. Estaba vencido 
por mi rival antes de entrar en la contienda. 
El ejercería mucha cautela para lograr su 
fin, y algún día Olga lo premiaría con el 
amor apasionado que solamente me había 
pertenecido a mí . . . 

Tendido en la cama, la tortura de perderla 
me dominaba por completo. I.a madre de mi 
hijo mancharía su nombre entregándose a un 
vulgar aventurero. ¡Qué ironía de la Natu -
raleza! iQué venganza cruel me tenía reser-
vada: la de un baldado rodeado de seres ac-
tivos y f í s icamente preparados para vivir! 

Como un relámpago, cruzó por mi mente 
la idea del suicidio. Nadie me culparía si, 
anulado por la fatal idad, tomaba el único 
camino decoroso para l ibrarme de humilla-
ciones. Con el producto de mi póliza de se-
guro y la renta de mis bienes, Olga y nuestro 
hijo vivirían holgadamente , y las cosas po-
drían disponerse de tal manera que nadie 
más resultara benef ic iado. 

Recordé que en la gaveta del tocador es-
taba guardado mi revólver. Sosteniéndome 
en los brazos, arrastré mi cuerpo Inválido 
hasta el extremo de la cama. Me echaría lue-
go al piso y alcanzaría el arma .sin dif icultad. 

De pronto me detuve, algo fat igado. Sentí 
una inf luencia extraña sobre mí, y en seguida 
ima voz: 

— ¡ S é fuerte , h i jo ! Carga tu cruz sin deses-
perarte. E s tu deber. 

Poco a poco, volví a acostarme en la cama. 
Pensé horas y horas en lo que debía hacer. 
Quizás, mi obligación era decirle a Olga la 
verdad sobre Eugenio de Raignon. ¿Y si él 
se hacía cl o fendido y la convencía de lo con-
trario? La situación empeoraría, porque Ol-
ga hubiera sido capaz de recriminarme si 
descubría que había calumniado a de Raig-
non. 

Lo más acertado era l lamarlo a mi of ic ina 
y amenazarlo si no se marchaba de la ciudad. 
Esto también traería complicaciones. Podía 
evadirme y luego inducir a Olga a tener una 
entrevista con él, secretamente. E r a lo que 
yo quería evitar, a todo trance. 

RE P E N T I N A M E N T E , me vino una idea 
que parecía surgir de lo más recóndito 
de mi pensamiento. 

¿Sería imposible? ¿Era el dominio de la 
mente sobre la materia un simple mito de 
los f i lósofos? ¿No existían miles de pruebas? 
¿Cuál, sino esa, era la explicación de los mi-
lagros? E l pensamiento es la fuerza domi-
nante en el universo. La materia es barro 
que la mente trans forma a su capricho. 

Empecé a frotar mis piernas muertas y a 
estimularlas con las manos. N o tenían sénsi-

(Continúa en la página 407) 

¿Qué mejor alimento para 
jóvenes y viejos que el 
Kellogg's Corn Flakes? EI 
producto cereal más ape-
tecido del mundo. 
Exquisito para el desayu-
no, y cualquier comida. 
En todas las tiendas de 
comestibles. 

f , „ „ i l | , | . " I 

Los ch icos se 
dan un gustazo 
Cuando los pequeñuelos empie-
zan a cansarse del acostumbra" 
do vaso de leche o del inprescin" 
dible huevo, es hora de avivar su 
apet i to con u n tazón de Kel logg 's 
Corn Flakes en leche o c rema »-y 
miel o f r u t a . 

Asi los niños no se cansarán de 
tomar toda la leche que necesi-
t an H- y dormirán con m á s reposo. 
Se sen t i rán mejor . ¡El Kellogg's 
se digiere con t a n excepcional fa-
cil idad! No hay que cocerlo. 

C O R N F L A K E S 

Ayuntamiento de Madrid



Exija este 
"Se l lo de O r o " 

s ímbolo de 
calidad. 

DE V I A J E -
necesitará Ud. una buena pluma 
Lleva una 

Eversharp 
consigo 

Acuérdese de llevar su Pluma y 
Lapicero Eversharp consigo cuan-
do salga de viaje. Siempre los en-
contrará listos para prestar un ser-
vicio suave y eficiente. Ayu-
darán a Ud. a despachar su 
correspondencia, a comuni-
carse con sus seres queridos, 
por lejos que usted se halle. 
Una de sus mejores caracte-
rísticas es su gran capacidad 
de tinta—una sola carga sir-
ve para escribir millares de 
palabras. Pero su cualidad 
más notable es la "Punta In-
tercambiable"—invención de 
Eversharp. Mediante este 
descubrimiento se pueden 
combinar 14 puntas diferen-
tes con 24 mangos distintos. 
Esta enorme variedad asegu-
ra la satisfacción del com-
prador de Eversharps. 

VERSHARP 
P L U M A S - L A P I C E R O S 

CxnMuítá 

C O N S U L T A S G R A F O L O G I C A S 
C I N E - M U N D I A L 

Sr . G r a f o l o g o : S í r v a s e p u b l i c a r el aná l i s i s d e 
la m u e s t r a a d j u n t a . 

N o m b r e 

S e u d ó n i m o 

D i r e c c i ó n 

C i u d a d P a í s 

N O T A . — D è n s e a d e m á s del s e u d ó n i m o , n o m b r e 
y s e ñ a s c o m p l e t a s . 

Luchador , Barranqui l la , Co lombia . — T e m p e r a m e n t o a r ' 
tssctco de altos vuelos. Or ig ina l idad y hastu casi me a c r e 
ver ía « decir genialidad. Es usted un poco engre ído y 
n o m u y sociable. Esto le pe r jud ica cn sus aspiraciones. 
P e r o csrá hecho indudab lemen te para cl t r i u n f o , q u e no 
d u d o conseguirá a fuerza de persis tencia. 

Af ic ionado a ciencias ocultas, Badajoz . — N o t iene ca ' 
pacidnd para el es tudio de las Ciencias Ocu l tas y se ar» 
mar ia un l ío en su cerebro si lo in ten ta . Usted n o es 
na tu ra lmen te t r aba jador . Le í,usta la paz, la t ranqui l idad 
y la buena vida. Su n a t u r a l e s es, hasta cier to p u n t o , 
{pasiva y t iene poco poder dc resistencia men ta l , a u n q u e 
f i s icamente es m u y saludable . 

Bala, Santa Clara , C u b a . — Es usted una persona de 
grandes energ ías y de lógicas ambiciones, que verá real i ' 

:dil • . . . . 
^ . . :d s incero, un p o 
.a cr í t ica , pero s iempre en cl t e r reno dc lo jus to . N o es 

zadas pos iblemente si medita s iempre bien lo que se prO' 
llevar a cabo. Es usted s incero, un poco inc l inado a 

usted impuls ivo y é-sta es una buena cual idad, dado cl 
carácter general de su t emperamen to . 

Vio le ta , Guayaqu i l . — Por naturaleza n o es usted sus ' 
cept ible y se lleva bien con todo el m u n d o , lo que hace 
que cuente con muchos y buenos par t idar ios . Es usted 
cons tante y , una vez que ha dado comienzo a una cosa, 
n o la abandonar í a por nada ni por nadie , n o impor ta 
con que obs táculos t ropiece para llevarla a feliz t é r m i n o . 
Esta cual idad es inapreciable y le ha de p roporc ionar a la 
larga muchas y grandes satisfacciones. 

Rob in H o o d , Caracas . — Es us ted cauto por ins t in to y 
aunque posee una gran a t racc ión para conquis tarse sim-
pat ias , su reserva na tura l m.-intíenc a las gentes a dis tancia , 
incluso a las propias personas de su famil ia , q u e s i empre 
t ienen así un i n f u n d a d o recelo hacia us ted. 

Frank , Manzan i l lo , C u b a . — Persona de carác ter alegre, 
m u y comunica t ivo y muy suscept ible . N o tolera b r o m a s 
y v e cn lodo una segunda i n t enc ión . Imaginac ión viva y 
tendencia a cons t ru i r castillos en cl aire. 

Far ina , Manzan i l lo , C u b a . — En tend imien to desp ier to , 
m u y perspicaz y de ideas originales. T i e n e decisión y a m ' 
bicioncs que , con perseverancia , pueden llevarla muy l e 
jos. Es sincera y m u y justa cn la censura dc los actos 
a jenos . 

V ida l , M é j i c o . — Pues to que quiere los defectos, ahí 
van . Es afectado y egoísta y le faltan ca rác te r y habi l idad , 
sin que le sobre mucha cu l tura . C o m o cont rapeso para 
estas debi l idades, es generoso en cuest iones de d ine ro , s i em ' 
pre que ésto n o p e r t u r b e la t ranqui l idad de su vivir , y 
sería incapaz de fomen ta r o tolerar una ca lumnia contra 
cualquiera , aunque no le interese d i rec tamente . 

M í a de Coke , Canguénes , Ch i l e . — Cereb ro prodig iosa ' 
mente organizado. Espír i tu de orden y capacidad inte lcc ' 
tual para abarcar los m á s diversos y dif íc i les p rob lemas . 
N o se qué posición social ocupará usted en la vida de su 
país , pero podr ía aspirar al m á x i m o dc honores y prest igio 
si se tuviera cn cuenta ún icamente la alta calidad moral de 
su persona . 

A m o r , C iénaga , C o l o m b i a . — Tendenc ias románt icas y 
fantás t icas . C o m p l e t o a le jamiento de la real idad. A f i c i ó n 
a las divagaciones de toda clase y cier to desequi l ibr io m e n ' 
tal que no puede l lamarse locura y que está muy lejos de 
ella, pero que debiera t ra tar de domina r cn beneficio prO' 
p io , ya que vivimos en una época dc desnudas realidades. 

Jocel in , T o m é , Ch i l e . — Diligencia y s incer idad son las 
dos cualidades más marcadas de su carác te r . Es act ivo, por 
lo t an to , y lo único que t iene que hacer es dudar un poco 
m á s del éxi to de las cosas y no tenerlas por ciertas antes 
de conseguir las como ahora lo hace, rec ib iendo por ello 
algunas decepciones, que se evi tar ía con un poco m á s dc 
cautela . 

En igma , L ima . — Debi l idad dc ca rác te r e incapacidad 
material para evitar o resistir cualquier ten tac ión a que se 
halle expues to . Es na tu ra lmen te h o n r a d o , pero , por su 
t emperamen to , será necesario que esté en guardia cons t an ' 
t emente para n o ceder ante los impulsos que le lleven por 
mal camino . 

Cu t í e , la H a b a n a . — Imaginac ión viva con tendencias a 
lo irreal . Es dominadora y na nac ido para mandar . A t r a e 
tiva y muy popular en t re los e lementos del sexo mascu ' 
l ino , ama cl placer y n o comprende la vida s ino en medio 
de un to rbe l l ino de divers iones. Su misma fr ivol idad la 

t iene a veccs descontenta y sin saber q u é es lo q u e cn rea» 
lidad desea. 

Msidcmoiscllc, M o n t e r r e y , M é j i c o . — Espero y deseo que 
cl problema que la a to rmentaba cuando me escribió se ha-
ya resuelto favorab lemente para us ted , pues a lan larga 
fecha se habr ía mue r to de tan to su f r i r si n o ha s ido así . 
N o debe dudar de la persona que la interesa pues jamás 
podr ía encon t ra r ob j e to m á s d igno de su amor . Casi pO' 
d r í a decirla que es usted perfec ta . Posee un exquisi to 
tac to para t ra ta r los m á s complicados p rob lemas de la vida 
y una independencia de pensamien to y de acción envidia-
bles . Es fiel guardadora de los secretos y t iene un tesoro 
de afecto inagotable para cl p r ó j i m o . 

Lon Chaney , Buenos Ai re s . — A pr imera vista dá la im' 
pres ión dc ser una persona obs t inada , pues to que jamás 
se le puede obl igar a hacer una cosa cont ra su ví)luntad. 
En realidad, lo q u e t iene es f i rmeza de ca rác te r y discer« 
n imicn to sano para saber cn el acto cuando debe o cuando 
no debe ceder . Es minucioso , o rdenado y m u y sereno dc 
ju ic io y dc t emperamen to . 

T o t í , Buenos Ai res .^— C a r á c t e r dc ima rec t i tud tal que 
impone respeto. J amás se deja d o m i n a r por los celos ni 
por la ira y es s iempre s incero c imparcial cn sus a p r e 
ciaciones. 

Empec inado , N u e v a Y o r k . — A u n q u e m u y leal para sus 
amigos, no t iene la habi l idad de concen t ra r sus afectos 80' 
bre una persona de te rminada y es posible que no llegue a 
saber nunca lo que es un ve rdadero amor . Posee en alto 
grado cl don de la s impat ía y es generoso y abnegado cO' 
m o pocas personas . 

Do lo res del R í o , L ima . — Su magne t i smo es ta l , q u e n o 
hay nada fuera de su alcance. N o vacile nunca cn intentar 
cualquier cosa que su ambic ión o su or iginal idad la muc ' 
van a hacer. Cu ide ún i camen te de n o ser excesivamente 
confiada con las personas que la rodean . Y cuide también 
dc que cl orgul lo na tu ra l , por las condiciones de su ca' 
r ác t c r , no llegue a dominar la . 

V u l g a r , G u a y a q u i l . — Le fal tan ambic iones e ideales y sn 
vida es así , como su s e u d ó n i m o , vulgar . T i e n e , sin em-
ba rgo , un gran poder para in f lu i r sob re otras personas v 
eso podr ía incl inarlas al bien o al mal , según usted se 
p ropus ie ra . Fel izmente , sus ins t in tos son buenos y no creo 
que llegue nunca a causar mal a nad ie a sabiendas. 

Grandes o jos negros , Los Santos , P a n a m á . — Tempera-
men to idealista y re f inado. Gran sensibi l idad y t e rnura un 
poco morbosa . Belleza de pensamientos y gustos artísticos. 

El e te rno inspi rado , C u a r a r e , P a n a m á . — Espír i tu rc ' 
concen t rado que j amás demues t ra lo que s iente . Suscep-
t ib le de hondos afectos cn los que p redomina rá un grand.-
y único amor . Natura leza inquisi t iva q u e j amás se con-
ten ta con las " apariencias dc la superf ic ie , por lo mismo 
que sabe que la superf ic ie n o ref leja j amás cl f o n d o d -
las cosas. 

D iane Chassercsse, Matanzas , C u b a . - - Esta vez creo qii ' 
mi op in ión va a ser la verdadera . T i e n e usted inclina-
ciones románt icas y novelescas, una gran imaginac ión , mu-
cho orgul lo , agilidad f ís ica , af ic ión a la música y es enér-
gica y ambiciosa. N o creo equ ivocarme ni en un p u n t o 
me gustar ía saber si es conmigo con quien está usted con-
fo rme . 

M a r i c h u , C á r d e n a s , C u b a . — La vida al aire l ib re , las 
f lores y cl campo , t ienen grandes encantos para us ted . Hl 
sent ido de la justicia está ampl iamente def in ido cn su tem-
peramento . Es usted sencilla dc gustos y fác i lmente mri' 
nc jablc por la excesiva bondad de su carác te r . 

F lor March i t a , Santa M a r t a , C o l o m b i a . — Su mayor ir.' 
teres está concen t rado cn cl hogar . Es sincera y apasio' 
nada. Dulce de ca rác te r , pero enérgica si llega cl cas -, 
cuando se t ra ta dc defender algo jus to . 

Desencan tada , Romana , San to D o m i n g o . — M u j e r cclo^.! 
en la que el deseo de venganza por cua lquier agravio 
hace irresist ible. D e b e dominarse o es posible que cs'o 
le pueda traer »ilgún d ía serios disgustos. Es genera lmen: : 
leal , por lo mismo que desea que lo sean con ella siempre. 

Rai far ino Bu ta run i , N e w O r l e a n s . — D e b e p rocura r es-
tar ocupado s i empre y dominar su natural incl inación a 
la pereza. Es usted impac ien te e impuls ivo con un carác-
ter var iable en el que n o se puede conf ia r . Es háb i l par.i 
cualquier t r aba jo manual cn el que no haya que forzar mu' 
cho la intel igencia . 

H u r a c á n , Mar i anao , la H a b a n a . — Y c ier tamente q lo 
hace usted h o n o r a su s e u d ó n i m o . Su pensamien to vuyb 
sin cesar de un p u n t o a o t ro : la falta tacto, fij'eza y cóii' 
ccn t rac ión . N o la es posible t e rmina r j amás aquello q'-c 
empieza con el mayor en tus iasmo y gasta sus energías tic 
manera last imosa, lo mismo que su d inero si llega cl caso, 
cn cosas q u e no valen la pena. U n a s vcccs lo hace por 
a f án dc os tentac ión y otras ni s iquiera por eso sino sinv 
p lemcntc por falta de d i sce rn imien to . I Q u é lás t ima! Pero 
así es y n o creo que en conciencia me pueda usted decir 
que me equivoco. 

Flor de T é , San to D o m i n g o . — Esp í r i t u humor í s t i co y 
t emperamen to sensible que sueña con cl halago y teme It 
censura . Ca rác t e r bondadoso , facil idad dc palabra y obe-
diencia a los d ic tados de la conciencia. 
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T o m á s Poco, Tegucigolpa, Honduras . — Posee usted cn 
gran medida el dominio cic sí mismo. Es reservado. Ama 
a los animales y es cn extremo bondadoso. Persona culta, 
despierta simpatías dondequiera que se halla. 

Violeta, G . Barceló, Cuba . — Fría y calculadora para 
todc con la excepción dc los afectos, en que es apasionada 
en extremo. Carácter íntegro y enérgico; de una pieza, 
como suele decirse. La otra letra es la dc una persona 
un poco desorientada, falta de serenidad y de decisión, 
pero dócil y accesible a las buenas influencias. 

Patricíoi Guayaquil . — La honradez y la rectitud cn tO' 
dos los órdenes dc la vida, se revelan claramente en su 
letra. La extremada franqueza en su modo de expresarse no 
le hacc aparecer en muchas ocasiones todo lo simpática 
que cn realidad es. Pero esto no debe preocuparla. Adora 
a los niños y la gustan extraordinariamente los animales 
domésticos. 

Malva Loca, Istniina, Colombia. — Condiciones induda-
bles para dirigir cualquícr cosa. Es activa, culta, serena, 
talentosa y tiene la determinación que se necesita para sa^ 
ber mandar y para conseguir que se obedezca. Carácter 
enérgico y voluntad de hierro. 

Angora , Cartagena, Colombia. — Pese a su decepción 
momentánea, cn los rasgos dc su letra hay energía y cajia' 
cidad suficientes para volver a levantar los derrumbados 
castillos, con más firmes cimientos qup los anteriores. N o 
se descorazone y recurra a esa gran fuerza de voluntad que 
se manifiesta en su escritura y a esc poder de sugestión 
con el que no ha de tardar en encontrar ayuda en .sus 
reveses. 

Aloma, la hi ja del Mar , Cnbo Rojo, Puer to Rico. — Si 
pudiera usted abandonar todas sus fantasías y olvidarse de 
sus filosofías, vendría a ponerse en el camino de la reali ' 
dad y le sería más útil la vida así encauzada. Divaga 
usted positivamente y sus ideas exóticas la tiene fuera de 
quicio. Es inteligente y viva, pero me hace usted el efecto 
dc una persona bizca que tuviera hermosos ojos. Siempre 
le encontraría una expresión extraña en el rostro. 

Postm.ister, Santa, P e r ú . — jVaya por Dios! Le llegó 
la hora. Así rae gusta a mí la gente, con paciencia y con« 
formidad como usted. Tiene usted una honradez y una 
rectitud maravillosas, tanto en cuestión de negocios como 
en su vida privada y su casi agresiva personalidad le con' 
quista la confianza dc aquellas personas que dc un modo 
o de otro se hallan asociadas a usted. Tiene el defecto 
de ser excesivamente generoso o más bien despilfarrado. 

Impaciente por mi respuesta, Tquitos, P e r ú . — Nunca 
me he sentido tan lleno de responsabilidad como cn este 
momento en que tengo por analizar su carta. Y siento 
también el pesar de que hasta hoy no entrara cn turno. 
He aquí lo que dice el examen de las tres diversas mucs' 
tras que con interés tan grande somete al análisis. El ca' 
ráctcr dc usted es impulsivo, decidido, franco. Es mujer 
dc grandes iniciativas y tiene entusiasmo y ambición para 
llevar a cabo cualquier empresa. Su colaboración será 
siempre valiosa para la persona asociada con usted — ma-
rido, padre, hermano — y sus consejos deberán ser aten-
didos porque es usted persona cn la que domina siempre 
ia sana razón. Sería usted una aliada excelente cn cual-
quicr empresa comercial. La segunda letra, dc un carácter 
aún cn formación, denota clara inteligencia, carácter un 
poco voluntarioso, susceptible dc modificación conforme 
pasen los años, y determinación extraordinaria para todo 
aquello que la persona emprenda con verdadera ilusión. 
No hay aún aptitudes definidas cn los rasgos y ha de es' 
pcrarse algún t iempo para determinar la verdadera vocación 
del individuo que escribe. Si esta niña se inclina a la 
música, sería inútil dedicarla a las matemáticas, porque 
toda la firmeza y determinación que ya apuntan para s e 
guir aquello a que la inclinen sus aficiones, se convertiría 
cn indolencia y hasta cn holgazanería si se la obligase a 
seguir un rumbo contrario a sus gustos. Sin poder af i r ' 
mar nada cn concreto me inclino a creer, sin embargo, que 
tiene más f.icílídadcs para los asuntos matemáticos o cien-
tíficos, que para las artes o las letras. La tercera muestra, 
por úl t imo, t i e rc tal analogía en el carácter con la pr i ' 
mera, que difíci lmente podrían encontrarse dos tempera-
mcntos que estuvieran más dc acuerdo uno con el otro. 
La persona es seria, honrada, de elevadas cualidades mo-
rales y dc condiciones muy de acuerdo con su profesión 
actual. Creo que no debe variar y sí únicamente tratar 
de .isccnder en ella hasta llegar a ocupar el puesto que 
ambicione. 

Esther R. , Buenos Aires . — Yo también siento no ser 
adivino por que dc veras me gustaría saber algo dc su 
vida fu tura . De la presente, sé que es usted una persona 
dc alta calidad mental con car.ictcrísticas algo extrañas; 
que se interesa especialmente en todo aquello que tiende 
a excitar la imaginación y que adora cuanto está fuera de 
la realidad y tiene^ ciertos visos de maravilloso. N o es 
metódica ni sistemática y todo lo imprevisto tiene para 
usted algo de fascinación. El Destino parece complacerse 
en proporcionarla sorpresas y quién sabe si no la guarda 
la del viaje al país que tanto desea conocer. 

Sylvia, Valpar.TÍso, Cíúle. — Gustos fastuosos y amor 
al lujo. Carácter falto dc lógica. Temperamento impre-
sionista e inconsciente. Su escritura, por la separación dc 
las letras, puede cat.ilogarse entre la de los artistas, mú-
sicos, poetas, oradores, y en general todos aquellos cuya 
labor está dictada principalmente por la inspiración. 

Capitule, Valparaíso, Chile . — Gran intuición, rapidez 
de observación y justeza dc juicio. Carácter alegre y op-
timista. Tendencias económicas. 

Fresia, Valparaíso, Clirle. — Gustos refinados, tenden-
cias melancólic.is y mentalidad muy despierta. Carácter 
tnetódico y ordenado y un poco receloso. 

Ehba, Valparaíso, Chile . — Espléndida memoria, cerebro 
firme, carácter enérgico. Como principili defecto, un muy 
serio; el de creerse superior a cuantos la rodean. lo que, 
naturalmente, la resta simpatías. 

^ Viola la divina, Tncubaya, Méj ico . — Ingenuidad dc ca-
rácter. bondad de corazón, sencillez dc gustos. Mujerci ta 
fina, dulce, muy amorosa y muy dispuesta siempre a hacer 
grata la vida a los demás. La otra muestra es la dc una 
persona completa cn un todo, de gran integridad moral, 

Belleza Que Cautiva 
Son los encantos propios y na-
turales de una persona los que 
atraen, se imponen y triunfan. 
Una sonrisa franca y adorable 
vale un tesoro, pero requiere 
dientes sanos, brillantes, per-
fectos. 

Los dientes y encías tienen un 
constante enemigo: los ácidos 
que se forman en los intersti-
cios de la dentadura. Estos áci-
dos son la causa de caries y 
piorrea. 

La Crema Dental Squibb pro-
tege la dentadura y las encías 
porque neutraliza los destruc-
tores ácidos bucales, pues con-
tiene más de 50% de Leche de 
Magnesia Squibb, el mejor an-
tiácido para uso bucal. 

Limpia perfectamente sin 
necesidad de sustancias as-
tringentes o raspantes. Es ino-
fensiva. Tiene sabor delicioso. 
Comience a usarla desde ahora. 

CREMA DENTAL SQUIBB 

E . R . S Q U I B B & S O N S . . . N u e v a Y o r k g ^ Ä . ^ Ä r S ' l 
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¡Magia del Color 
Para los Labios! 
N A D I E sospecha el secreto del estuche de 
metal en que se guarda el lápiz Tangee . . . 
¡Ese secreto sólo se revela al aplicar el lápiz 
a los labios de una rubia primorosa, de una 
bella pelirroja o de una trigueña de ojos ar-
dientes como el sol! 

En los labios de las tres se revela ense-
guida la magia del Tangee: un color natu-
ral que armoniza perfectamente con el ma-
tiz de cada cutis. Nada de colorete artificial 
y lleno de grasa . . . simplemente tm toque 
de magia del famoso lápiz para los labios 
marca Tangee. 

Tangee es permanente; no se cae. Tiene 
una base sólida de crema que embellece los 
labios, a la par que los suaviza, los refresca 
y los protege. 

/ N O V E D A D ! E l T A N G E E " T H E A T R I C A L " es 
it» lat}iz especial, de f o n o oscitro, para profesional 
les y para usarse por ¡as noches. 

Colorete Compacto 

Crema Colorete 
I 

T H E GEORGE W . L U F T C O . , C . M , 4 
417 Fif th Avcnue, N e w York, H. U . A . 

I Po r 20^ oro americano enviamos una cajita con-
I teniendo los seis productos principales. 

Nombre 

Dirección 

Ciudad País j 

! 

de positivo valor intelectual, de vasta cultura y de carácter 
inconfundible y propio. 

Porlcñita cn Fipa, Aracucho, Argentina. — Carácter ver ' 
sátil y frivolo; culpa de los poco^ años, pero fondo exce' 
lente y seriedad cn las cosas que^ lo merecen. lis usted 
una chiquilla adorable y será más tarde una mu/cr de 
verdadero valer. 

Brisas del Caribe, Ponce, Puer to Rico. — Es usted in ' 
justa y esa cualidad no la descubro cn los rasgos de su 
letra sino cn cl tc.xto de su carta. Se descubre por com' 
pioto y veo que es éste, asi, su defecto capital. Después, 
debo decirla que su romanticismo es cosa de enfermedad 
y que con cl corre parejas su coquetería. Querría usted 
ser sultana y tener cn un harén cientos do esclavos. Y los 
pobres hombres son tan infelices que se dejan embaucar. 
A .—Es persona de valer extraordinario, espíritu cultivado 
y sentimientos nobilísimos. B.—Posee un espíritu obser ' 
vador, es amigo fiel y sabe interesar por sus conocimien' 
tos, su cultura y su don de gentes, C .—Es un muchacho 
ingenuo, bonachón, de carácter optimista y de sentir sin-
cero. Está usted complacida y no dudo que contenía. 

Marsam, Rancagua, Chile. — Es usted distraído y, g e 
neralmente, hace las cosas sin pensar. Con sus cualidades 
físicas envidiables y con su vigor mental, podría llegar a 
ser rico si pusiera atención a su trabajo y se interesara 
en cl. Excelente salud y buena disposición de espíritu 
son sus mejores dotes. 

Chirímoyano, Lima. — Tiene usted una (;ran disposición 
y habilidad para cl trabajo, pero es indolente por natura-
lesa. Su temperamento fr ío no se altera por nada, aun-
que a veces, si cl caso lo merece, puede convertirse en 
una verdadera furia. Domine su pereza y cierta tendencia 
a la sàtira que no le favorece. 

Georgina, Tegucigalpa, Honduras . — Su personalidad es-
tá perfectamente definida: es inteligente, interesante y gen-
til. Le gusta cn demasía sentirse halagada y admirada 
por los hombres. Ama la música y los libros. Es celosa 
y un poco intransigente. 

La Diosa, Los Angeles. — N o es ni muy mala ní muy 
buena, pero puede ser las- dos cosas, según la ocasión. 
Tiene aptitudes de artista, música con prcfercnca. Se 
quiere demasiado a sí misma y se preocupa poco del pró-
j imo. 

Magnolia, Cienfuegos, Cuba . — M u c h o y bueno hay en 
usted. Espíritu cultivado, gustos refinados y carácter cu-
yas normas son la consideración y la recti tud. Los buc ' 
nos libros atraen poderosamente su atención y no desper-
dicia ni la más pequeña ocasión de aprender algo. Se 
siente feliz por lo general y en muy contadas ocasiones 
está triste. 

Darío Sparventa, Cienfuegos, Cuba . — Su escritura i n ' 
teresantísima indica una exhuberantc fuerza de voluntad, 
un equilibrio mental perfecto y una desmedida ambición 
de grandes cosas, que sin duda habrá de conseguir. En 
usted gobiernan las simpatías, las emociones y los senti-
mientos. Tiene un decidido afán de perfección. Es per ' 
severante, resistente y con todas las cualidades imaginables 
para t r iunfar en aquello que se ^proponga. 

SI 
Centelleos 

. _ | E dice q u e L u p e Vélez e s t á ca.sada con 
G n r y C o o p e r . Se les vió h a b l a r m u y e n t u s i a s m a d o s y 
b a i l a r má.s e n t u s i a s m a d o s t o d a v í a en u n a de las m á s 
a r i s t o c r á t i c a s r e s i d e n c i a s de H o l l y w o o d . . . y L u p e 
l levaba en el dedo a n u l a r de la m a n o i z q u i e r d a u n 
an i l lo m a t r i m o n i a l . S i n e m b a r g o , h a y qu i en a s c í n i r a 
q u e sólo se t r a t a de u n a b r o m a do L u p e , p a r a deso-
r i e n t a r a los cu r io sos . 

CL _ ' H A I I L E S B R A B I N , h a b l a n d o de l a s d i f i -
cu l t ade s q u e t u v o C|UG v e n c e r , d u r a n t e !a f i l m a c i ó n de 
" T h e G r e a t M e a d o w " , a s e g u r a b a q u e la m a y o r f u é 
la de e v i t a r q u e los extras m a s c a s e n g o m a m i e n t r a s 
t r a b a j a b a n . "¿ P u e d e n u s t e d e s i m a g i n a r s e a u n gue-
r r e r o ind io de 1775, d e t e n i é n d o s e en lo m á s a r d u o de 
u n a pe lea , p a r a c a m b i a r la proma q u e e s t á m a s c a n d o 
de un s i t io a o t r o de la b o c a ? " , p r e g u n t a b a el cono-
cido d i r e c t o r de la M e t r o - G o l d w y n - M a y e r . P u e s m i 
t r a b a j o m e h a c o s t a d o q u e n o lo v e a n u s t e d e s e n 
" T h e G r e a t M e a d o w " ! " 

X J A p r ó x i m a pe l í cu la de L u p e Vélc7- s e r á 
" T h e S q u a w M a n " , de la U n i v e r s a l . N o h a c e m u c h o s 
d í a s q u e cl d e p a r b i m e n t o de P u b l i c i d a d de la c o m p a -
ñ í a n e g a b a q u e L u p e f u e s e o t r a cosa q u e " u n a de l a s 
diez m u c h a c h a s q u e De Mílle c r e í a q u e p o d r í a n h a c e r 
esa p e l í c u l a . " N o s a b e m o s si es to obedece a q u e la 
d e s b a n d a d a de los a r t i s t a s de la P a r a m o u n t h a c i a l a 
W a r n e r t i e n e a s u s t a d a s a las d e m á s c o m p a ñ í a s y n o 
q u i e r e n n i s i q u i e r a h a b l a r de s u s p r o y e c t o s del d í a 
s i g u i e n t e . 

SI . _)E d ice de A n n H a r d i n g q u e es " l a a r i s -
t ó c r a t a m á s d e m ó c r a t a del r e i n o de C i n e l a n d i a " . E s 
u n a de las p o c a s a c t r i c e s be l l a s q u e p i e n s a m á s e n 
a c t u a r q u e cn a t r a e r . H a b l a m á s a m e n u d o de su 
h ^ i t a q u e de su c a r r e r a . J a m á s se c o r t ó n i se r i zó 
cl cabello. Y en t d o m o m e n t o p r e f i e r e q u e la l l amen 
" s e ñ o r a B a n n i s t e i - " ( B a n n i s t e r es cl n o m b r e del m a -
r ido) q u e " s e ñ o r i t a H a r d i n g " . M u y r a r o t odo ello, 
v e r d a d ? 

C . _ / A T A T J N A B A R C E N A , l a g r a n a c t r i z cu-
b a n a , .se e n c u e n t r a cn Hol lywood , p e r o n o q u i e r e t r a -
b a j a r cn las pe l í cu las pa i ' I an t e s . Se l i m i t a a e s t u d i a r 
el C i n c p o r e n c a r g o del j ?ob i emo e s p a ñ o l , (jue a s p i r a 
a pa t i -oc ina r la p r o d u c c i ó n de pe l í cu l a s e n M a d r i d . . . 

N " . _ I O h a c e m á s q u e u n a ñ o t r a b a j a b a n cn lo.s 
e s tud ios de Hol lywood m á s de dos mi l c o r i s t a s : h o y 
no lleíja a c i e n t o cl n ú m e r o de las a f o r t u n a d a s q u e 
p u e d e n p a s a r p o r las p u e r t a s q u e n o s i e m p r e c o n d u -
cen a la ce l eb r idad . L a h i s t o r i a d e cas i t o d a s la» 
r e s t a n t e s h a r í a e s t r e m e c e r s e a m u c h o s q u e n o se emo-
c i o n a n con la l e c t u r a de u n a t r a g e d i a . 

E S T A N O C H E 
Y SIEMPRE puede usted tener su 
música predilecta en el hogar: la 
ópera favorita o la tentadora música 
de una orquesta de baile. 
Este moderno y diminuto fonógrafo, 
el "Baby Grand" eléctrico, reproduce 
con absoluM fidelidad y perfecta 
graduación de tono, desde los soni-
dos más leves hasta la voluminosa 
sonoridad del gran concierto. Una 
pequeña y elegante consola de nogal. 

Pida Catálogo Ilustrado 

EIECTRAD 
175 VARICK STREET 

N E W Y O R K , E. U . A . 
Dirección Cablígráfica: " D I C S P I " , New York 

Fabricantes de piezas para radioj 
ampiificadores Loftin- White y otras 

especialidades radiotelefónicas. 

Mas Áe 

7,000,000 
de mujeres en 76 países, usan ICotex, la 
toalla sanitaria moderna que neutraliza 
t o d o olor. Es maravillosamente absor-
bente,suave,frescay cómoda. N o abulta 
. . .pasa enteramente desapercibida aún 
con los vest idos más de moda . . . ev i ta 
toda preocupación. 

Y no presenta inconveniente el com-
prarlo; n o hay más que pedir "un pa-
quete de Kotex." 

K O T E X C O M P A N Y 
122 Eas t 4 2 n d St . , N u e v a Y o r k , E . U . d e A . 

Korex 
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J_ jOS únicos directores hispanos en los eslu-
dios de Hollywood son : Richard Hnrlan, peruano ; 
Carlos Borcosque, chileno : Benito Perojo, español, y 
Jorge Delano, chileno. 

H . LAROLD LLOYD, cuya scj^unda película 
hablada, "Feet Firs t" , ha conseguido un éxito rotun-
do, aseguraba recientemente a un periodista que le 
entrevistó rjue nunca tomaría par te en una película 
dramática. "La comedía es positiva — asegruraba el 
actor de los »listos — y la trapredia cs negativa, según 
mí modo dc ver las cosas. ¿Qué saca nno cn limpio 
con derramar lágrimas por el desgraciado fin de Des-
démona V 

C l R U A R L E S ROGERS se ha dejado el bigote 
y está desconocido: pero sigue tocando el saxofón, 

I J A mejor película del año último, según el 
semanario alemán Dcr Deustche, fué la titulada "Ba-
jo los tejados de Pai ís" , francesa. 

Dc __>0UGLAS F A I R B A N K S se asignó como 
sueldo diario, durante la filmación de "Reaching for 
the Moon", 5.000 dólares. 

EL L sueldo más grande pagado a nn artista 
hispano fué el de José Bohr en la Sono-Art, donde 
estuvo cobrando §3.500 semanales. 

MI _ . l l G U E L DE ZARRAGA, que durante el año 
último escribió para la Metro "Olimpia" y "Cheri-
Bibi", cobró por ambos libros S12.000. 

M ITZI GREEN, U niña, del malón dc dólares, 
es llamada así porque su padre la aseguró la vida 
por un millón, para lo cual paga anxialmente quince 
mil dólares. 

.A .RACELI REY, la interesante estrella ecua-
toriana, no ta rdará en sorprender al mundo cinefó-
nico con su actuación. De distinguidísima familia, 
cuyo nombre oculta por la oposición dc sus padres a 
tiue se exhiba en la pantalla, Araccli Rey es una de 
las artistas más serías de Hollywood. .lamas se la 
vió en una fiesta alegre ni en compañía de gente de 
dudosa reputación. Su único anhelo cs t rabajar , y 
su sueño que eu su patr ia , El Ecuador, la admiren. 

S I J E ha puesto en moda cl que las estrellas 
hagan alarde de tener hijos, lo que, hasta ahora, ocul-
taban casi todas cuidadosamente. La primera en 
enorgullecerse de la maternidad fué Irene Rich. Las 
últimas. Norma Shearer y Esther Ralston. 

[ P A R E C E ser que volverán al cinc las co-
medias musicales, siendo los éxitos de Lawrence Tib-
bet lo que más influyó en ello. Paramount, Metro 
y Radio ya se están disponiendo a filmar la nueva 
serie. 

' ' T H E Rogue of Rió Grande", con José Bohr, 
en inglés, ha batido cl recoi-d de las representaciones 
simultáneas en los teatros de Los Angeles. En una 
misma noche se exhibió en ñl . Y cl famoso tango de 
Bohr sc ha hecho más popular que "El Manisero". . . 

IJUANA ALCAÑIZ. Ia encantadora estrcllita 
de Fox, se llama en la vida privada Mrs. Juan 
Puerta. 

E l JLVIRA MÖRLA va a hacer su debut en 
inglés interpretAndo uno de los principales .personajes 
de "Under the Skies of Hollywood", en la Metro-
politan. 

O T R O S dos escritores españoles han llegado 
a Hollywood: Nicolás Jordán de TIrries y Sebastián 
Tejero. 

A L F R E D O GOMEZ DE LA VEGA, el ex-
celente actor mejicano, se disponía a salir para Ho-
llywood cuando se lo telegrafió aconsejándole que 
aplazase el viaje por unos meses: hasta que la crisis 
actual se re.suciva. Entonces f i lmará "Kismet", "The 
Green Godness", "Topace" y "Disraeli". 

Re _l;0BERT COOGAN, el hermanito del famo-
so y millonario Jackie, va a hacer su presentación en 
la pantalla y ya empezó a ensayar en los estudios de 
Paramount. Pero se cansó pronto, pues apenas si ha 
cumplido los cinco años, y días pasados, muy serio, 
pidió que le dejaran irse a jugar a su casa, " j Es que 
no te gusta el Cinc?", le preguntó un director. Y cl 
chiquillo respondió, con la mayor ingenuidad : "Es 
que me parece que en el Cine están todos locos". 
(Auténtico.) 

A R G E N T I N A FERRAU, hi ja de Mimi Agu-
glia, ha decidido ingresar en cl Cine. Es muy joven, 
muy sugestiva, y habla a la perfección t res idiomas: 
el italiano, el español y el inglés. Nació en Buenos 
Aires y se educó en Boston. 

E R N E S T O VILCHES, como productor índe-
pendiente, está ya ultimando los preparativos para la 
filmación de "El Comediante", con Angelita Benítez 
como estrella. 

' ^ T R A D E R HORN", la sensacional película 
fle aventuras africanas, ha sido sincronizada cn es-

'liá'o»'' requirió la colaboracióón de Ju-
lián González, Rafael Callol y Luis Llaneza, muy acei> 
tadamcnte. 

VSE USTED LA 
CREMA HINDS 
Para la cara 

— el cuello 
— cl escote 
— las manos 

Suaviza el cutis 
— lo limpia 
— lo blanquea 
— lo embellece 
— lo protege 

d e e l l a j s ? 

Lo podrá si se vale de la Crema 
de miel y almendras Hinds, usán-
dola generosamente al acostarse 
y cuando se le ocurra durante el 
día: sea al terminar sus quehace-
res o después de los deportes, 
o antes de bordar o empezar a 
vestirse (para que ninguna aspe-
reza cause deshiladuras en la se-
da), pero de todos modos siempre 
que se moje las manos. 

La Crema Hinds le sorpren-
derá dejando sus manos blancas, 
suaves, flexibles, de una belleza 
que la hará enorgullecerse. 

CREMA 
de miel y almendras ^ 

HINDS 
Ayuntamiento de Madrid



( ^ j o s cftie CDesluml) 

Ql^ejillas cftie &sfylencli en 

EL secreto de la belleza de más de 
una mujer es una buena crema 

y un buen laxante salino. 
Nadie niega los notables beneficios 

que imparte a la tez un buen afeite. 
Pero n o debe olvidarse que la verda-
dera belleza, que florece en una piel 
límpida—una piel sin mancha, sana y 
fresca—viene de dentro. 

La falta de aseo interior siempre 
desdora la hermosura femenina. Eso 
lo saben todos los médicos. D e ahí 
viene la costumbre que prevalece en 
Europa de visitar cada año los fa-
mosos manantiales salinos —Vichy, 
Carisbad, Wiesbaden—donde las da-
mas, al beber las benéficas aguas, ha-
cen desaparecer su estreñimiento y 
recobran, así, juventud y atractivo. • 

Sal Hepática es el equivalente prác-
tico de esos manantiales salinos : 
limpia el organismo de tóxicos y dc 
desechos. Es el rejuvenecedor y res-
taurador por excelencia de la salud. 

Note U d . como Sal Hepática, me-
jorará el encanto de la tez de Ud. y 
su salud general. Com-
pre un botella de Sal 
Hepát ica hoy mismo, 

ütnniiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii 

PÁGINA 4 0 4 

LA novedad dc los sombreros. Por fin, algo distinto 
para aliviar Cj cansancio de modelos iguales durante 
varías temporadas. Aparecieron ya los de paja, dc 

ala estrecha que sc levanta en el lado isqnicrdo sobre un 
ha7idcaic cubierto de flores. Hacía mucho tiempo que los 
«ombreros no llevaban más adorno que a lo sumo una ctn' 
ta r vdeando la copa. La guirnalda dc flores les da un aS' 
pecto alegre a la vista y, como la moda dc los vestidos 
largos con talle alto, hace recordar tiempos pasados. Son 
preciosos y favorecen infinitamente a todos los tipos. 

Kurzman, cn la uinta Avenida, entre las calles 52 y 53, 
tiene maravillas, cn una gran diversidad dc estilos. Los 
modelos franceses tienen un precio mínico dc 40 dolares. 
Los originales de Kurrman, se pueden conseguir desde $20. 
Estos sombreritos de Kursman son una tentación. 

The Tailored Woman, la elegante casa establecida en la 
Quinta Avenida y calle 50, acaba dc abrir cn el piso 
central un nuevo departamento de sombreros, lista s e c 
ción sc conoce por el nombre dc '*Au Petit Coin Chic" , 
ŷ  en él se exhiben modelos de Patou, Agncs, Reboux, Ma-
ría Christine y Suzane Talbot. La mayor parte de los 
modelos vienen en medidas grandes para las muchas s c 
ñoras que se están dejando crecer el pelo. Los precios, 
desde $1* .̂ 

Macy, la casa más popular dc Nueva York, en Broad-
way y 1.1 calle 54, sc especializa, en algunos de sus dc' 
parlamentos dc piso central, en los accesorios. Guantes 
largos, imprescindibles con las medias mangas de los ves-
tidos modernos. Guantes largos, pero no los largos corricn' 
tes usados antes de ahora, sino guantes largos muy anchos 

El actor de Paramount, Clive Brook, cu-
i/a excelente dicción británica — es in-
fjlés — lo elevó en categoria y en sueldo 

al sobrevenir las películas parlantes. 

José M. Recoder, el artista español que 
hace actualmente las -portadas de CINE-
MUNDIAL. Este notable pintor nació 
en Matara, provincia de Barcelona, y es-
tudió en academias de arte catalanas. Su 
talento no tardó en revelarse y completó 
sus estudios de pinturas en Roma. Lo 
consagraron como genial sucesivas expo-
siciones de cuadros en siv patria. Hace 
cinco anos que reside en Nueva York y 
colabora en los principales diarios y re-
vistas metropolitanas. Con la misma /i¿-
bilidad maneja el óleo que el pastel, la 

acuarela y el lájnz. 

cn cl brazo, con verdadero vuelo, como sí se tratara dc 
una falda de campana. Y. como última novedad, cn color 
azul marino. Los precios varían de $3.69 a S5.94, con 
cxccpción de los azules que valen S7.44. En cl mismo 
piso está la sección dc joyas de fantasía, entre las que 
predominan los collares dc cuentas multicolores, con seis 
o siete vueltas alrededor del cuello. Los precios dc estos 
collares monumentales tienen un promedio dc $5.00. 

Aítman SC Co. , en la Quinta Avenida y calle 34, p r e 
senta los modelos dc vestidos para señoras y seríoritas, cn 
sus salones del tercer piso. La mayor parte dc ellos son 
dc crepé con cuellos, puiíos, pecheros o blusas cocmpletas 
dc hilo. Es esta una dc las últimas novedades y no puede 
ser más atractivo el contraste entre los dos géneros. Los 
precios varían desde $50 hasta S145. 

Saks, cn la calle 34 y Broadway, lanza los modelos cn 
azul marino con accesorios rojos, dc bellísimo contraste. 
Vestidos azules con blusas dc seda rojas; vestidos azules 
con sombrero rojo, y vestidos azules con cinturones anchos 
de charol rojo y collar dc cuentas rojas y blancas. Los 
vestidos valen desde $25 a $75. Los sombreros tienen un 
precio mínimo dc $10. Los cinturones $2 y $3, y los 
collares $2.95. 

Gimbeis, cn Broadway y la calle 32, está teniendo un 
gran éxito en la venta dc sus ya famosos "pajamas dc cti ' 
qucta" , que vende a un precio mínimo dc $25. Primera' 
mente anunció la novedad dc estos pajamas cn París. Des' 
pues celebró concursos sobre la aceptación o no aceptación 
dc tales prendas de vestir como sustitutos dc los vestidos 
dc noche. Más tarde los trajo dc Francia. Y por último 
los está vendiendo con éxito mayor cada día. En realidad 
son muy bonitos, de encaje blanco o negro, formados por 
cuatro grandes volantes que les dan cl aspecto dc una 
falda y con cl complemento de una graciosa chaquetilla' 
bolero^ dc tafetán rojo. Naturalmente que estos pa jaman 

; (le etiqueta-, son dc una etiqueta exclusivamente casera, 
pero no puede negarse que no hay muchacha joven que 
no luzca linda y que no pueda sentarse a la mesa con 
ellos, apareciendo más vestida que con muchos dc los (ra' 
jes de gala. 

Para establecer algúi, contraste y llegar a cosas más 
prácticas podemos advertir a nuestras lectoras que Lane 
Bryant, la casa del número 1 West dc la calle 39, que 
se especializa cn los llamados vestidos de maternid/id, 
presenta unos novísimos modelos de crepé estampado con 
bonitos cuellos cowl y lazos cn las mangas, que dan un 
aspecto juvenil y dc suma esbeltez, por la disposición dc 
los pliegues cn !a falda. Su precio cs cl dc $39.75 y sc 
pueden usar indistintamente antes y después dc la llegada 
del bebe por su forma especial. 
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Ja sonrisa que engaña 

oculta encías enfermizas 

F - O R H A N ' S para las Encías, llena 
otra necesidad aún más importante que la del 
buen dentífrico; conserva los dientes y las encías 
sanos y atractivos, elementos que aumentan el 
encanto de su sonrisa. 

Una dentadura blanca es requisito 
indispensable de la hermosura. Una dentadura 
limpia es requisito indispensable de la salud. 
Pero todavía hay algo más importante; unas en-
cías sanas y fuertes. 

Forban's para las Encías es el famoso 
producto de R. J. Forhan, notable odontólogo 
que demostró la diferencia entre los dientes lim-
pios y las bocas sanas, probando que con fre-
cuencia, detrás de la dentadura blanca o la sonrisa 
juvenil, suele ocultarse la terrible enfermedad 
de la piorrea. 

El Dr. Forlian ba sido un especialista 
en el tratamiento de la piorrea por muchos años 
y Forhan's para las Encías es el resultado de sus 
observaciones y estudios. Es el único dentífrico 
que contiene Astringente Forhan, fórmula pro-
fesional de este doctor, usada actualmenle jior 
miles de dentistas en el tratamiento de la piorrea 
o sujjuración de las encías. 

No aguarde a que este mal ataque sus 
encías. Puede usted teñirlo por muclios ailos 
antes de sentir sus efectos. Ataca a cuatro de 
cada cinco personas después que han cunqjlxdo 
cuarenta años de edad. 

Hasta ciiando los dientes y encías 
están en buen estado necesitan ser cuidados con 
Forhan's, porque la piorrea amenaza la boca cons-
tantemente. Más vale 2>revenirla que tener que 
remediarla. 

Exento dc sustancias raspantes y de 
])urísinia calidad, Forhan's para las Encías no 
causará el menor daño ni aíin al delicado esmalte 
de los dientes de los niños. Toda la familia se 
bcncíicia diai'iainenle con el uso regular de For-
han's para las Encías. 

Forhan's 
para las Encías 

D I E N T E S S O N T A N S A L U D A B L E S 

Ciiahjuier persona puede ser 
víctima dc piorrea y a la edad de 
cuarenta años la proporción es 

^ de cada ^ 
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S I E M P R E H A Y U N O Q U E S O B E E S A 

Los ciga rrillos Chesterfield son elaborados por 
I , ic ;c ; INT & MYI-RS TOBACCO C O . 
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POR QUE ADORABA A MI MUJER 
(Viene de la l>áginci 399) 

biliclacl. Me a c o s t é y concentré cl pensa-
miento: 

—¡Cerebro, cerebro, tú eres la vicia! ¡Des-
pertad, nervios aletargados! ¡Sangre, f luye 
]ior mis venas! ¡Músculos, vibrad! 

Nada de palabras; ni »ma frase; fuerza de 
pensamiento. Ondas mentales dirigidas a mis 
])iernas inmóviles; esfuerzo de la voluntad. 

Pasaron horas de concentración cada vez 
más intensa. Mi cuerpo, dc las caderas para 
arriba, estaba mojado en siidor. I.as piernas 
inertes no respondían al cstímiilo. 

¡Una noche, al cabo dc varias horas, sobre-
vino el milagro! Sentí moverse una parte de 
mis piernas, no sé si el pie o cl tobillo, pero 
algo fué. La mente había vencido con su po-
derío irresistible. 

Al día s i g u i e n t e , desperté contentísimo, 
aunque deseoso de suprimir tanta alegría, 
porque estaba convencido de que mi curación 
exigía una tenacidad enorme. El tri imfo de-
finitivo era cuestión de semanas y meses. 

Hacía t iempo que Eugenio dc Raignon no 
visitaba nuestra casa. Supuse que Olga, ofen-
dida por sus in.sinuaciones sobre mi persona, 
optó por tratarlo con indiferencia y provocó 
cl alejamiento, temiéndole sin duda al fan-
tasma de la tentación. Esta circ.imstancia me 
sirvió de e.stímulo en la oculta lucha por re-
vivir la parte aniquilada de mi cuerpo. 

Noche tras noche, hora tras hora, mi mente 
se esforzaba por devolver la vida a mis pier-
nas. Una lucha dura y aparentemente e.stéril. 
Raras son las personas que han concentrado 
el pensamiento en una cosa durante treinta 
minuto.s, a menos que sea cn un momento 
crítico, como ocurrió en mi caso. 

AI. PRINCIPIO, ideas ajenas a mi pro-
pósito interrumpían cl esfuerzo dc con-
centración mental. Con la práctica, el 

pensamiento fué surgiendo vigoroso y orde-
nado. 

Cierta noche, moví un pie. Lo estimulé con 
las manos y noté una leve reacción. A las 
seis s e m a n a s ya p o d í a m o v e r la pierna en 
semicírculo a través de la cama, y tocármela 
con el otro pie. Esto me permitía hacer ejer-
cicios con ambas piernas. Aprovechaba to-
dos los momentos para practicar. Cuando el 
nene dornn'a conmigo, mientras se entregaba 
al sueño, yo me dedicada a darle ejercicio 
a las piernas. Si nos visitaban amigos, me 
excusaba temprano y me retiraba "a dormir". 
¡ Un secreto glorioso me esperaba en la ha-
bitación ! 

El progreso fué lento y penoso. Compré 
dos ba.stones con extremos de goma, y los 
escondí en cl ropero. Quizás hubiera sido 
mejor cl e m p l e o de muletas, pero quería 
evitarlas. 

Al fin, logré pararme apoyado en mis bas-
tonc.s, por primera vez después de tres años. 
Dos semanas más tarde, pude mudar el paso. 
Practicaba con gran cuidado, porque cual-
quier caída hubiera sido dc graves consecuen-
cias. Afortunadamente, la alfombra de la ha-
bitación ofrecía un f irme punto dc apoyo 
para los bastones. Dos meses después de dar 
el primer paso, podía andar de un lado a 
otro de la pieza. 

Entretanto, Eugenio de Raignon había rea-
nudado sus visitas, siempre acompañado de 
amigos nuestros. Ahora podía tratarlo con 
más cordialidad. Dentro de poco, Olga me 
vería caminando, y quise ser condescendiente 
con mi rival. 

El interpretó mi actitud como indiferencia 
hacia Olga y aprobación de sus galanteos. 
Volvió a invitarla a bailar y a ceñirla aprc-
iadamente, ansioso dc verla arder en cl vol-
cán de pasiones de su alma juvenil. 

Al cabo de otra semana de ejercicio, creí 
llegado el momento de revelarle mi secreto 
a Olga. Una noche, a eso de las diez, me di-
rigí a la puerta de s\i habitación y llamé. 
Nadie respondió. Pensé que e.staría profun-
damente dormida. Abrí la puerta y llamé 
por segunda vez. Tampoco hubo respuesta. 

PE N E T R É entonces en la alcoba y me 
acerqué a la cama. ¡Estaba desocupa-
d a . . . Nadie había dormido allí! 

Casi estuve a punto de desplomarme, pero 
al fin logré contenerme y me senté en la ca-
ma. Las cosas habían llegado a >m extremo 
increíble. Creyéndome dormido, Olga había 
salido con Eugenio de Raignon. Permanecí 
largo tiempo con la cabeza entre mis manos, 
sufriendo la tortura dc verme engañado por 
mi e.sposa. 

Odiaba al villano con toda la fuerza de mi 
orgullo herido. Comprendí que se había apro-
vechado de mi ineptitud para triunfar en la 
conquista de una mujer hermosa. ¡ Sería la 
última vez que hacía una traición! 

Apoyado en los bastones, regresé a mi ha-
bitación. Abrí la gaveta del tocador y saqué 
el revólver. E.staba cargado. Tenía en mis 
manos la justicia. ¿Por qué no? Era nece-
sario exterminar reptiles como Raignon. Si 
escapaba ahora, seguiría amenazando la di-
cha de otros hogares honorables. 

Por funestas que fueran las consecuencias, 
mi deber ineludible era matarlo. Me pren-
derían y me formarían causa por asesinato. 
Quizá.s, si el jurado comprendía mis proble-
mas, volvería a ponerme en libertad. 

Pensando de esta suerte, vi penetrar por 
la ventana el resplandor de la luna. La luz 
indiscreta bañó el rostro de mi hijo. Al con-
templarlo, recordé a mi madre, no sé por qué. 
Aquella criatura amaba a su madre como 
llegué yo a amar la mía, con absoluta adora-
ción. ¿Había derecho a destruir sus ilusiones? 
¿Odiaría a Olga por haber manchado nuestra 
honra, y terminaría, acaso, por odiarme a 
mí, que no supe sacriflcarmc por su felicidad? 

Guardé el revólver en la gaveta, conven-
cido de que las circun.stancias me impedían 
llevar a cabo mi propósito. Sentado cn mi 
sillón de rueda.s, pasé de nuevo a la alcoba 
de Olga y me puse a esperarla allí. 

PA S A R O N los minutos, largos como ho-
ras. Las once, las doce, la una de la 
madrugada. Poco después dc la una, 

observé que un automóvil se detenía cerca 
de nuc.stra casa. Salieron dos personas. La 
claridad de la luna me permitía ver sus ros-
tros: Olga y Eugenio de Raignon. 

Rodé mi .sillón hasta la puerta del vestí-
bulo. Al abrirla y encender la luz, Olga ex-
clamó profundamente emocionada: 

—¡Juan! ¿Tú aquí? 
De Raignon palideció. No pudo proferir 

ima palabra. Sin prestar atención a mi es-
posa, me dirigí a él: 

—Piise u.sted un momento, se lo ruego. 
No se atrevió a desobedecerme. Qiiiso di-

simular su falta de valor con >ina sonrisa 
afectada. Iba a llamarle cobarde cuando se 
a b r i ó l a p u e r t a del vestíbulo y entró un 
hombre desconocido. 

—Perdone u.sted, caballero — dijo hablán-
domc con mucha corte.sía —. No intento ha-
cer daño a nadie. Solamente vengo para 
llevarme a De Raignon. 

ELIZABETH 
ARDEN 

personalmente recomienda 
el uso de estas preparaciones 

para el cuidado del cutis, 
en el hogar 

P A R A LIMPIAR . . . Crema Venetian 
para Limpiar el Cutis. Se disuelve y 
penetra en los poros, eliminando de 
ellos el polvo y las impurezas. Deja el 
cutis terso y suave. 
P A R A T O N I F I C A R . . .Tonico Venetian 
Ardena para el Culis. Tonifica, da 
firmeza y blanquea el cutis. Usese al 
mismo tiempo que la Crema de limpiar 
y después de aplicarse ésta. 

P A R A NUTRIR . . . Crema Velva Ar-
dena. Una delicada crema para los cutis 
sensibles. Se recomienda para las per-
sonas de cara redonda porque suaviza 
y refresca la piel sin desarrollar grasa. 
Alimento Venetian de Naranja para 
el Cutis. Conserva el cutis terso y firme 
y borra las arrugas, surcos y líneas. 
Indispensable para las caras delgadas. 

P A R A DAR T E R S U R A A L C U T I S . . . 
Astringente Venetian Especial. Para 
corregir la flacídez de las mejillas y del 
cuello. Sostiene y fortifica los tejidos, 
dando tersura a la piel. 
Aceite Venetian para los Músculos. Es 
un aceite penetrante y rico en elemen-
tos restauradores, que vitaliza los teji-
dos sumidos y los músculos flácidos. 

P A R A U N R Á P I D O T R A T A M I E N T O 
P O R L A T A R D E . . . Crema Venetian 
Contra las Arrugas. Borra las líneas y 
arrugas, dejando la piel tersa y firme. 
Insuperable para un tratamiento por la 
tarde, en la casa. 

Las Preparaciones de Tocador " Vene-
tian" dc ELIZABETH ARDEN sevenden 

en las ciudades principales en 
los siguientes países: 

ANTILLA."! 
H O L A N D E S A S 

A R G E N T I N A 
BOLIVIA 
BRASIL 
CHILE 
COLOMBIA 
CUBA 

GUATEMALA 
M É X I C O 

P A N A M Á 
PERÚ 

P U E R T O R I C O 
REP. D O M . 
U R U G U A Y 

VENEZUELA 

E L I Z A B E T H A R D E N 
691 Fif th Ave., N u e v a Y o r k , E.U.A. 

2 5 O l d B o n d S t ree t , L o n d o n 
2 , R u e d e la Paix , P a r i s 

M A D R I D V B E R L I N v R O M A 
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l u n e s Martes Miércoles 
3 MATICES MAS BLANCOS La Belleza 

^ t r a e m i l e s d e O j o s 
afOS admiradores, pero críticos—ojos que 

se deleitan contemplando su belleza pero 
que no perdonan sus defectos— 

Si sus dientes están manchados, amarillentos y 
cariados, su encanto se desvanece tan pronto como 
usted abre la boca. . . 

Cada vez que se respira, millones de microbios 
penetran cn la boca, amenazando la belleza, la salud 
y la f e l i c i d a d -

Las pastas de dientes comentes no pueden comba-
tir los microbios que atacan los dientes y las encías. 
Para conservar los dientes sanos y blancos y las en-
cías firmes, hay que usar la crema dental que destruye 
esos microbios— 

El Kolynos licopia los dientes y las encías como es 
preciso hacerlo. Tan pronto como se introduce en la 
boca esta crema dental antiséptica, se forma una vivi-
ficante espuma que penetra los huecos y hendeduras, 
destruyendo en el acto los millones de microbios que 
atacan los dientes causando la caries y la perdida de 

Si desea tener dientes más blancos y resplandecien-
tes—use el Kolynos. En 3 días notara una gran 
diferencia. 

THE KOLYNOS CO., Departamento 6A I 
New Havcn, Conn. , E. U. de A. I 

Envíenme una muestra de Kolynos 
G R A T I S : 
Nombre.. 

L A B U E N A V E N T U R A 
pronosticada por medio de barajas, aunque interesante, resultaría^ monótona comparada con 
el misterio indescriptible y fascinante que revela la contemplación dcl_ cristal sc jun el ex-
traño arte de la India. — Si Ud. desea convertirse en la persona mas popular del lugar 
donde vive, divirtiendo a otros con algo nuevo y sorprendente, aproveche sin dilación nues-
tra ofcria especial de un equipo completo de S5. dólares por sólo $3.98. Le mandaremos 
también fáciles instrucciones relativas a este magnífico arte de la India, escrita en español, 
juntamente con el cristal igual al que usan los videntes profesionales para augurar y prede-
cir, y un magnífico estante de metal que da a dicho cristal la más atractiva apariencia 
dondequiera que ío coloque. — La misma maravillosa esfera dc cristal con la que se dice 
que el conocido Conde Cagliostro, vaticinara a la Reina de Francia, María_^ Antonicta, su 
trágico fin. Absolutamente GR.^TIS, le enviaremos el famoso libro en espaiíol "La Magia 
Ro ja" y nuestro catálogo con lista dc libros en ciencias ocultas. — Haga su remesa en 
Ciro Postal o Bancario, o cn billetes por carta certificada. — Garantizamos la entrega a 
domicilio. Solicitamos agentes. 
F R E N C H ROY Dcpto. C . M . S — Box 131 Varicfc Station, New York, N . Y. , U . S . A . 

H O T E L LA E S T R E L L A 
129-131 W e s t 74th S t ree t New York 

Teléfonos: Trafalgar 1750-1751 

N I C A N O R F E R N A N D E Z , p r o p i e t a r i o 

ESTE edificio de moderna construcción se levanta en 
uno de los puntos más céntricos de la metrópoli — 

al lado de estaciones del Elevado y Subterráneo y a 
corta distancia de los teatros y el distrito comercial. 
Hermosas y amplias habitaciones. Absoluto confort. 

Gran comedor artísticamente amueblado 
y espacioso salón de lectura 

E X C E L E N T E COCINA 
ESPAÑOLA Y CRIOLLA 

Dirección cablegráfica: 

NIKI ^ NEW YORK 

Y acercándose al joven, le puso un par de 
esposas en las muñecas. Sospeché que el in-
truso era un detective y le pregunté: 

— ¿ H a seguido usted a este durante mu-
cho tiempo? 

—Sí, señor, cuatro horas. 
—¿Desde dónde lo ha seguido? 
—Desde aquí hasta un establecimiento si-

tuado como a ocho kilómetros de la ciudad. 
Se celebraba un baile y no quise interrum-
pirlo, porque me pareció que era gente bue-
na. Luego, seguí su automóvil hasta la casa 
de la esquina. Allí bajaron dos personas, un 
hombre y una mujer. Siento mucho haber 
entrado en esta casa respetable, pero estaba 
obligado a detener al acompañante de la da-
ma. . . 

— ¿ D e qué lo acusan? 
— D e fraude. Es uno de los agiotistas más 

bribones del país. I.as ciudades pequeñas no 
le ofrecen grandes perspectivas; por eso me 
lo llevo para N u e v a York. Vamos de prisa, 
colega. 

Explicada su misión, el detective salió lle-
vándose al detenido. 

Olga se acercó y me echó los brazos al 
cuello. 

—Juan, vida mía, no pienses mal de mí. 
Permití que me acompañara para ver ha.sta 
donde era capaz de llevar .su audacia. Me 
propuso que me fugara con él. D i j o que eras 
un lisiado incurable, y que me convenciera 
preguntándoselo a los médicos. Fueron tan-
tas las mentiras que inventó, que l legué a 
detestarlo como al peor de los hombres. So-
lamente te quiero a tí, Juan, porque estoy 
segura que nunca llegarás a decirme una 
mentira. . . 

N"0 LO creas, Olga. Te he mentido tam-
bién, y Raignon estaba en lo cierto. 
Pregúntale a los médicos y ellos te 

dirán que nunca me será posible volver a 
andar. 

Su rostro palideció; un temblor casi im-
perceptible agitó sus labios; en sus ojos bri-
llaba una mirada de angustiosa lástima. Al 
verla tan emocionada, no pude mortificarla 
más. 

—i Olga, ven, óyeme un momento! Allí en 
mi habitación tengo dos bastones. Tráemelos. 

Ella obedeció automáticamente. Tomé los 
bastones en mis manos, abandoné el sillón y 
atravesé la alcoba ante los ojos sorprendidos 
de mi esposa. 

¿Después? Olga lloraba mientras me ten-
día sus brazos adorables y murmuraba a mis 
oídos las dulces palabras de otro t iempo: 

—Juan, te adoro, corazón. . . 

FVERA DE LA LEY 
(Viene de la página 356) 

tequila (bebida mej icana , de fácil impor t a -
ción) y el bartender me confesó que ni si-
quiera había oído hab la r de ella. E n cambio, 
no hace mucho t i empo, y como si se t r a t a r a 
de un aper i t ivo sol ici tado p o r la m a y o r í a (le 
los clientes, me la s irvieron en un speakeasy 
de la Calle 54, eon la sal y el l imón que es 
regla que acompañen a cada vas i to . . . 

Otra vez, como parte de una cena muy 
bien presentada y con platos superiores por 
su condimento a los que se encuentran en 
fondas de elevadísinio precio, pregunté, en 
otro "habla-quedo", si tenían Lachrima Chrisfi, 
y el j e f e de camareros, mortificadísimo, se 
excusó, ofreciéndome, en cambio, una botella 
de Capri cuj'O sabor, en realidad, no hubiera 
yo podido distinguir del otro. 
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Quizá por la influencia femenina, los ex-
pendios de licores cn Nueva York se han 
refinado desde que medran a puerta cerrada. 
La calidad del servicio y del ambiente corre 
parejas con- la de las bebidas y entre ellos 
y las antiguas cantinas de la metrópoli, hay 
la misma diferencia que entre un cafe de bu-
levar y ima taberna de mala nmerle. 

Pero cada uno habla según le va cn la fe-
ria, y es menester no echar en olvido que, 
según dicen, en la ciudad prosperan treinta 
y dos mil speakeasies. . . 

PREGVm^ÁS Y RESPUESTAS 
(Viene de ¡a piujina 34S) 

que estos versos están hechos 
al compás de una victrola 
que está tocando " C h i q u i t a " 
— una pieza muy bonita 
**and with a vcrcal refrain -
and orchestra by Paul Wlí i tman" — 
¡Jesús que inglés tan latinol 
Pero no lo sé más fino. 
Ahora le quiero contar 
que se han dado en imitar 
a las artistas de cine 
las chicas de estos confines. 
¿Que Dolores se cayó? 
iPataplún! Me caigo yo. 
¿Que la bella pelirroja 
se ha quedado medio coja? 
Imposible es que no vea 
en la calle algtma fea 
que cojea. . . ]que cojea! 
Tengo ya varías amigas, 
y no quiero que ío digas, 
que se pintan las ojeras 
a{ estilo de Bebe 
¿y qué le parece a Ud .? 
que no le prueban un parbo. 
| I .o detesta Greta Garbo! 
Si la Gaynor bizca un ojo 
lia de bizcas que le escojo! 
Y así, por vida de Dios, 
la cosa se pone atroz. 
Y lo peor que sucede 
es que el sexo masculino 
está ya perdiendo el tino 
y los *'dandics" cada cual 
imita ai Rudy inmortal. 
t ^ s liay que usan los sombreros 
con alas cual mosqueteros, 
al estilo de Novarro, 
aunque éste se ponga un jarro. 
La línea del pantalón 
debe ser la de Nor tón . 
Lis corbatas son de seda: 
así las usa Pereda. 
Todo es pura imitación, 
que ya pasa de pasión; 
pero, al decir la verdad, 
todo eso hace reir 
ya que media humanidad, 
cual suele el refrán decir, 
se burla de otra mitad. 
Por fin he logrado ver 
la maravilla del siglo: 
hablo del **cinc parlante*'. 
]E1 demonio que lo aguante! 
Hablando aquí , entre los dos, 
me gustan más silenciosas. 
¿Y la causa? Muchas cosas. 
Las cintas que yo especté 
son *'Cascarrabias" con^ Vilches, 
"Sombras de Glor ia" con Bohr 
— que ocasionó gran dolor — 
Muchas damas, esa noche, 
lloraron cual Magdalenas 
diciendo que esa parlante 
les causó muy hondas penas. 
"Cascarrabias" me gustó 
pero (esto lo pienso yo) 
para ver así comedias, 
mucho mejor es el teatro 
porque lo que es en la cinta 
no se oye bien el relato. 
En la escena, el colorido 
presta mayor atractivo. 
Será porque yo no he visto 
algunas cintas mejores, 
mas opino que en el cine 
cl silencio es lo sublime. 
Sus voces son de ultratumba, 
sumamente enronquecidas 
y todo ésto, en el teatro, 
proditce gran baraliunda. 
Pero paro ya la lata 
I Cuidado! 
Sin querer, me extiendo mucho, 
aunque con la rima lucho. 
Mis votos por Año Nuevo 
hago desde Guayaquil. 
Felices Pascuas y mil 
al querido y buen amigo 
de sti atenta 

D O Ñ A O L V I D O . 

Por íJi«« que intente contentar áeapacio 
a tanto Inteno que tuñ verstoH diccn, 
nte falla tiempo. Man tan bien lo /ÍÍCÍA-ÍC 
que ea mejor que no ocupe yo ya espacio, 

(Continúa en la página 410) 

El 
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sa 

espejo 

f le ja la 

t isfaccic on 

que e a 

siente . . . 

- A M E C A N Ó G R A F A que usa una Smith Premier se 

siente satisfecha al final del día. Está satisfecha porque su 

¡efe se ha mostrado complacido con las primorosas cartas que 

ella ha escrito, l lantas ha escrito y sin embargo no está can-

sada! . . . Las máquinas de escribir Smith Premier tienen fama 

por la cal idad del trabajo que rinden—debido a la perfecta 

alineación de sus tipos, la igualdad de la impresión—cosa 

esencial para obtener trabajo primoroso—y la facil idad de 

su operación. Usted quedará encantada con su ejecución suave. 

Pídale a nuestro representante que le permita ensayar en 

una — o envíenos el cupón al pie para información completa. 

S m i f k P T u p e w p i t e p C ( ' P G r n i G P I L j p e w p i l e p v _ ^ o m p a n L j 

2 0 5 Easi 4 2 n J Slreei - : - Mew York, U . S. A. 

Sí rvanse e n v i a r m e i n f o r m a c i ó n c o m p l e t a s o b r e 
lo Smith Premier . 

N o m b r e 

Cal le 

C i u d a d País 
J 

íl 
FI 
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I R E N E R I C H 
Famosa beldad de la pantalla, cuya última pelícu-
la, "On Your Back", dc Fox, ha sida tin triunfo. 

C o n s e r v e el Cutis 
suave, fresco, delicado, 

con este nuevo 
y fácil Método 

PU E D E usted cuidar su cutis, ahora, del 
mismo modo que lo han hecho siempre 

un sinnúmero dc estrellas de Hollywood, que 
necesitan tener un cutis perfecto, y damas de 
renombrada belleza en todas partes del mimdo. 
V se pueden lograr esos maravillosos resultados 
con la mayor facilidad y sencillez. Tan sólo se 
esparce usted sobre el rostro una substancia 
suave, pastosa y fragante, y se acuesta, lee o 
hace cualquier otra cosa de su agrado por es-
pacio de unos cuantos minutos. Durante el 
transcurso de esos minutos sentirá usted una 
deliciosa sensación, porque el Clasmic Pack, 
que es el nombre de esa substancia, combate 
las manchas y otros defectos, suaviza las arru-
gas y produce un lindo matiz rosado que no 
puede igualar ningún colorete. 
Los cspccialistas eti ni.iterio dc belleza, en todM partea 
del m u n d o , empleah y recomiendan este t r a t amien to fa-
cial . En el famoso salón de A n d r e l y s de Pa r í s , d o n d e 
acuden mu je re s bellas de todos los p u n t o s civilizados 
del g lobo , se ha descubier to q u e el Boncil la Clasmic 
Pack es el t r a t amien to m á s adecuado q u e hay para res-
taurar y conservar la belleza del cu t i s . 
U n a vez usado cl Clasmic Pack , ap l iqúese us ted Boncil la 
Co ld Cream y Boncilla Van i sh ing C r e a m . EI p repa rado 
C o l d C r e a m pro longa ci maravi l loso efec to reparador 
del Clasmic Pack , en t an to que el Vanis l i ing Cceam im-
par te al cut is una nueva f rescura y pe r fecc ión de M-
pec to . Y c o m o c o m p l e m e n t o , póngase Po lvo Facial 
Boncil la , hecho a base de una f ò r m u l a secreta , q u e se 
man t i ene fresco, como acabado de pone r , du ran t e horas 
a u n cuando haga el calor m á s in tenso . 
P u e d e usted ob tener los P roduc tos Boncilla en casi to-
das las localidades. P e r o si n o logra obtener los en la 
suya , senci l lamente escr íbale ai agente m á s c e r c a n o . . . 

BONCILLA 
C L A S M I C P A C K 

BONCILLA ESTA 
Argentina — E. Herzfeld, Ca-

lle I t í o do .laiifiro 223. 
Uiionns Aires. 

Brasil — Perfumería Lo i iez . 
K. A.. Pnunv-Tirandetes 34-
3S, I l i o dl' .ìaneiro. 

Cliile — llareeim Soc. Ltda . . 
AntofaKa.Kta, 

Chile — llarsclm Soc. I>tda.. 
RautlftKO. 

Chi le—IFarsc ím Soc. L tda . . 
Iqulque. 

Colombia—Vicente Poilalosa. 
Allanado 1075. Bosotá. 

Costa Rica — Vicente Lines. 
P . O. IJox 20. San José. 

C u h a — C o m p a ñ i a H a r r i s . 
O-ltclUy No 100. I tal iana. 

Ecuador — T)r. Pedro Holst. 
P. O. Rox 4S". Giiayaciuil. 

Honduras — Iluber Honduras 
CO., Inc.. TcKiicIüalim. San 
Pedro Sula. 

DE VENTA EN 
El Salvador —E. E . Hulier 

^ Co. San Salvador. 
Filipinas — George Orfaley 

I ' . O. Box 20.1. Manila. 
Méxieo—Sanborn l inos. S.A.. 

Ave. F . I. Madero >.'o. 4. 
Mé.tk-o. D. F . 

Nicaragua—lücardo Gordillo. 
Munii Kua. 

P a n a m á — l l u e r t e n i a t t e y 
Cía . . Inc. . French Bazaar . 
Panamá . 

Perú - - F . y E. Ilosay. Calle 
do la ^lerccd G32, Lima. 

Puerto Rico — A. Marxiiacli. 
P . O. Box ¡ilS. San .luán. 

Spain — Eduardo Torano 
FcUu Vienes No. 11. 
l íadalona. 

Uiuguay — Carmelo Paterno. 
San .losé 11S3. Montevideo. 

Venezuela — F . Fuenmayor y 
C ía . . Caracas. 

p O R ^ e 

Trabajo y Disciplina 

r s j / i ^ D E U / ^ T O f ^ E " 

O nada sc pod ía hacer . C o n 

El me jo r medio de llegar a este resul tado cs el dc em-
plear la palabra " ' t r a b a j o " a l te rna t ivamente con la palabrz 

N la pasada generac ión , los padres t en ían la crccncia 
, dc que los h i jos nacían " b u e n o s " o " m a l o s " , con 

"nstíntos genti les o :rsos, cont ra los cuales poco 
tal .creencia cuando un n iño 

se cmjyerraba cn una idea y , de fend iéndo la , tomaba u n a 
rabie ta , se t i raba por cl suelo y pataleaba du ran t e una 
hora , se daba p o r supues to que hab í a heredado cl mal g e 
nio del padre , del abuelo , o del b isabuelo y n o quedaba 
otra so luc ión que esperar a que los años le t ra jeran la 
ref lexión y le hicieran cambiar dc modo dc ser . 

Lo ext raño cn talos casos cs que el n i ñ o n o solía da r 
muestras de su mal carácter hasta que sc hallaba en edad 
dc darse cuenta de las cosas, después de cumpl idos sus 
tres años , y nunca an t e r io rmen te p o r lo general . En la 
pr imera infancia , t odo n i ñ o suele ser mane jab le y . si t i ene 
caprichos y majader ías , sc t oman como gracia que n o sc 
contradice n i sc r ep rende y que , por cons iguiente , al n o 
encont ra r obs tácu lo , no ofrece t ampoco resistencia. 

_Pc ro cuando cl padre descubre , al cabo dc t res o cua t ro 
años, que tiene u n h i jo vo lun ta r ioso y desobediente , sc 
lleva las manos a la cabeza y n o se le ocur re otra cosa 
mejor que cl castigo corporal para corregir le . El resul tado 
cs desastroso, pues aut ique parece sur t i r efecto de m o m c n ' 
t o , no sc debe más que al t emor que el do lo r físico dc una 
azotina o cl t e r ror de un enc ier ro cn u n cuar to oscuro 
p roducen . 

El t emor y c! rencor aparecen así cn cl espí r i tu del n iño 
cuando n o deber ía tener ni la m á s rmota idea de que 
tales pasiones existen en el m u n d o . La injust ic ia dc los 
padres las sacan a la luz. Lulú r o m p e un j a r r ó n dc cristal 
de roca po rque Ja imi to , j ugando , la e m p u j a sobre él . La 
madre n o averigua los mot ivos . V e el j a r r ó n hecho añicos 
y ha vis to que Lulú lo d e j ó cacr. Y la adminis t ra en cl 
acto una soberana azotina. A la madre los azotes la p r c 
porc íonan un gran b ienes tar , p o r q u e con ellos desahoga 
la ira que la p r o d u j o la perdida de su valioso j a r r ó n . Pe ro , 
¿qué benef ic io le r epor tan a Lulú? El del resen t imien to 
hacia la madre por la t r emenda injust ic ia y cl de super io-
ridad y desaf ío hacia la que le d ió cl ser, aunque este sen-
t imien to n o du re media hora , p o r considerarse con m á s 
razón que aquélla . 

Fel izmente , en esta época, cl m u n d o cs dc los n iños , y 
la disciplina, como la medic ina , va de jando dc ser " c u r a ' 
t i v a " para conver t i rse en " p r e v e n t i v a " . Y conforme los 
padres vayan comprend iendo mejor a sus h i jos el castigo 
corporal i rá quedando como cosa del pasado. 

La obediencia que ahora ped imos n o es la acción ref leja 
ins tantánea est imulada por cl miedo a la au tor idad pa te rna , 
sino la respuesta lógica a la confianza que inspiran los 
padres, y q u e ha dc quedar establecida desde la más t ierna 
infancia . La regular idad cn los háb i to s de sueño, a l imcn ' 
ración y juego, hará naccr la confianza del n iño q u e se 
sabe gobernado con dulzura pero con f i rmeza y dc la con-
fianza surgirá la obediencia . 

M á s tarde , cuando el n iño ya c o m p r e n d e , la madre t e n ' 
drá cuidado de n o hacerle promesas que no haya de c u m ' 
plir y , una vez hechas, las cumpl i r á por encima dc t o d o 
o dará una explicación ampl iamente satisfactoria si sc halla 
cn la imposibi l idad dc cumpl i r las . N o se d a r á n órdenes 
sin cesar, pe ro , una vez dadas, sc h a r á n obedecer i n d c 
fcc t ib lemente . 

Y como la obediencia cs u n h á b i t o q u e necesita í ncu l ' 
carse, como t o d o lo que cs cos tumbre , cuando sc t ra te d c 
conseguir que Lol in recoja los juguetes , antes dc irse a la 
cam_a. la madre d i rá para i lus ionar a esta l inda y perezosa 
muñeca de tres años : " V a m o s a ver , nena , como r e c o g e 
mos los j u g u e t e s " . D u r a n t e a lgunos días ha rán jun ta s la 
tarea. M á s t a rde sc establecerá una competencia para sa ' 
ber si Lo l ín los recoge m á s de prisa y los guarda más cn 
orden que la madre . Gradua lmen te se i rá encargando sola 
del t raba jo la l inda princcsita y se sent i rá m u y orgullosa 
dc hacer lo si sc satisface un poco su naciente amor p rop io 
con cl sencil lo elogio dc que lo sabe hacer m u y b ien . 

C la ro está que n o sc puede esperar m u c h o dc los n iños , 
sobre t odo cn los comienzos, y que nunca sc podrá p r c 
t ender que u n chico dc seis años haga las mismas cosas 
que sabe haccr cl he rmano mayor , dc diez años cumpl idos . 
El tacto de los padres consiste cn n o castigar al n iño p o r 
algo que n o puede l levar a cabo cn su edad . 

Pero también consiste cn de jar le que p ruebe y en n o 
contrar iar nunca su derecho al t r a b a j o , ins t in t ivo en él 
dcsde_ q u e nace. ^ Veamos , si no , al n iño de seis meses 
empeñado con a f án cn cogcr un pedazo dc papel que hay 
sobre la mesa. Lo sos tendrá un ins tan te con sus dedi tos 
y lo soltará para volver al i n t en to dc quere r lo a t rapar dc 
nuevo . Repe t i r á la ope rac ión , con incre íb le persistencia, 
una y otra vez. Esto para el bebé cs " t r a b a j a r " y cn la 
tarca ejercita los músculos de sus ojos y dc sus manos con 
la m á s intensa sat isfacción. H é aquí la palabra que sc 
debe asociar invar iab lemente con la idea del t r aba jo cn cl 
esp í r i tu dc los n iños . " T r a b a j o sa t i s f ac to r io" . Para q u e cl 
n iño n o deduzca nunca q u e cl t r aba jo cs un castigo a b o ' 
minab lc a que sc halla su je to desde la infancia . 

j u e g o " . Y, as í , al buscar a Juan i l lo en cl j a r d í n para 
dar le su mer ienda por la ta rde , ^podremos dccir lc con 
;cento de sorpresa al encont ra r le hac iendo u n t ú n e l cn 1:«. 

arena: " i J u a n i l l o , ya cs hora dc merenda r , pe ro yo n s 
sabía que estabas trabajando!.. Esto le d a r á un a i r ; 
dc impor tancia q u e queda rá g rabado cn su cerebro y cz 
posible q u e m á s ta rde l legue a cons iderar t an e n t r e t e n i d o 
resolver un p rob lema d e f í s ica , o comple ta r una lección 
dc historia, como cavar aquel t ú n e l del j a rd ín cn cuya 
labor f u é i n t e r r u m p i d o u n d í a a la h o r a d e la mer ienda . 

La mejor recompensa para cl t r aba jo del n i ñ o y cl ma-
yor dc los es t ímulos cs la apreciac ión y cl elogio de su 
l abor . Si a la nina d c la casa se le celebra su ar te pa ra 
poner la mesa y sc le p e r m i t e q u e la a d o r n e cl d í a d c su 
cumpleaños para la comida que ha dc da r a sus amiguí tas . 
o si al he rmano mayor sc le encarga d e la l impieza del 
au tomóv i l , sc cons iderarán felices y orgul losos d e la con-
fianza que en ellos se depos i ta . 

Y si cl t r aba jo cn la familia sc hacc colect ivamente y 
cada uno desempeña su par te — hasta Mar i cusa la l inda 
marisabidil la de tres años q u e t i ene a su cargo cl guardar 
las cucharas y cuchari l las cn sus respect ivos compar t imien-
tos del ca jón del apa rador , y P c d r u c h o , cl picaruelo d c 
seis años, encargado de colocar cn orden los per iódicos y 
revistas sobre la mesita del despacho — sc desarrol lará u n 
sen t imien to dc leal camarader ía e n t r e todos los miembros 
d la casa y cada u n o dc por sí p rocura rá dar cima a su 
tarca con la mayor pe r fecc ión y rapidez posibles . 

Desde que cl n iño cumple t res años sc le debe c n c o ' 
mendar alguna ocupac ión diaria que le haga sent i r que tO' 
ma par te activa cn la vida dc familia y que Ic p roporc ione 
cl orgul lo dc ser út i l . 

Y s í , con cl t r aba jo y la discipl ina sabiamente admin i s ' 
t rados , sc l legarán a fo rmar la familia perfecta y cl hogar 
feliz donde sc hable alguna vez dc los castigos f ís icos como 
si sc relatasen cuentos dc hadas o sucesos dc los t i empos 
prehis tór icos . 

PREGUNTAS Y RESPUESTAS 
(Viene de la página anterior) 

H . C h . , M é j i c o . — A tan amables l ineas como las que 
d e t í me llegan ¿qué puedo responder? Recibe un apre-
t ó n de manos , t an es t recho como lo pe rmi te lo magno de 
las distancias. 

M y Sweet Given, La P la ta , A r g e n t i n a . — Eso dc " m y " 
lo puso U d . pero por mi par te pro tes to . A cada cual le 
debe tocar su par te . La n iña t iene novio — lo cual prueba 
que es soltera — cs af ic ionadís ima a m o n t a r a caballo y 
al baile; no dicc su edad , aunque sc dedica a las danzas 
profesionales desde 1919 y cs rubia leg í t ima, y no tcñld.i, 
como varias que conozco. Está ahora con T i f f a n y , n o sé s-
t empora l o pe rmanen temen te . 

CENTELLEOS 
Ricardo Cortez, se llama verdaderamente Jacob 

Kransky. 

Greta Garbo ha recibido «na de las mayores sor-
presas de su vida. Todas las mañanas acostumbra 
a tomar un baño de sol cn los jardines de su resi-
dencia en Santa Mónica. Pues, bien, una mañana, 
cuando con la mayor despreocupación y ajen» por 
completo a que la audacia de los repórteres fotográ-
ficos no tiene límites, oyó una voz que decía: "Miss 
Garbo, ¿quiere us te r t ener la bondad de mirar 
aquí ?". . . I Y se volvió. . . para, ver una cámara fo-
tográfica que la enfocaba! El fotógrafo huyó, y to-
davía no se ha podido dar con él. 

ñ e . 
La Metro-Goldwyn Mayer ha hecho la versión fran-

cesa do la película "Let Us Be Gay", siendo la pro-
tagonista Lili Damita. y desempeñando el papel dc 
primer actor Tania Fedor. La supei^isión ha estado 
a cargo de George Kann. 

5b 4> 
No todas las cartas recibidas por los artistas do 

Hollywood se pierden en cl olvido o pasan sólo por 
las manos de un secretario indiferente. Hay excep-
ciones, y, entre ellas, se dice que se cuenta la que 
semanalmente recibe Conchita Montenegro. Igualmen-
te se dice que viene del hijo do un prominente man-
datario hispano americano. Y se dice también que 
la linda actriz siempre la lee a solas.. . Lo que no 
se dice (ni es necesario que lo diga nadie) es el con-
tenido de esas cartas, porque para ser artista no hay 
que dejar de ser mujer, y Conchita Montenegro es 
las dos cosas. 

Ayuntamiento de Madrid



LOS GRANDES FALSIFICADORES 
(Viene de la página 350) 

contrai- planchas ni grabados; lo único visible 
era la muselina, aunque el equipo estaba lis-
to para empezar la falsificación de billetes. 

La cuarta vez que visité el taller ocurrió 
un incidente extraordinario. ¡Mis ayudantes 
dieron la señal desde la ventana y entré en 
el edificio, seguro de que los perseguidos ha-
bían salido a almorzar. En el preciso momen-
to en que llegaba a la puerta del taller, salió 
Bredell. Nos encontramos frente a frente. Le 
pregunté: 

— ¿ E s usted el señor Palmer? 
Había tenido la precaución de averiguar 

por anticipado que en cl segundo piso del 
edificio estaba establecido un impresor lla-
mado así. Bredell contestó sin inquietarse: 

— N o ; se ha equivocado usted de piso. Pal-
mer tiene su taller en el segundo. 

Le di las gracias y enipccé a ba.jar las 
escaleras, seguido por él. Al llegar al piso 
inmediato me incliné como para atarme las 
trencillas de los zapatos y de.jé que Bredell 
pasara. Apenas bajó y salió a la calle re-
gresé al taller, devanándome los sesos por 
explicarme a qué se debía la equivocación de 
las señales dadas desde la ventana. 

Ese día noté que una de las gavetas estaba 
bajo llave. Seguro de que en ella los falsifi-
cadores guardaban algo importante, precipité 
mi salila del lugar. Al llegar a la calle, mi 
ayudante se quedó estupefacto. Nos dirigi-
mos a la habitación y entonces me explicaron 
que Bredell y Taylor habían salido juntos del 
edificio. La segunda salida de .Bredell los 
dejó pasmados, porque ninguno lo había visto 
regresar. No fué sino hasta tiempo después 
cuando logramos dar con la clave de este 
misterioso incidente. 

La misma noche volví a penetrar en el ta-
ller. Encontré abierta y vacía la gaveta que 
encerraba el secreto de los falsificadores. 
Sospeché que e.staban perfeccionando un jue-
go de grabado.s, los cuales dejaban bajo llave 
a mediodía y se llevaban a casa por la noche. 
Probé mis llaves hasta que encontré una con 
la que podía abrir y cerrar la gaveta. 

Esperé ansioso hasta el día siguiente. 
A la hora de costumbre, entré cn el esta-

blecimiento. I.a gaveta estaba bajo llave. La 
abrí y hallé un juego de grabados para im-
primir billetes de cien dólares con la efigie 
del presidente Lincoln. Después de examinar 
las planchas, quedé convencido de que eran 
obras maestras de falsificación. 

OU E D A B . \ , por tanto, confirmada nues-
tra sospecha original de que Taylor y 
Bredell perfeccionarían otro billete tan 

pronto como se olvidara la fal.sificnción de 
los de Monroe. Esta vez, cuidarían de ha-
cerlos tan bien que no se podrían distinguir 
de los auténticos. 

Hubiéramos podido detener a los falsif ica-
dores inmediatamente, pero resolvimos ave-
riguar de donde sacaban el papel para la 
impresión. La primera tentativa la llevaron 
a cabo, como recordará el lector, blanqueando 
billetes geniiinos y pegándolos luego cn mi-
tades abiertas longitudinalmente. El pedazo 
de muselina hallado en el taller demostrab.n 
a las claras, sin embargo, que Bredell y 
Taylor tratarínn de manufacturar el papel 
para su segunda tentativa de falsificación. 

Al día siguiente de estar terminados los 
grabados, ambos individuos salieron del taller 
llevando maletas de viaje. Tan pronto como 
se alejaron, subí al cuarto piso del edificio. 

La Bebida Indispensable 
al Comenzar el Dia 

DIA mal comenzado será día sin éxitos o satisfaccio-
nes, y mal comienza el día quien no principie cer-

ciorándose de que disfrutará buena salud. Para asegu-
rarse basta una cucharadita de "Sal de Fruta" ENO di-
suelta en medio vaso de agua. 

Esta bebida refrescante regulariza el organismo, impi-
de los pequeños trastornos que tan 
frecuentemente perturban nuest ra 
actividad y mantiene durante el día 
la cabeza despejada y el cuerpo ágil 
y sano. La acción de la "Sal de 
Fruta" ENO, purificadora, refres-
cante, suavemente laxante, limpia 
de toxinas el organismo y le permi-
te funcionar normalmente, con re-
gularidad perfecta. 

"SAL D E FRITEN' 

EMC 
M A R C A O E 

"FRUIT salt;* 
De venta en todas las farmacias. 

Unicos aoenles de venta: H A R O L D F. RITCHIE 8C CO., Inc. 
Bclmotit Building, Nueva York 

También cn Toronto , Sydney y Wellington 

¿Torceduras? 
Una mala postura, un peso 
excesivo causan el mal. A 
veces es un pie que se tuerce 
al andar. Venza al dolor 

y reduzca la inflamación apli-
cando Linimento de Sloan. Se 
experimenta un grato calor, 
la sangre circula nuevamente 
y . . . el dolor desaparece. 

Linimento de S L O A N 
MATA DOLORES 

A P R E N D A I N G L E S 
E N SUS MOMENTOS D E S O C U P A D O S 

¿Sabe U d . que sin salir de su casa y sin descuidar sus labores diarias, puede aprender 
I N G L E S E N T R E S M E S E S ? 

Pida informes y lecciones de muestra f.ratis sobre nuestro moderno Método Univcr ' 
sal con disco fonográfico. Tenemos más de 20 atios de éxito. Escriba hoy mismo. 

I N S T I T U T O U N I V E R S A L (TSO) 1265 Lexington Ave . , N e w York, N . Y . , E . U . A . 

Ayuntamiento de Madrid



La 
m u j e r i d e a l 

la que todo hombre ha soña-
do para entregarle su amor, 

p u e d e ser b l a n c a , o tr igueña, 

de pelo negro, rubio o castaño, 

de ojos negros, azules o pardos, 

pero, invariablemente . . . . tiene 

los d i e n t e s b l a n c o s y l i m p i o s ! 

¡Cuide de sus dientes 

como de un tesoro! 

U S E S I E M P R E 

CALOX 
El dentífrico que limpia y con-
serva la dentadura, endurece 
las encías, purifica el aliento, 
y esteriliza la boca. 

A quien lo solicite 
enviaremos 

GRATIS 
una muestra de 

C A L O X 

M c K E S S O N & R O B B I N S , I N C . , DEPT. C 
7 9 CLIFF STREET NEW YORK CITY 

Sírvanse remitirme una muestra GRATIS 
d e Calox. 

Nom bre 

C a l l e -

C í u d o d - - P a í s -

Colgndo en la pue r ta liabía un letrero que 
decía as í : "Cerrado por varias s e m a n a s ; es-
tamos en vacacione.s". 

I .os persegu imos hasta I .ancaster , donde se 
hosjiedaron en el hotel principal . 

En el Ínterin, mis agente s encargados de 
v igi lar la fábr ica de t a b a c o s en aquel la ciu-
dad aver iguaron que la f i rma Jacobs & Ken-
d ig era dueña de im a lmacén s i tuado cerca 
de la es tac ión ferrocarr i lera . La Secreta , in-
teresada e n o r m e m e n t e en el re fer ido a lmacén , 
cons iguió co locar a uno de nue.stros agente s 
en la compañía del expreso , de manera que 
e s tábamos en terados de t o d o lo que pasaba 
allí. 

A la l l egada de T a y l o r y Bredel l , su pri-
mera vis i ta f u é al a lmacén. N u e s t r o espía 
ignoraba el ob je to de la vis i ta , pero so.spechó 
que era importante . Y o había sal ido para F i -
lade l f ia , y cuando m e enteré de que T a y l o r 
y Brede l l fueron del hote l d i r e c t a m e n t e al 
a lmacén, se me ocurrió que quizás estaban 
hac iendo e x p e r i m e n t o s para fa l s i f i car el pa-
pel del gobierno . 

CO M U N I Q U É a W a s h i n g t o n los ú l t imos 
acontec imien tos y , en seguida , el Se -
cretario de H a c i e n d a me dió in.struc-

c iones de entrar en el a lmacén de Lancas ter . 
Al mismo t i empo , me ordenó que invc.sti-
g a r a c ó m o se las componía la f i r m a Jacobs 
& K e n d i g para arreglar s u s l ibros de eonta -
bi l idad y engañar a los a g e n t e s del f i sco . Mi 
teoría era que la casa l levaba dos c lases de 
l ibros, una para uso pr ivado y otra para en-
señárse los a los inspectores del gobierno . En 
los l ibros f r a u d u l e n t o s f i g u r a b a una produc-
ción de tabacos equiva lente a los impue.stos 
que pagaban al gobierno . 

I n m e d i a t a m e n t e h ic imos los preparat ivos 
para entrar en el a lmacén. D e b í a m o s e j ecu -
tar nuestra mis ión sin t rop iezos y sin ser ob-
servados por nadie . U n anál is is cu idadoso 
del ed i f i c io nos convenc ió de que la manera 
m á s fíicil de penetrar era por la puerta prin-
cipal. 

Sin embargo , en el lado o p u e s t o de la cal le 
había un pequeño res taurán que no hacía mu-
cho negoc io . E l dueño dedicaba sus ratos 
de ocio, que eran t o d o el santo día, a obser-
var los sucesos de la calle , s entado tranqui -
l amente en un taburete , f r e n t e a su es table-
c imiento . 

F u é menes ter , p o r lo tanto , inventar una 
e s t r a t a g e m a para distraerle . 

P r i m e r o me tras lade a F i l a d e l f i a y busqué 
a un cerrajero que t e n í a f a m a de ser el más 
hábil del país. L e reve lé mi notnbre y le 
propuse pagar le b ien sus servic ios si me 
a c o m p a ñ a b a a Lancas ter , con el objeto de 
abrir una puerta . E l cerrajero aceptó . 

A q u e l l a misma noche , m a n d é a tres de mis 
agente s a entre tener al propie tar io del re.s-
taurán. El plan era el s i gu i en te : uno de los 
de tec t ives entrar ía al e s tab lec imiento y pe -
diría c a f é y paste l de manzana . Mientras 
comía , entablar ía una larga conversac ión con 
el dueño . A g o t a d o s t o d o s los t e m a s , el se-
g u n d o detect ive entrar ía al res taurán y pe-
diría c a f e con tos tadas , desarro l lando otra 
conversac ión ex tensa con el hombre. ¡ Y así 
suces ivamente , mientras el cerrajero abría la 
p u e r t a del a lmacén! 

EM P E Z Ó la c o m e d i a del restaurán y puse 
a trabajar al cerrajero . Pasaron c inco, 
diez, quince minutos . E l s e g u n d o de-

tec t ive relevó a su colega. Transcurr ieron 
otros quince minutos y le f o c ó el turno al 
tercer detect ive . El cerrajero me c o n f e s ó que 
j a m á s había vi.sto una cerradura tan dif íc i l . 
I,a tarea se pro longaba y f u é jireciso que y o 

'ara que ~ \ ' 

los Ojos oAdquieran 

Excepcional i n c a n t o . . . 
. . . . nada como genuina MaybelHne, el gran 
embellecedor de las pestañas. N o solamente 
hace que éstas aparezcan obscuras, largas y 
exuberantes, sino que pone una nota de esa 
naturalidad que es condición especial del ver-
dadero encanto. Por eso decimos que Maybe-
lHne es único, y por eso millones de mujeres 
hermosas dc todas partes del mundo, cuando 
(raían dc comprar «n embellecedor de las pcs[añ.is, 
buscan la efÍRíe de la muchacha sobre la caja de May-
bclline. Produce instant.incamcnte sus mágicos efectos 
de hermosura, y es. desde luego, por completo inofen-
sivo. Quedará Ud. gratamente sorprendido al ver 
cómo Maybcllinc hacc aparecer sus ojos más grandes 
y más brillantes. 

Sólida o Liquida, Forma 
inmune al agua. Liquida 
en negro u oscuro, (Inmuno 
7S eentavoa oro en alampo) 
todas las tiendas 
on que 80 venden 

„ —. . artículos de toca-
Forma òoltda dor. 

MAYBELLINE 00., 5900-06 Ridgs Av., Chicnoo, III., U.S.A 

M A C Y — A L T A V O C E S A M P L I H C A D O -
^ R E S D E S O N I D O 

Eo m r o s reproducto-
riw .V Aiiipllflcadorcs 

de sonido . .\ner6fonos. 
Al tavoces y Unidades 
Dlníímlcas de extraor-
dinari» rotencia. para 
«so cn (Mnes. Aiidlto-
rlum.s. Plaza.?. Kscuelas. 
Restoranes. Salones de 
líaUf. ete. 
Quedan territorios dis-
ponrliles. Cablografie o 
cscriba por catálogo y 

descuentos. 
MACY MANUFACTUR-
ING CORPORATION 
Dento, de Exportación, 
Gl Whitehall s t . Nueva 

York. E. U. A. 
Cable: SICALIN 

Una Nariz de Forma Perfecta 
UD. PUEDE OBTENERLA FACILMENTE 

p l i aparato Trados Mode-
lo 25 corriíro aJiora to-

da ola.so (le naricea defoo-
tuosoa con rapidez, sin do-
lor. perniai»entwnente, j c6-
niodanícntc fin el hocnr. Es 
el único aparato ajastable. 
sefruro y pfarantlzado y pa-
tentado quo puede darle 
una nnrl55 de forma perfec-
ta. Más do 100.000 personas 
lo han usado con entera 
satisfacción. Kocomcndado 
por los mídlcos de.sde lince 
inuolios niio.s. ivn experien-
cia de IS afios en el e.stu-
dlo y fabricación de Apa-
rato.«? para Corredili Nari-
ces cstAn a au disposición. 
Modelo 25-Jr. para los ni-
ños. rc.scriha solicitando 

testimonios y folleto jn-ati-s auo le explica cómo oli-
tener una nariz pí-rfecta. 

M. TRILETY, ESPECIALISTA 
Depto. 1345 Bíngbmnton, N.Y., E.U.A. 

Para davias y 
caballeros 
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lODEX 
A LIVIA las 

afecciones cutáneas y calma, 

instantáneamente, los efec-

tos de picaduras de insectos, 

quemaduras y cortaduras. 

Posee las mismas virtu-

des que el yodo, pero no 

irrita ni mancha la piel. 

Se vende en todas las farmacias. 
Los médicos lo recomiendan. 

MENLEY & JAMES, LTD. 
70 West 40th St., Nueva York, E.U.A. 

C A R R O U S E L E S 
Establecidos ^ B í t ^ en 1888 

I A más antlffua y lucrativa mñnuina do divcr^•U^n, Mu-
chos dc estos carrouselcs so panan por si mismos cn 

un nilo. Fabricantes di'l "I.aiaplni,' Lniia", el " l l u m p y " y 
ol "Cocho Autonidtlco" (Self-stcercd Auto lUde). L a sen-
sación del afio eu los Parques dc Iloerco NortcnmiTicanos. 
Pida las fíltlmos catáloRos ilustrados, que contienen mu-
chas mejoras. 
flllan Herschell Co., Inc., North Tonawanda, N. Y.. E. U. A. 

ECONOMICE 
L a s u b s c r i p c i ó n a n u a l a 
esta revis ta v a l e sólo d o s 
d ó l a r e s ( $ 2 ) . 

P í d a l a , e n v i a n d o el i m p o r -
te en cheque, g i ro postal 
o bil letes de banco al agen-
te local o a : 

Cine-Mundíal—516 Fifth Ave., N.Y. 

me fuera al restaurán a tomar cafe y comer 
emparedados. Durante más de media hora 
estuve hartándome de café y hablando ince-
santemente. Transcurrido ese tiempo, salí del 
restaurán, pues ya había dado instrucciones 
a mis ayudantes para que suspendieran el 
traba.jo del cerra.jero veinte minutos después 
de haber entrado yo a la fonda. Amenazado 
dc una indigestión, me dirigí a la estación 
del ferrocarril, donde me esperaba el famoso 
cerra.jero. 

—Lo .siento, Mr. Burns, pero no podré 
abrir esa puerta — me d i j o — . I.os dueños 
del almacén han tomado grandes precaucio-
nes para evitar que alguien entre ahí, por-
que la cerradura es de un tipo nuevo que 
no conozco. 

Decidimos esperar, mientras ejercíamos la 
más estricta vigilancia sobre Taylor, Bredell, 
Jacob y Kendig, quienes pasaban gran parte 
del día en el misterioso almacén. 

Por otro conducto nos informamos de que 
el fraude de la casa Jacobs & Kendig por 
concepto de estampillas falsificadas se eleva-
ba a la e.stupcnda suma dc doscientos mil 
dólares al año. Tan pronto como se entcn') 
de ello el .Secretario de Hacienda, me ordenó 
que dettiviera a los cuatro sospechosos. Este 
paso echaría a perder todo nuestro minucioso 
trabajo de investigación y, a no ser por la 
intervención del procurador federal del dis-
trito de Pensilvania, señor James M. Beck, 
no hubiéramos podido convencer al Secreta-
rio de Hacienda de la necesidad imperiosa de 
proseguir con nuestros planes, .sin alteración. 

FI N A L M E N T E , concebí un ardid para 
penetrar en el almacén. Necesitaba la 
cooperación de un muchacho inteligen-

te y de confianza. Decidí valerme del hijo 
dc unos amigos mío.s, im chico de doce años 
llamado Lawrence Richie, hoy secretario par-
ticular del Presidente Hoover e influyente 
personaje de la ciudad de Wàshington. 

Los padres de Richie dieron el permiso y 
Lawrence aceptó entusiasmado el papel que 
le asignamos en nuestra labor detectivesca. 
Un día, como a las doce, mientras Jacobs, 
Kendig y otro empleado salieron del almacén 
para ir a almorzar, y sabiendo que Taylor y 
Bredell estaban fuera, me dirigí al lugar 
acompañado de Richie. En la pared lateral 
había \ma puerta asegurada con barras de 
hierro por la noche, pero solamente cerrada 
con llave por el día. I/a mitad inferior de 
la puerta era de madera; la parte de arriba, 
de cristales. 

Richie vigil.aba, jugando a la pelota, mien-
tras yo rompía tmo dc los cristales con el bate 
dc baseball perteneciente al muchacho. Abier-
to el agujero, tiré la pelota adentro y ayudé 
a Richie a meterse en el .almacén. Pocos mi-
nutos después abría la puerta de entrada y 
me dejaba pasar. Me dirigí al .sótano y bu.s-
qué escondite detrás de unos barriles amon-
tonados en un rincón. 

Jacobs y Kendig regresaron al cabo de 
ima hora. .\1 notar el vidrio destrozado de 
la puerta, Jacobs exclamó: 

—¿Qué diablos ha ocurrido aquí? Han 
hecho trizas uno de los cristales. 

El joven Richie, en quien no se habían f i-
jado hast.a entonces, interrumpió a Jacobs: 

—Exci'iseme usted, señor. Al tirar la pe-
lota rompí cl cristal de la puerta y luego sa-
qué los fragmentos para entrar y recupe-
rarla. 

— j i l a s entrado por ahí? 
—No, no pude lograrlo. Siento mucho el 

daño, pero quería recuperar la pelota, porque 
(Continúa en la página 415) 

E S T E antiguo 
dilema de la 
MUJER CASADA 

n u n c a v o l v e r á a 
p r e o c u p a r l a 

LA H I G I E N E femenina ha sido siempre un 
grave dilema para las jóvenes casadas, qu ic 

nes desean y e.vigen medios eficaces y seguros 
para cl aseo. Sin embargo, ocurre a veces que 
las amigas les recomiendan el empleo de anti-
.séptícos venenosos y demasiado cáusticos para 
este fin. As!, viven atormentadas por el miedo 
a las consecuencias, ignorando que tales consejos 
son malos y que ya no es necesario correr el 
riesgo de usar composiciones venenosas. 

Use Zonite; descarte los venenos 
Los médicos recomiendan la higiene femenina, 
pero desaprueban el sistema viejo que, entre 
otras cosas, permitía cl empleo de bicloruro dc 
mercurio y otras composiciones de ácido fénico. 
ZONITE es el germicida y antí.^éptico de los 
tiempos modernos, por su potencia para aniqui' 
lar los gérmenes y su absoluta seguridad. 
Con el empleo del ZONITE no hay peligro dc 
endurecer los tejidos más delicados o de causar 
lesiones. ZONITE no es cáustico ni veneno.so, 
pei-o sí mucho míis fuerte que cualquier solución 
de ácido fénico que pueda aplicarse al cuerpo 
humano. 

Pida el librito sobre higiene 
Cuando usted lea el librito titulado: "Nuevos 
Conocimientos Sobre Higiene Femenina", cesa-
rán todas sus preocupaciones. 
Pídalo enseguida y compre 
ZONITE en cualquier farma-
cia HOy MISMO. 

'j^nik 
C . M . T I Z O N I T E P R O D U C T S C O R P O R A T I O N , 

Cllryslcr Building, N e w York , E . U . A . l 
Sírvanse mandarme los l ibri tos Zon i t e anotados ab.-ijo. I 

• La nueva concepción de la pulcr i tud personal. I 
• Cada gota mata microbios. ' 

N o m b r e . 
(Kticribatíc con clüñdad) 

Direcc ión . 

C iudad . 

País 
_1 
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Para más 

servicio en los 

neumáticos 

PETA 

Calibrados en uni-
dades de 1 Ih.-lO a 
50 Ibs. Otros tipos 
para altas presiones, 
camiones y ómnibus. 

use este fuerte 
Manómetro Schräder 

Fácil de llevar—Fácil de leer 

Su s neumáticos durarán mucho 
si usted cuida de inflarlos a la 

presión recomendada por sus fabri-
cantes. Además de un mayor servi-
cio, la correcta inflación de sus 
neumáticos dará a usted más con-
fort en el rodaje de su carro, mejor 
balance, y mayor facilidad en el 
gobierno. 

La manera de estar seguro de que 
sus neumáticos han sido inflados a 
la presión correcta es probándolos, 
una vez a la semana, con el Schrä-
der, un manómetro de confianza. 
Es fuerte y de construcción simple. 
Sin mecanismo complicado ni partes 
vulnerables. 

El manómetro Schräder para neu-
máticos ha conquistado vasta po-
pularidad porque retiene su exacti-
tud en servicio. Adquiera hoy uno 
de éstos manómetros para neumáti-
cos en el que puede confiarse. 

Los productos Schräder se venden 
en t o d o el m u n d o p o r más de 
100.000 comerciantes. 

Schräder 
F a b r i c a n t e s de V á l v u l a s n e u m á t i c a s d e s d e 184^ 

V Á L V U L A S P A R A N E U M Á T I C O S -
M A N Ó M E T R O S P A R A N E U M Á T I C O S 
1-2-28 

Periodista, Cartago, Costa Rica. — Diríjase Ud. a Chai ' 
mcrs'Ortega, 516 — 5th Avcnue, New York, que es cm' 
presa libada con esta revista y donde le darán todos los 
informes que solicita. 

U n argentino. Salta. — Siento mucho no poder compia' 
ccrle, pero de las direcciones que me pide no le puedo 
dar mas que la de la casa " Q . R. S . " . por ipnorar las 
domas. La dirección de esta casa es 135 Walnut A v e 
nuc, Bronx, New York. 

Juana de Arco, Vigo. — Su tarjeta me trajo cl rcRocijo 
de saber que me recuerda con simpatía y la de tener la 
certeza de que mis consejos le han servido de algo. Mil 
«racias por ella, aunque sea un poco a destiempo por el 
retraso forzoso cn que siempre tengo que abrir la corrcs' 
pondcncia cn su turno fijo. 

S. B., Santa Rosa de Copan, Honduras. — No le puedo 
alentar en absoluto con respecto a sus aspiraciones c i n c 
matográficas. N o basta tener aficiónj ni siquiera disposi' 
ción. Entre mil personas que esperan, se suele cscogcr 
una y la mayor parte de las veces esta resulta un soberano 
fracaso. N o sueñe. Quédese tranquilo en el oficio que 
tenga y no busque cl imposible del cinc que trac loca, 
sin motivo, a media humanidad. 

Luisa María, Lima. — Entrgue su carta al grafòlogo con 
una "espccinl" recomendación cn vista de lo "cspccial'* 
de su caso. Creo que será atendida y por mi parte no 
queda. 

Angel-illo, Cartago, Costa Rica. — No señor. Mil gra' 
cías, de todos modos, por su gentileza. 

Ana S, Robles P . , Colombia. — No me puedo explicar 
lo que habrá ocurrido con sus cartas que no han llegado 
a mis manos. Me parece difícil que con cremas de nin ' 
guna clase le desaparezca la mancha de la cara. Es indu ' 
dable que tíenc un origen interior. Algo del hígado o de 
la -sangre. Vea a un médico y no pruebe más cosas ex' 
ternas. 

J . Aquiles, Santiago de Cuba. — Para la cuestión de 
radio que le interesa, escriba a la Western Electric. 
Schenectady, New York, que le dará todas las referencias 
que desea. También puede escribir a la Radio Corpora-
tion, Wool worth Building, New York City. 

Lucero, Méjico. — Las cartas debe dirigirlas a la Sec 
ción Grafologica de C I N E ' M U N D I A L , 516 Fifth Avenue, 
New York City. 

Eva, Somewhere. — Recibí su carta que le apradezco. 
En beneficio de usted desearía saberla disfrutando de una 
completa paz espiritual. Las condiciones de su vida son 
envidiables y no deje alejar su pensamiento de los seres 
queridos que la rodean y que tan feliz pueden hacerla. Es 
peligroso jugar con la felicidad. Cuando se disfruta plena, 
como usted debe disfrutarla con su esposo y sus hijitos, 
no se la debe poner en la balanza de la vida con ningún 
ensueño absurdo ni con ningún recuerdo que no tiene ra' 
zón de ser. Yo sigo la norma de no volver jamás la 
vista atrás y me va muy bien. Y me cuido también de 
no querer abarcar grandes horizontes. Suele ser peligroso 
la mayor parte de las veces. La felicidad es tan frágil que 
8c quiebra con un soplo de brisa. Evítele a la suya las 
grandes corrientes de aire. La veo muy dada a ventilar 
su e.cpíritu romántico y no sabe usted a lo que se expone. 
No escriba nada, no recuerde nada, y " n o busque tres pies 
al gato**, como suele decirse vulgarmente. Si las andanzas 
de su espíritu la llevan a mal puerto, i pobre de usted! 
Como es mujer inteligente, creo que no necesito decirla 
más. Y espero que algún día considere mis consejos co-
mo los mejores que jamás le hayan dado. 

Morena Guapa, Lima. — Creo que la casa que la con' 
viene a usted para su negocio es la "American Leather 
Producers, Inc . " , 1 Park Avenue, New York City. Es-
criba usted directamente dando todos los detalles y tal vez 
les convenga cl negocio. Desconozco los precios que se 
pagan cn cl mercado por los artículos que indica. 

Nacho el de Ana, Magdalena, Colombia. — Lo que le 
ha ocurrido a usted se debe, indudablemente, a un poco 
de anemia. No sé que haya un remedio para facilitar cl 
crecimiento. Sin embargo, tengo una amiguita que me a s e 
gura que sí lo hay y es el siguiente: jugar diariamente al 
tennis con moderación sin llegar al cansancio y tomar, 
después del juego, un baño de regadera, tibio o f r ío , s e 
gún la estación. Esta amiguita de que le hablo me a s e 
gura que ella creció, gracias a este procedimiento, después 
de hab er cumplido 25 años, lo que en realidad es un 
asombro pues no se suele crecer después de los 21. Como 
nada le cuesta probar y como cl tennis de todos modos 
ha de beneficiarle le aconsejo que ensaye cl método. 

Una mucama aburrida, Mendoza, Argentina.—J^rco Quc 
usted exagera. Todo cl que hacer que dan los niños puede 
simplificarse a poco que se observen sus caprichos. Si la 
niñita que empieza a caminar tiene la costumbre de cspar-
cir por cl suelo todos los libros que saca de la biblioteca, 
todo se reduce a que durante algún tiempo, hasta que se 

Ic olvide la maña o crezca un poco más, se saquen los 
libros del estante segundo o tercero, que es al que a la 
nena le será más fácil llegar. En su lugar pueden ponerse 
algunos libros infantiles con grandes dibujos de animales 
y de niños, haciéndola ver que esos son los de su p r o p i c 
dad y que a los del papá no hay que tocarles. De este 
modo se acostumbrará a tomar su libro y a sentarse en cl 
suelo para verlo olvidando pronto los demás que, natu-
raímente, no tienen interés para ella. Con respecto a las 
expresiones feas que cl niño de cuatro años aprendió de 
los criados de la estancia no hay que hacer otra cosa para 
corregirlas que no poner atención a ellas. Por ejemplo, 
cuando diga; " M i r a que gato maldito."' Se le debe con' 
testar: "Esc no es un gato maldito, hijito mío, ese es un 
gato b lanco." El niño se dará cuenta de que no tiene 
porque emplear aquella palabra y la irá olvidando poco 
a poco. Y lo mismo con todas las demás. Ya ve usted 
que su caso no es de suicidio como usted cree, sino que 
está muy lejos de ello. 

U n aragonés de Brooklyn. — Para hacerse ciudadano de 
los Estados Unidos tiene ciuc pedir los pHmeroa jjapelea 
después de haber residido cn cl país durante cinco años 
consecutivos como mínimo, teniendo por lo menos 21 
años de edad cuando haga la solicitud. Al enviarla, tiene 
que mandar con ella dos fotografías de dos pulgadas y 
media por dos pulgadas y media y un giro postal o cheque 
de $5.00 hccho a nombre del Commissioner of Naturali ' 
ration, Washington, D. C . ; enviando todo esto al Director 
de Naturalización del Distrito en cuya jurisdicción vive 
usted. Le enviarán un recibo por estos cinco dólares y 
poco tiempo después, cuando se hayan estudiado y com' 
probado sus antecedentes de entrada, le llamarán para en-
trcgarlc los "primeros papelea", mediante pago de otros 
nuevamente cinco dólares. Los segundos papeles puede 
pedirlos después, cn cuanto pasen dos años, o antes de 
que transcurran siete después de obtener los primeros. 
Tendrá que pagar entonces 20 dólares más y pasar un 
examen. Eso es todo, más el juramento consiguiente de 
fidelidad a la constitución y a las leyes del país. 

Desesperada, Miraflores. — Comprendo ciertamente su 
desesperación y sí ya la han visto algunos médicos y no 
encuentra mejoría, mal puedo yo aconsejarla, pues cn 
efecto, algunos médicos amigos a quienes he consultado 
sobre su caso me dan pocas esperanzas. Sin embargo uno 
de ellos, decidido partidario del sistema del médico español 
Dr . Asucro, me dice que tal vez los toques del trigémino 
fueran eficaces cn su caso. Desde luego que, si hay en 
esa ciudad algún médico que practique tales „curaciones, 
nada perdería con probar, ya que de otro modo no le 
prometen mejoría. 

Pintor, Cuba. — N o conozco ninguna casa que tenga 
los catálogos que usted desea. Creo que cl estudio del 
anuncio lo tendría que hacer por sí mismo comprando 
las revistas americanas que tienen tantos y tan originales. 

Tula Dann, Manzanillo, Cuba. — Me dice usted en su 
carta que ha pasado ya de la juventud pero que sigue 
interesada cn la belleza y que desea un remedio parí 
quitarse las arrugas. Y yo la contesto, aunque a usted 
pueda parecería una herejía, que las arrugas dan expresión 
al rostro y que, sin ellas, como sin las canas cn una de-
terminada época de la vida, la mujer deja de ser a t r ae 
tiva. Rccucrde, si no, esas damas de 50 años para arriba, 
con la piel muy estirada como resultado de alguna dolorosa 
operación fácil y con el pelo negro como la mora o d e 
rado como cl trigo. ¿No la producen el efecto de mani' 
quíes de escaparate? Observe, cn cambio, la dulce suavi' 
dad de un rostro de mujer que esté camino de los sesenta, 
con las líneas causadas cn cl rostro y especialmente en la 
frente por la huella de los años y con la regia corona de 
una cabellera gris o blanca. N o puede darse nada más 
sugestivo ni que proporcione al rostro femenino una mayor 
frescura cn esa época de la vida. Las mujeres de Norte 
América, verdaderas reinas de gentileza y distinción, cuan-
do llegan a los 50 años cuidan mucho su figura; no se 
resignan nunca a perder la línea; se preocupan de la frcs ' 
cura del cutis; pero no les importan las líneas de su frente 
y tienen todas ellas cl cabello gris o blanco. Eso sí, muy 
cuidado y maravillosamente peinado. De todos modos y 
para complacerla le diré- que use diariamente una buena 
crema nutritiva, que se dejará puesta por la noche, porque 
la piel va perdiendo sus aceites naturales conforme se en* 
vcjcce: pero, por favor, no se planche cl cutís hasta d e 
jarse el rostro convertido cn una máscara sin expresión. 

Dc.sconsoIadn, Monterrey, M é j i c o . — Su farmacéutico 
tiene razón. El aceite de ricino es magnífico para lao 
pestañas, pero tiene que usarlo con constancia y teniendo 
siempre cuidado de que no le entre cn los ojos. También 
tiene razón su amiga la futura doctora. N o hay remedio 
para eso y lo único que puede mejorarla son algunos ejcr ' 
cicíos de gimnasia sueca que tendría que hacer bien dir i ' 
gida. Si su amiga estudia medicina, ella misma podrá tal 
vez decirle los ejercicios que son mejores para usted. 

Alfo, Buenos Aires. — Claro que tiene usted que luchar 
hasta que surjan por sí mismas las cualidades indudables 
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l E M P R E S A R I O S ! 
E q u i p o P a r l a n t e 
a P r e c i o Economico 
O I a u n n o h a e q u i p a d o U d . su ci-

n e m a con a p a r a t o s pa r l an t e s , nos-
o t ros p o d e m o s sumin i s t r a r l e s a p a r a t o s 
S U P E R I O R E S a los prec ios M A S 
E C O N O M I C O S . Y p a r a los cine-
mas q u e ya t ienen equ ipo p a r l a n t e , 
sumi i r i s t ramos M E S A S G I R A T O -
R I A S p a r a d i s c o s : C A M A R A S R E P R O D U C T O R A S 
dc sonido F O T O E L E C T R I C O ; A M P L I F I C A D O -
R E S ; M O T O R E S , L A M P A R A S , A L T O P A R L A N -
T E S , B A T E R I A S F O T O E L E C T R I C A S , etc. , p a r a 
a p a r a t o s de t o d a s las m a r c a s i nc luyendo R . C . A . , W E S -
T E R N E L E C T R I C , D E F O R E S T , P A C E N T , etc. 
Somos A s e n t e s ENpor ta i lo res de n u m e r o s a s f áb r i cas 
a m e r i c a n a s y p r o v e e m o s toda c lase dc equ ipo pa ra 
t ea t ros y c inema tó í f r a fos . . 
D í g a n o s lo q u e neces i ta , p o r c a r t a o te lé í j ra fo , d á n -
donos deta l les sob re el equ ipo de p royecc ión q u e t iene, 
cl vo l t a j e y ciclos de la co r r i en te e léct r ica local y le 
co t i za remos en segu ida . 

Correspondencia en Español 
Queremos Agentes Eficaces 

S. o . S. CORPORATION 
1600 Broadway, New York, E.Ü.A. 

C a b l e : S O S O U N D N e w Y o r k 

P O R $ 2 . 0 0 O R O 
12 ediciones de CINE-MUNDIAL, 
y el retrato autografiado de su estrella 
de cine favorita, en un marco. 

Pídalos al Agente local o a — 

516 Fifth Avenue, N U E V A YORK 

EFICAZ 
es la opinión de millares de per-
sonéis que han usado y recomien-
dan las Pildoras de Poster—el re-
medio superior para el dolor de 
cintura, ciática, exceso de ácido 
úrico y molestosas irregularidades 
de la orina. 

Si usted sufre de cualesquiera 
de estos dolorosos síntomas, dé a 
las Pfldoras de Poster un pronto y 
completo ensayo. 

P I L D O R A S D E 

POSTER 
T o d a s las Bot icas las V e n d e n 

Que por mal orientadas se hallan ocultas. Pero como dice 
usted muy bien que dc la pluma es difícil vivir por lo 
menos hasta que no se ha llegado a cumbre, y a vcccs ni 
siquiera entonces, debe dedicar sus energías corporales a 
una profesión que ic de dinero, conservando las energías 
mentales para la otra labor espiritual que no debe aban ' 
donar y que tal ve: le lleve a la fama. Es innegable su 
talento, que se revela en su carta, y lamentable su pesi ' 
mismo actual que jamás debe adueñarse dc un espíri tu 
joven y lleno de posibilidades como cl suyo. N o vacile y 
fiiga cl rumbo que le trasa el destino. 

Soledad, Méj ico . — Cartas como la suya animan cn cl 
t rabajo periodístico, generalmente tan ingrato. Es para 
mí un placer sab j r que a través dc mis respuestas, en las 
que, a falta de otra cosa, hay siempre una gran sinceridad, 
llego a vcccs a poder interesar cn mis opiniones. Ha sido 
una verdadera delicia para mí leer sus líneas. ¡Oja lá t e 
das las muchachas de hoy día pensaran como usted! D c 
otro modo andaría el mundo y otra sería la vida dc los 
hombres. N o cambie dc modo de ser porque así está 
perfecta. Y con respecto a los secretos, siga su norma 
que, como usted sabe, es la mía. Verá usted que apro ' 
vecho sus advertencias y no dejo de darle las gracias por 
ellas. 

Desgraciado, Los Angeles. — N o conozco un caso igual 
al suyo y no sabría ni podría aconsejarle. Es la primera 
vez cn mi vida que sé de algo semejante. Pero el punto 
del suicidio es algo serio y le prohibo terminantemente 
que piense ni siquiera cn esa palabra. Consulte con un 
médico, haga que examinen su caso en alguno de los hos' 
pítales de esa ciudad y seguro estoy que acabarán por dar 
con su mal proporcionándole curación. Se trata tal vez 
dc algo sencillo y posiblemente superficial. En todo caso, 
no se desespere ni se desanime. Yo estoy seguro que ha 
dc haber un remedio para usted. ¿Está usted cierto, a d c 
más, de que no C8 todo un defecto dc su propia naris? 
lis posible que nadie perciba su mal más que usted mismo. 
En todo caso, tenga la evidencia dc que ha dc haber algún 
medio de curarle. 

Cora» Tamayo, Saltillo, Mé j i co . — N o conozco cl s í s t c 
ma a que se refiere y no puedo por lo tanto informarla de 
sus resultados. Los ejercicios dc gimnasia sueca le harán 
perder grasa donde le sobre y conseguirla donde le falte. 
Pero han dc ser diarios y bien ordenados. 

La {I.ipper de Ponce, Puer to Rico. — Las piernas torcí ' 
das tienen por causa, como es natural, el hueso torcido, y, 
una ves que se ha pasado de la niñez, es sumamente d i f í ' 
cil enderezarlo. De todos modos le voy a recomendar un 
cjcrcicio que, si practica con constancia, le podrá mejorar 
a l fo . Coloqúese de pie bien erguida, con la cabeza levan' 
tada, los talones juntos como a dos centímetros de distan' 
cía uno dc otro y las puntáis de los pies hacia afuera todo 
lo más posible. En esta posición y manteniendo en ten" 
sión los músculos dc las piernas, trate de juntar las rodi ' 
lias todo lo más posible, efectuando el ejercicio muy dcs' 
pació. Necesita, como le digo, mucha constancia para pO' 
dcr aprcci ir los resultados. Para aclararse cl cabello, l á ' 
vcse la cabeza con un cocimiento ligero dc manzanilla, que 
no le echará a perder el rizado permanente. Si quiere cn ' 
gordar las libras que faltan, puede hacerlo fácilmente co ' 
micndo con regularidad cn lug;ir dc hacerlo con el deS' 
orden que me dice; tomando como extra un litro de leche 
diario y durmiendo por lo menos ocho horas y, si es pO' 
siblc nueve, cn una habitación bien ventilada. Olvide esa 
costumbre malsana de acostarse pasada la media noche y 
verá qué pronto empieza a sentirse mejor . 

U n a mujer preocupada, Santurce, Puer to Rico. — Y ^in 
ningún motivo para sus preocupaciones. ¿Cómo puede 
asustarla dc esc modo el tener un hij i to travieso, cuando 
cl niiío no demuestra sino una e.xcclcntc índole en todos 
sus actos. Se queja usted dc vicio. Si cl niño juega cons' 
tantcmcntc, si no está quieto un minuto y si la abruma a 
preguntas sin ccsar, prueba que es un niño sano, vi ' 
vo de imaginación y lleno dc inteligencia. N o debe usted 
preocuparse, sino por cl contrario, contestar con tino a 
todas sus preguntas sin defraudar la fe que el pequeño 
tiene cn usted. Y cuando no sepa usted misma alguna» 
de las cosas que él pregunta contéstele sencillamente que 
no sabe, pero no Ic engañe, ni le cuente fantasías para 
que callc. Tenga paciencia con el cuando no la obedece 
dc primera intención y lo mismo cuando se enoja porque 
no consigue lo que desea. Todus estas rebeldías son prO' 
pias dc la niñez y nada peligrosas cuando no van acompa' 
nadas dc un mal instinto o de una morbosa prccoci dad 
para cl mal. En cl caso dc su hijo, tal como usted me lo 
describe, hay una gran nobleza de corazón y una adoración 
loca hacia usted. N o tenga miedo. La razón y la scrcni ' 
dad cn cl muchacho vendrán más tarde. Y cn tanto dele 
gracias a Dios por haberla favorecido con una criatura i n ' 
tcli&entc y sana, dc la que debe sentirse orgullosa. 

Betty B. Newarfc, N e w Jersey. — A los 18 años y t c ' 
niendo cinco píes y cuatro pulgadas dc estatura debería 
usted pesar unas 122 libras. Para que le descansen los ojos 
despucs del trabajo diario, lávese al llegar a casa con agua 
fresca en la que ponga un poquito dc sal, muy poco, para 
que los ojos no le escuezan. El promedio sería una cu' 
charadita de tc de sal para un cuartillo de agua. Si tiene 
los ojos muy cansados, apliqúese cl agua tibia. Respecto 
al otro asunto, si el la ha pedido sus cartas y se las ha 
llevado determinadamente, creo que no hay nada que hacer 
y es bien claro que no desea seguir las relaciones con us ' 
tcd. N o se preocupe y acuérdese dc la copla que dice " a 
rey muerto, rey pues to" . N o sé por qué me parece que 
él no valía mucho la pena y quién sabe sí no es cosa de 
felicitarla. 

LOS GRANDES FALSIFICADORES 
(Viene de la página 413) 

es nueva, y además me habia sido regahida 
por pap.á el día de mi cumpleafios. 

—Muy bien, te d a r é la pelota — respondió 
cl hombre , abr iendo la pue r t a pr incipal del 
almact-n. 

SI el m o t o r no f a l l a . . . ¡ e n h o r a -
b u e n a ! P e r o s i el m o t o r se des -

c o m p o n e . . . ¡a us ted , como p i lo to , 
le c o r r e s p o n d e r e p a r a r l o . 

P i e n s e es to d e t e n i d a m e n t e a n t e s de 
a d q u i r i r u n nuevo y a t c h o bote , y 
a l i n s t a l a r u n m o t o r nuevo en su 
embarcac ión . ¡ E x i j a m o t o r P a l m e r ! 
Cuídese de p e r m i t i r que el f a b r i -
c a n t e de e m b a r c a c i o n e s t r a t e de 
a h o r r a r u n o s c u a n t o s d ó l a r e s i n s -
t a l ándo le en su bo te un m o t o r m e -
nos po ten te , y h a c i é n d o l o f u n c i o n a r 
a velocidad e x a g e r a d a p a r a a l c a n z a r 
la n e c e s a r i a f u e r z a . Lo que a u s t e d 
debe i n t e r e s a r l e es que su e m b a r c a -
ción es té e q u i p a d a con m o t o r P a l -
mer , la m á q u i n a infa l ib le . Sol ic i te 
l i s ta de p rec ios y ca t á logo g r a t i s . 
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dc F. 
dc F. 
dc F. 
de F. 
de F. 
dc F. 
dc F . 

Solicítense el catálogo gratuito 
y lista de precios. 

PALMER BROS. ENGINES, Inc. 
20 Mili Street 

Cos Cob, Conn., E. U. A. 

EL SURTIDO PALMER 
YTl 2 C . 
P N R l 6 C . 
PNR2 12 C. 
PNR.Í — 3 Cilindros . 18 C. 
PNR4 — 4 Cil indros . 24 C . 
Z R I 7 C . 
Z R 2 — 2 Cilindros . 18 C . 
ZR3 — 3 Cilindros , 30 C. 
ZR4 — 4 Cilindros 40 C. 
F2 — 2 Cilindros . 18 C . 
P3 25 C . 
r 4 — 4 Cilindros . 35 C . 
F6 50 C . 
NK2 — 2 Cilindros . 25 C . 
NK.Í , 35 C. 
NK4 — 4 Cilindros . 50 C . 
NK6 — 6 Cilindros . 80 C. 
H H — 2 Cil indros . 5 C. 
Little Huskie — 4 Cil indros. . , , 15 C . 
Power Boy Si.* — 6 C i l ind ros . . . 40 C. 
P. A. . 25 C. 
Green Witch — 6 Cil indros . 150 C . 
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U n hotel de calidad 
ubicado en un sitio 

muy agradable 
P L BARBIZON'PLAZA, que se ex-

tiende de la calle 58 a la 59, da una 
vista completa del Parque Central desde 
los pisos más altos y una vista dc la parte 
más bonita desde la fachada principal de 
la Sexta Avenida.. . 

Se halla a un paso del tranvía o del subte-
rráneo, y es tan fácil, desde él, tener accc 
SO a un ómnibus como a una pista de equi-
tación . . . 

Por la mañana recibe Ud. su desayuno (el 
Continental Breakfast) en su habitación. . . 
puesto en un compartimiento en la puerta 
del aposento mientras Ud. se afeita, se ba-
ña o se viste.. . sin molestias, sin engo' 
r ros . . . listo para el momento preciso en 
que Ud. lo quiere... 

Habitación, C O N T I N E N T A L BREAKFAST y 
Baño Privado, $18 a S'í? Semanales. 

STUDIO APARTMENTS arrendado por 
año $1.800 a $5.000. 

TARIFA PARA T R A N S E U N T E S . . . . $ 3 . 5 0 a 
$6.00 por día. 

SE EXIGEN REFERENCIAS 

BARBIZON-
D LAZA 

cetrtral park/outh*ne\vyork 
101 we/t- j8tfi /Ireel 

Bajo la misma administración—cl internacional-
mente conocido Hotel Barbizon, 140 East 63rd 
Street, Nueva York. Precios $ 1 4 - $ 2 2 por se 

mana. William H. Silk, Director. 

Entraron sin sospechar nacía y le devol-
vieron la pelota a Richie. 

^"T^ RES CU.MITOS de hora después, sentí 
JL pasos que se acercabíin por cl piso dc 

arriba. Un in.stiinte más y oí que des-
cendían por la escalera del sótano. Me puse 
en guardia, para evitar que nie descubrieran. 
Kendig atravesó por delante de los barriles 
que me ocultaban, pero como estaba muy 
obscuro el sótano yo no abrigaba temores de 
ser visto. Espiando por entre los barriles, nb-
.servc que Kendig se dirigía al otro extremo 
del sótano. Llevaba un balde cn la mano y 
lo llenó de algo que parecía pulpa de papel. 
I.uego regresó arriba. Aquella misma tarde 
volvió al sótano varias veces y en cada oca-
sión subió con el balde lleno de pulpa. 

Bien entrada la noche, salí de mi escon-
dite para abrir la puerta y permitir la en-
trada a cinco detectives que convinieron cn 
e.star allí a determinada hora. Otro de mis 
ayudantes se encargó de entretener al dueño 
del restauran situado frente al almacén. 

Nos repartimos el local para llevar a cabo 
un examen minucioso de todos sus rincones. 
No nos sorprendió encontrar las cosas exac-
tamente como nos la.s habíamos figurado. 
Taylor y Bredell tenían montada allí una 
fábrica para falsificar el papel de billetes 
usado por el Gobierno. Ya habían manufac-
turado una pequeña cantidad y era imposible 
distinguirlo del genuino. Emplearon un te-
jido de alta calidad, muy semejante al del 
gobierno, para elaborar la pulpa, y luego 
introdujeron en ésta las hebras de seda azu-
les y rojas que se ven en los billetes de banco 
de los Estados Unidos. 

Calcúlese lo peligroso que eran aquellos 
conspiradores, cuando no sólo eran caijaces 
de reproducir perfectamente los grabados del 
billete, sino que también se atrevían a falsi-
ficar el papel, cuya fórmula secreta perte-
necía al gobierno. Debíamos reconocerlos co-
mo los falsificadores más notables de la his-
toria. 

DESCUBRIMOS, además, unas veintisie-
te toneladas de papel falsif icado para 
la impresión de estampillas de tabaco, 

y una imprenta. Nadie hubiera podido di.s-
tinguir aquel papel del auténtico, pues lleva-
ba la contramarca del gobierno, U. S. I. R., 
que significa Negociado de Rentas Internas 
de Estados Unidos. Terminada nuestra ex-
cursión nocturna por cl almacén, nos reti-
ramos. 

Tocaba ahora el turno a Taylor y Bredell, 
y efectivamente, ambos regresaron a Fila-
deifia. 

Empezamos a hacer preparativos para de-
tener a los falsificadores. Al día siguiente, 
aparecieron colgadas en la ventana de nues-
tra habitación dos toallas; nna representaba 
a Taylor, la otra a Bredell. Al salir a almor-
zar íos dos falsificadore.s, uno de mis ayu-
dantes, John Murphy, y yo, subimos al taller 
de grabado disfrazados de conductores de 
camión y llevando varias cajas parecidas a 
•las que se emplean para embalar camisas. 
Permanecimos en el corredor hasta que lle-
gara alguien, mientras observábamos la ven-
tana de nuestra habitación desde una del edi-
ficio del taller. Transcurrieron veinte o trein-
ta minutos y la toalla que representaba a 
Taylor desapareció de la ventana. 

Is''os pu.simos a silbar. Cuando Taylor llegó 
al piso le pregunté: 

— ¿ E s u.sted empleado de esta firma? 
—Sí. ¿Por qué? 
—Traemos unas cajas para entregar. 
— ¿ D e dónde vienen? 

— D e Lancaster. 
—Muy bien, adelante. 
Y con esto abrió la puerta, dejándonos en-

trar. 

UN A VEZ dentro, Taylor se inclinó para 
examinar las cajas. Cogiéndolo por un 
brazo, le grité: 

—¡Aguarda! Traigo una orden de arre.sto 
contra tí por falsificador. 

El hombre empezó a temblar. Le pregunté 
si deseaba leer la orden de arre.sto y me 
contestó que la leyera yo. 

Se la leí y le advertí que tenía el privilegio 
constitucional de no hacer declaraciones de 
índole alguna. Decidió no hablar ima pala-
bra y le puse las esposas, l levándolo a una 
de las piezas de la parte posterior del taller. 
Murphy se quedó vigilándolo; yo cerré la 
puerta, después dc sacar las cajas al corre-
dor, y comencé a silbar de nuevo, porque ya 
mis ayudantes habían quitado la otra toalla 
de la ventana, para advertirme que Bredell 
acababa de entrar en el edificio. Repetí la 
comedia de las cajas, pero Bredell intentó 
salirse por la tangente cuando le comuniqué 
que estaba preso: 

—¡Usted está loco! Yo nada sé de falsif i-
caciones. 

—¡Magníf ico, Bredell, quedas detenido de 
todos modos! — le respondí. 

I.o conduje a la pieza donde aguardaban 
Taylor y Murphy, y al ver a su colega con 
esposas se convenció de que era inútil tocia 
resistencia. Examiné cl local y pude compro-
bar que los falsif icadores tenían el equipo y 
los materiales listos para empezar la fabri-
cación de billetes. Luego, señalándoles una 
gaveta, les pregunté: 

—¿Quién tiene la llave de esa gaveta? 
— Y o no la tengo — contestaron ambos al 

unísono. 
— N o importa, romperé la cerradura. 
Abrí la gaveta y hallé los dos grabados que 

los falsificadores intentaban usar para los bi-
lletes Lincoln de cien dólares. También hallé 
en la gaveta dos billetes genuinos que Taylor 
y Bredell habían utilizado para preparar la.s 
planchas de grabado. Tomé los billetes y le 
dije al detective Murphy: 

— E s extraño. Aquí solamente hay dos bi-
lletes. Jacobs dijo haber mandado Ires. 

Había averiguado por otro conducto que 
no es del ca.so mencionar, que Jacobs mandó 
tres billetes por correo. Al oír mis palabras, 
el efecto sobre los detenidos fué inmediato. 
Bredell fué el primero en hablar: 

—Excuse usted la pregunta, Mr. Burns. 
¿Han arrestado a otras personas, fuera de 
nosotros? 

Recurrí al subterfugio de lugar: 
—¡Claro que sí! Hemos arrestado a todos 

los cómplices. Taylor y ti'i eran los imicos 
que faltaban. 

Hice una pausa, y agregué: 
—¿Dónde está el otro billete mandado por 

Jacobs, Bredell? 

BR E D E L L me condujo ha.sta una máqui-
na de imprimir que ya había visto mu-
chas veces, y haciendo presión sobre 

una dc sus ruedas, ésía se abrió y mostró una 
cuenca. Allí reposaban cl otro billete de cien 
dólares y uno de cincuenta dólares del cual 
no sabíamos absolutamente nada. 

Comprendiendo que estábamos en posesión 
dc todas las pruebas, Taylor y Breclell con-
fesaron su culpabilidad. 

Dec;lararon que Jacobs y Kendig habían 
iniciado el fraude proponiéndoles a ellos la 
falsificación de estampillas de rentas inter-
nas para sus cajas de tabacos. Alcanzaron 
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Una cabeza rapada 
es preferible, 

sin duda, 
a cabeza 

despeinada 

Y el cabello 
enmarañado 

descubre algún 
mal poeta 

sin peine y muy 
descuidado 

Use Stacomb 
y produzca 
admiración 

Doma el cabello. 
Lo peina, lo alisa, 
lo limpia, lo fija, 
lo deja con brillo 

El Stacomb no es pomada, 
cosmético o brillantina... 
es algo como no hay nada 
para el fin que se destina. 

Sà^^ccnuS^ 
En farmacias y perfumerías 

Cámara Kodak - Gratis 
Remita pedido de 10 (diez) subs-
cripciones de un año a CINE-
M U N D I A L (con los $20.00) dan-
do nombres y direcciones de los 
subscriptores y le obsequiaremos 
u n a C á m a r a P l e g a d i z a H a w k 
Eye , de la E a s t m a n Kodak. 

C I N E - M U N D I A L 
516 Fifth Avenue — N e w York, E. U. A. 

U N A M A N E R A 

F A C I L D E 

M O D E L A R 

S U N A R I Z 

EL C o r r e c t o r dc N a r i c e s 
A N I T A dará a su nariz 

proporciones perfectas, mien-
tras usted duerme o trabaja. Seguro, sin dolor, cómodo. 
Garantizamos resultados rápidos y perma- — ^ 
nentcs. 78»000 doctores y personas que lo 
han usado lo elogian como un invento ma-

ravilloso. 
Sin piezas metálicas o tot-
nillos. 

Garantizamos la devolu-
ción del dinero si usted no 
queda satisfecho. 

P I D A H O Y ffi POLLETOMeda lbT« Oro 
Antcs-Dcspués CjKAJ.l!> ganada en 1923 

ANITA INSTITUTO 
E-16 Anita Building, Newark, N . J., E. U . A . 

tanto éxito, que creyeron conveniente am-
pliar sus actividades ha.sta el ramo de la mo-
neda. Los grabiulos empleados para la fal-
sificación de los primeros billetes Monroe 
estaban guardados en Lancaster. La fabri-
cación de las veintisiete toneladas de papel 
de estampillas fué obra de Jacobs y Kendig. 
Ambos se entrevistaron con el gerente de In 
fábrica donde se elabora el papel auténtico 
usado por el gobierno de los Estados Unidos. 
En el curso de la conferencia privada, Kendig 
propuso al gerente un negocio espléndido: 

—Representamos a una de las fábricas de 
papel más fuertes del país. Con la enorme 
influencia política que tenemos en Wàshing-
ton es seguro que el gobierno nos concederá 
el contrato para proveerle el papel de las 
estampillas. Estamos interesados en firmar 
un eontrato para que u.sted se haga cargo de 
administrar la fábrica, mediante el pago de 
un sueldo de $2.5,000.00 al año. 

El gerente abrió los ojos, pasmado. ¡"Vein-
ticinco mil dólares anuales! ¿Qué garantía 
le daban al cerrarse el convenio? 

—Aquí tiene usted mil dólares. No nece-
sitamos que nos firme recibo, pero sí desea-
ríamos saber algo sobre el procedimiento se-
creto del papel, para poder hablar convin-
centemente sobre la materia. 

El futuro administrador de la fábrica ima-
ginaria divulgó en seguida los detalles de la 
fabricación, sin omitir nada, y hasta dió da-
tos concretos .sobre el papel azul que el go-
bierno usa para grabar las estampillas del 
fisco. 

J.A.COBS y Kendig se despidieron, dándole 
nombres y direcciones supuestas al in-
feliz, seguros de que no se atrevería a 

denunciarlos ante las autoridades so pena de 
salir a su vez perjudicado por haberse dejado 
sobornar. 

Sin pérdida de tiempo, Kendig visitó al 
dueño de otra fábrica de papel en Chambers-
burg, Pen.silvania, y le comunicó que él y su 
socio habían disuelto una compañía que te-
nían formada desde muchos años para ex-
plotar ciertos medicamentos. 

— N o obstante, pienso continuar el negocio 
por mi cuenta. He e.stado estudiando la con-
veniencia de presentar los frascos en una 
envoltura de papel que sea llamativa. Debe 
ser papel azul con la marca de fábrica del pro-
ducto. 

Kendig especificó la fórmula del papel que 
deseaba y le advirtió al fabricante que la 
marca dc fábrica del producto era "U. S. I. 
R." o sea las iniciales del nombre "Unele 
Sam's Indian Remedy", que significa "Reme-
dio Indio del Tío Sam". N o sospechaba el 
pobre manufacturero que aquellas eran tam-
bién las iniciales del Negociado de Rentas 
Internas de los Estados Unidos y que apa-
recen en las e.stampillas del fisco para denotar 
la clasificación del impuesto: "United States 
Internal Revenue." 

Los falsificadores, pues, habían recurrido 
a los ardides más ingeniosos para llevar a 
cabo su fraude. A veces no podía menos que 
admirar su astucia. Por curiosidad, hice que 
Bredell me aclarara el misterio de su segun-
da salida del edificio, después de que mis 
agentes lo habían vi.sto salir la primera vez. 
¿Cómo logró burlar nuestra vigilancia? Muy 
sencillo: entró pasando por una cantina si-
tuada en el piso principal y que daba acceso 
al vestíbulo interior del edificio. 

Indagamos el paradero de los grabados pa-
ra el billete de cincuenta dólares y al fin 
logramos que Bredell nos lo revelara. Esta-
ban escondidos en el sótano de su residencia 
cn Camden, New Jersey. Me trasladé al sitio 

EL P E L O M A S L A C I O SE 
C O N V I E R T E E N L I N D O S 

R I Z O S Y O N D A S 
con los famosos equipos P A T R I C I A N , y estos risos 
son P E R M A N E N T E S . E! agua, el sudor y la hu ' 
mcdad no afectan el rizado en lo más mínimo. 
Mientras más mojado está el pelo, más rísado se pone. 

Con los equipos " P A T R I C I A N " Ud. puede con' 
vertir sus cabellos por más lacios que sean, en 
preciosos rizos. Las instrucciones en español, i lus ' 
tradas que enviamos son tan sencillas que basta 
una criatura puede seguirlas fácilmente. 

Muchas mujeres se han hccho independientes ri ' 
Zando las cabelleras de sus amistades y dedicándose 
a los tratamientos dc belleza " P A T R I C I A N " . N o ' 
sotros la instruimos gratis. Con los eqin'pos obse' 

Íuiamos un tratamiento completo sobre la Cultura 
e la Belleza. 

Tenemos equipos dc todos precios y para todos 
los bolsillos. Haga su pedido hoy mismo indicando 
el voltaje eléctrico. 

1 

1 calefactor con repuestos para SO r i s o s . . . S15.00 
2 calefactores con repuestos para 100 rizos. S27.50 
4 calefactores con repuestos para 200 rizos.S50.00 
Repuestos adicionales, cada uno $ .05 

Solicitamos nuevos distribuidore.<i 
Pídase folletos ¿ratis 

P A T R I C I A N L A B O R A T O R I E S LTD. , 
17 East 48th St., Nueva York, E .U.A. 

Esteme 
cura sin 
quemarme iCai/od 

. , vencido por el 

Mercurocromo 
que sana las cortaduras, quemaduras y pica-
duras de insectos. Ideal para niños porque 
no arde ni destruye tejido como el yodo 

De venta en todas las boticas 

6 ediciones por T$ 
Las próximas seis ediciones de 
CINE-MUNDIAL puede recibir-
las a precio económico. Pídalas 
enviando $1 oro a: 

C I N E - M U N D I A L 
516 Fifth Avenuc —New York, E. U. A. 

P Á G I N A 4 1 7 
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Estudie Ud. encasa 
para realizar 

G R A N D E S ! 

G A N A N C I A S ^ ^ ^ ' 
Envíe Ud. cuanto antes cl cupón para cl libro de 
Aviación gratis, que le dará detalles del nuevo Curso 
de Estudios a Domicilio, cl cual está actualmente p r e 
parando a individuos de la manera más fácil y rápida, 
para los empleos de grandes ganancias en la Aviación, 
que producen sueldos de $75 a $300 semanarios. N o 
necesita experiencia ni entrenamiento^ previo. Servicio 
de Empleos Gratis. La demanda de ^ ' 
hombres competentes en la Avia ' 
ción excede al número disponible, y 
Envíe Ud. desde luego el cupón ^ 
para los detalles. Se le enviará 
Absolutamente Gratis sí entra 
en acción inmediatamente. 

G R A T I S 
PROSPECTO 

SOBRE AVIACION 

I I N S T I T U T O de A V I A C I O N , Dcpto. 64-E 
I 1031 S. Broadway, 
I Los Angeles, California, E .U. de A . 
I Envíenme Uds. un ejemplar GRATIS del nuevo 
I libro titulado "La Aviación y sus Oportunidades" 

y detalles completos acerca de los buenos empleos 
I cn la Aviación. 
I Nombre Edad . . . . 
* Domicilio 
I Ciudad País 

Ligas Boston 
¡Por más de 50 años las Mejores! 
ELEGANTES, 

SUAVES, 
DURABLES, 

LA LIGA MEJOR PARA EL TROPICO 
B o s t o n Garter 

Garantizamos que las partes de 
metal nunca se oxidan. 

Note Ud. el gancho en el lugar 
correcto. 

El botón de caucho de nuestra 
patente no daña las medias. 

Manufactureros 
GEORGE FROST COMPANY 

5 5 1 T r e m o n t St. , Boston, Mass, E . U . A . 
Escriba y le enviaremos nuestra 

lista de precios. 

y t o m ó poses ión de ambos grabados . 

E 
N C Ü N T R É en cl tal ler una l lave m u y 

j grande y ordinaria, la de la puerta prin-
cipal del a lmacén de Lancaster . Me la 

l levé para aver iguar a qué obedecieron las 
d i f i cu l tades del cerrajero la noche que inten-
tamos abrir la ])uerta. R e s u l t ó un chasco el 
punto . ¡Cualquier l lave maestra liubiera ser-
vido para abrir la cerradura del a lmacén , pe-
ro el cerrajero atr ibuyó a su labor tal d i f i -
cu l tad que es t imó necesar io proceder desde 
el principio c o m o t o d o un gran experto , sin 
probar las tr iquiñuelas e l ementa l e s del of ic io! 

N o quis imos dar publ ic idad al arresto dc-
Tay lor y Bredel l . L o s d e j a m o s en el taller, 
v ig i lados por agente s de la Secreta , y nos 
t ras ladamos a I .ancaster . Sería de madru-
gada cuando penetré en el a lmacén , acompa-
ñado de ve inte detect ives . 

A las seis de la mañana, K e n d i g abrió la 
puerta y entró en el local . Quedó sorpren-
dido al escuchar mi voz : 

—Buenos días. Air. Kendig. 
Giró sobre sus ta lones y conte.stó el sa ludo 

sin a l terarse: 
— B u e n o s días, Mr. Burns . 
Me extrañó su aplomo, porque el hombre 

no me conocía . 
— T e n g o en mi poder una orden para arres-

tarlo por fa l s i f i cador . 
— ¿ P o r qué? — gri tó indignado. 
— P o r fa l s i f i cac ión . ¿ X o ent iende? Fals i -

f i cador de bi l le tes de banco . 
— y o comprendo , Mr. Burns . 
— Y a c o m p r e n d e r á p e r f e c t a m e n t e ; no se 

apure. 
Le puse las esposas y lo dejé a cargo de 

mis agentes . Salí para la fábrica de tabacos . 
D i j e que era un conij irador y cn seguida me 
liicicron pasar al de.spacho ])rivado de .Jacobs. 
E n t e r a d o del propós i to de mi vi.sita, el dete-
nido me contes tó a s o m b r a d o : 

— ¡ P e r o cómo, Mr. B u r n s ! Me sorprende 
que proceda así después de nues tro arreglo. . . 

L u e g o me enteró de que habían sobornado 
a varios o f i c ia les del gobierno , y de que é.stos 
les asegi iraron que me pagarían para que 
me hiciera de la vista gorda con mot ivo de 
la fa l s i f i cac ión de estampil las . Ni .Tacobs ni 
Kend ig me conoc ían personalmente , pero ha-
bían visto f o t o g r a f í a s mías cn l o s periódicos . 

L 
E : \ I , \ N I F E S T J ' } a ,Tacobs que había sido 

j v íct ima de una es ta fa . 
— M r . Burns , pe r mí tame que le invi te 

a a c o m p a ñ a r m e al B a n c o y le daré catorce 
mi! dólares . 

P o r toda respuesta le puse las esposas y 
le p r e g u n t é : 

— ¿ D ó n d e est/in los grabados de los b i l le tes 
Monroe? 

— N o sé nada . . . 
—.«Vuda, Jacobs, no seas idiota, d ime la 

verdad. 
— L e repito que no sé nada de esos gra-

bados. 
R e g r e s é al a lmacén y t ra té de obtener da-

tos, in terrogando a Kendig . 
— A ver, Kendig , ¿dónde están los graba-

dos de los bi l letes Monroe? 
— N o sé de qué me habla usted. 
— M u y bien, ya lo sabrás cuando arre.ste 

a toda tu fami l ia , inclusive a tu padre. 
Calculé que cl l iombre cedería ante la ame-

naza de ver a su padre, \ino de los c iudada-
nos más honrados de la c iudad, desacredi tado 
y en la cárcel . Por supue.sto, no era mi in-
tenc ión ])roceder en abso luto contra su padre. 

— ¡ P o r Dios , ATr. Burns , no haga e.so! Mi 
padre ignora todo lo que e.stá ocurriendo. 

— P e r f e c t a m e n t e , d ime dónde es tán lo s 
grabados . 

— L e diré cuando me quite las esposas . Me 
s iento cohibido con ellas. 

Le qui té las esposas y en tonces me gu ió 
hasta una pared del a lmacén , j u n t o a )a cual 
había un m o n t ó n de cajas . E c h a m o s las ca-
j a s a un lado, K e n d i g se ade lantó , y qu i tando 
dos ladri l los amovib les de la pared, me en-
señó las dos p lanchas de grabado que s irvie-
ron para imprimir los b i l le tes Monroe de c ien 
dólares f a l s i f i c a d o s or ig ina lmente . 

P o r f in t e n í a m o s cn nues tro poder la prue-
ba pos i t iva del del ito. Sin ella, nues tras in-
ves t igac iones de m u c h o s meses liabrían f ra -
casado p o r comple to . Arres tar a los fa l s i f i -
cadores hubiera s ido fác i l ; lo i m p o r t a n t e era 
probar su culpabi l idad ante los tr ibunales . 

ASÍ t erminó la conspirac ión m á s ex traor -
dinaria que se reg is tra en los anales del 
del ito para d e f r a u d a r al gob ierno de 

los E s t a d o s L^nidos. .Tacobs no puso reparo 
en c o n f e s a r m e que a c e p t a b a la s consecuen-
cias: 

— L a a l ternat iva era diez mi l lones de dó-
lares o diez años de presidio. Con las e s tampi -
llas y los b i l le tes f a l s i f i c a d o s nos hub iéramos 
g a n a d o diez mi l lones de dólares en un abrir 
y cerrar de ojo.s, Mr. Burns . 

T.os f a l s i f i c a d o r e s fueron c o n d e n a d o s a do-
ce aiios de pris ión cada >ino. 

A los l locos años de estar en la cárcel , el 
Pres idente R o o s e v e l t , e j erc i endo sus prerro-
gat ivas en ima f o r m a sin p r e c e d e n t e s para 
casos nnálogo.s, perdonó a J a c o b s y a Kendig , 
c u y o s .amigos i n f l u y e n t e s , y lo que es m á s 
extraño , el j irocurador .Tames M. Beck , a 
quien le tocó procesar los , interv in ieron ha.sta 
conseguir el perdón pres idencial . 

I.a opinión del procurador B e c k se f u n -
daba cn que s iendo J a c o b s y K e n d i g per-
sonas honorables y e s t imadas en la soc i edad 
hasta el m o m e n t o en que se dedicaron a de-
f raudar al gobierno , y habiendo cumpl ido 
vario.s años de condena , además de perder su 
buen n o m b r e y reputac ión , la jus t i c ia podía 
sent irse sa t i s fecha . 

¿Recuerda el l ec tor a Juan i to , el muchacho 
de los m a n d a d o s que es taba e m p l e a d o en el 
tal ler de T a y l o r y Brede l l? V i n o a sa ludar-
me y a dec irme que no in teresaba la colo-
cación que le hab íamos o frec ido , pues t en ía 
otra mejor . 

t I ^.'VYI.OR y Brede l l cumpl ieron sus con-
I d e n a s . D u r a n t e el encarce lamiento , 

e j ecutaron otra fa l s i f i cac ión de bi l le tes 
casi per fec ta . A l g u n o s de los b i l le tes circu-
laron por el país. L o s pres idiar ios o frec ieron 
ayudar al gob ierno e n t r e g a n d o los grabados 
a cambio del perdón, pero las autor idades 
rechazaron la propos ic ión y al f in l ograron 
incautarse de los grabados , f r u s t r a n d o a.sí la 
úl t ima con.spiración de los f a l s i f i c a d o r e s m á s 
pe l igrosos y c o m p e t e n t e s que he conoc ido en 
mi larga carrera de detect ive . 

F I N 

CENTELLEOS 
Los teatros de España van a tener que cei ravsc por 

falta de actores: ya salieron para Hollywood María 
Tubau, María Fernanda Ladrón de Guevara, Jaime 
Rivelles, .lulio Peña . . . y ae espera a Catalina Bár-
cena, Irene López Heredia y Paco Fuentes. 

a. <& 
Para alteniar con Virginia Fábresas en "La Estre-

lla Newra". que ha de filmar la Metro, han sido con-
tratadas Elvira Moría y Alma Real. 

4. <?. 
Ramón Novarro tiene que cambiar constantemen-

te cl número de su teléfono : aproximadamente cada 
dos .semanas, que c.s cl tiempo que suele tardar cn 
averipüarlo alfiruno de sus íiitimoa. 
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PLANTAS ELECTRICAS 
de 1-1/2 a 35 kilovatios 
Para Teatros, Ferias, Residencias y 
Para las Industrias y la Navegación 

Tipo Estacionario. 20 ICW Tipo Portát i l \>A K W 

LA serie de plantas eléctricas Uni-
versal llena todas las necesidades 

de cualquier teatro o empresa de espec-
táculos. Ofrecemos plantas pcrtátlles 
y estacionarias, de hasta 35 kilova-
tios, para corriente alterna o directa. 
Las proveemos de voltaje corriente o 
especial, con acumulador o sin él. El 
primer requisito de una planta eléctrica 
es que rinda un servicio infalible. Esto 
es lo que ha hecho famosa a la planta 
Universal, debido a su excelente cons-
t r u c c i ó n . L a s p l a n t a s e l é c t r i c a s U n i i e r s a l r e 
e q u i p a n c o n m o t o r d e g a s o l i n a , d e c u a t r o , se is 
u o c h o c i l i n d r o s , c o n s t r u i d o en u n i d a d y con 
p i e z a s e l é c t r i c a s e s p e c i a l m e n t e d i s e ñ a d a s . L a s 
p l a n t a s U n i v e r s a l , a d e m á s d e s e r m u y d u r a d e -
r a s , t i e n e n u n a r r a n q u e fác i l y u n f u n c i o n a -
m i e n t o u n i f o r m e . H a y m i l e s en u s o a c t u a l m e n -
te , en t e a t r o s , o b r a s p ú b l i c a s , f e r r o c a r r i l e s , v a -
p o r e s y c a s a s de v i v i e n d a en el m u n d o e n t e r o . 
P i d a c a t á l o g o e i n f o r m e s c o m p l e t o s a la U n i -
v e r s a l M o t o r C o m p a n y , D e p t . 2 3 , O s h k o s h , 
W i s c o n s i n , E . U . A . 

MOTOR COMPANY 
Oshkosh, Wisconsin. U. S. A . 

$ $ - T E N G A S I E M P R E S U E R T E - $ $ 
'Mil--/. 

i No es Ud. afor tunado on e! DI-
noro. Juego. Amores o Neiíocio.s? 
.Debería entonces llorar un par de 
Genuinas P I E U K A S ISIANtCAS, 
HOJAS MISTICAS DE BHAHlfA 
PODEROSAJtENTE MAGNETICAS. 
Ba tas , MaraviUoeas. Compeleüoras. 
Atractivas, estas VIVAS I ' I l iDHAS 
IMANICAS son llevadas por perso-
nas Ocultistas Orientales como un 
TalIsmAn do Poderosa Fuerza, Una 

que evita l a J f a l a Suerte. Perversidad y Desa.stres y la otra 
para a t raer muy Buena Suerte. Amor. Fel icidad y Prosperi-
dad. Especial, solamente $1.87 por las do.i con instrucciones 
do mucho valor gratis. Paeuo al cartero J1.97 mils 15 cen-
tavos por fas tos do correo al recibirlas. Las personas resi-
dentes fuera do los E.<:tiid05 Unidos s í rvanse enviar Dinero 
en Efectivo. Letra , o Giro Postal. Satisfacción Garantizada 
0 se reembolsa el dinero. 1 Usted puedo ser AFOUTUNADOI 
1 Ordene las suyas HOYl 
Deot. 359. P. S. Bureau, P.O. Box 72. Brookiyn, N.Y.. U.S.A. 
NOTA: Absolutamente GARANTIZAMOS el QUo estas Genui-
nas Piedras Imánlcas Mís t icas de Brahma son ^ ^ V A S ! Jus-
iamento lo que Ud deseaba, puesto (luo ellas son la verdadera 
C l a v o — t P O D E B O S A S . ALTAMENTE MAGNETICAS! 

SIENDO JOVEN SE SENTIA 
COMO U N VIEJO 

P a n a m á . — " N o obs tante mi edad dc 38 años me 
í cn t í a y actuaba como un vie jo , pues no ten ía el pO' 
dcr que co r re spond ía a mi edad, ni el esp í r i tu de ha ' 
cer algo para me jo ra r mi s i tuac ión . '* " M i estado ne r ' 
vioso era tal que f u m a b a u n cigarr i l lo t ras o t ro sin 
p a r a r . " 

" M í sueño n o era r epa rador , pues me encont raba 
cansado al l e v a n t a r m e . " 

^ " A las pocas semanas dc tomar el Sexocrin aumen-
to mi pode r juven i l , mi estado nerv ioso se ca lmó , lo 
que me pe rmi t e t ener m á s ambic ión para t o d o . " 

S E X O C R I N 
5e encuent ra cn las pr incipales Boticas y Drogue r í a s . 

fol le to " D e c a i m i e n t o Men ta l y Vi r i l y su T r a t a ' 
•Glandular" p o d r á i lustrar mejor las venta jas 

del Sexocrin. Puede obtenerse escr ib iendo a la Glan-
dular Laborator ies , 74 C o r t l a n d S t . , D c p t o . 211. 

N e w York , E . U . A . 

KN BROADWAY 
(Viene de la página 355) 

Su segando y último marido fue el mejicano 
Cardona, atleta de renombre y jefe de pista. 

Estuve cerca de ella en una comida que 
dió "Jerry" Pubillones en el Café Central 
de la Habana en honor del artista de cine 
Eddie Polo, y es lástima que se me hayan 
extraviado las medidas de su bra2;o dere-
cho que, entre redondeces engañosas, ocul' 
taba una masa de músculos de acero. El 
antebrazo, en el que tenía una llaga ince-
rrable ocasionada por el roce de la cuerda, 
y cubierta con un vendaje, superaba al de 
Dempsey o Firpo en los buenos tiempos 
de estos pugilistas. 

* * * 

No murió porque le fallara el brazo: fa-
lió, rompiéndose, la argolla que la sostenía 
en el aire; y, al comentar la tragedia, dice 
un diario neoyorquino que nada hubiera 
sucedido con una red por debajo. 

^ 

Era la artista de circo mejor pagada, y 
su número el único que trabajaba solo en 
los grandes espectáculos de pista nortéame 
ricanos — con el local a obscuras, el foco 
sobre el cuerpo, y a redobles de tambor. 

* * S: 

En la época a que antes aludo actuaban 
en el Teatro Nacional de la Habana varios 
trapecistas que hacían suertes en el espacio 
a treinta o cuarenta metros por encima del 
patio de lunetas, y una noche uno de ellos 
perdió el equilibrio y vino a caer de espal' 
das sobre la red. 

"De no ser por ese artefacto", dije a un 
volatinero, "nuestro amigo se hubiera he-
cho papilla sobre las cabezas de los espec-
tadores", y quedé sorprendido cuando me 
respondió que todo el grupo ensayaba sin 
malla ni protección alguna. 

p O N el auge que ha tomado el boxeo en 
^ la América Latina, están de plácemes 
los marineros de la escuadra americana, 
que ahora pueden desembarcar en nues-
tros románticos puertos y entregarse sin 
recelo a las bulliciosas expansiones tan tí-
picas entre estos alegres muchachos. 

En vez de los botellazos y cuchilladas 
de antaño, hoy sólo se exponen a una que 
otra trompada en las narices. 

T OS vecinos del distrito de Ventura, en 
el Estado de California, están que se 

los lleva el diablo porque alguien hizo co-
rrer la voz de que allí la pobreza era tan 
grande que algunos vecinos habían tenido 
que recurrir a comerse perros y gatos. 

El jerife ya ha pronunciado varios dis-
cursos desmin t i endo la noticia, y ahora 
ofrece una recompensa de $25 al que logre 
probar la defunción de un solo gato o pe-
rro con fines culinarios. 

Por lo visto, todo empezó con un artícu-
lo publicado en el diario de una ciudad 
cercana, en el que se acusaba a un cam-
pesino de Ventura de haber escabechado 
a su propio minino, sin especificar si lo 
había hecho por razones de hambre o, sim-
plemente, porque le gustaran esos anima-
litos. 

Jorge Hermida. 

y después j 
del baño •• 
(con el Jabón Bora-
tado Mennen) un 
buena rociada con 
el famoso 

T Ü L C O B G t i a r M O 

M^nri^N 
refresca el cuerpo, sua« 
viza la piel, dá ima 
incomparable sensa-

lllllción de comodidad. 

iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiniiiiiiiiiiiniimim 

Protege la delicada 
piel de los nenes 

con frequencia padecen de 
salpullidos, irritaciones herpes y 
otras afecciones. Es un preventivo y 
calmante r.ípido. Las madres previso-
ras siempre lo tie-
nen a la mano. 
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USTED PUEDE 
HACER ESTAS 

ROSAS 
Sí,señora;tan sencillo 
es este ntievo procedi-
miento, que cualquier 
persona, siguiendo las 
instrucciones al pie de 
la letra, llega al mo-
mento a confeccionar 
delicadas rosas, pre-
ciosos claveles, visto-
sas amapolas y otras 

flores, todas ds papel crepé, de colores tan 
naturales que apenas se diferencian de las 
flores del tiempo. 

Pueden servir para adornar la casa, 
para regalos, para fiestas y aun para la 
venta si se quiere. 

Para confirmar lo que queda dicho, en-
víese el cupón que va al pie y se recibirá 
un bonito folleto de 12 páginas, con in-
strucciones detalladas, grabados y aun pa-
trones parael recorte de las hojas y pétalos. 
Se trata de un nuevo método simplificado 
y probado. Envíese el cupón hoy mismo. 

D E N N I S O N C I A . (Dep to . E-61) 
F r a m i n g h a m , Mass . , E . Ü . A . 

Sírvanse enviarme, gratis, cl folleto No. 4o2 — 
"Confección de Florea con Papel Crepé Dénnison." 

Nombre 

Dirección 

Población País 
También pueden Uds. mandarme, gratuita-
mente, los folletosque señalo a continuación: 

— N n . 451,Disír t tccs _ _ , N o . A d o r n o s de Mesa 
N n . Lneres Dénnison N o . 457, Ces tos de l 'apc) 

___ No . 4S5, Marcos paro C u a d r o s „ _ N o . 458, A r r c í l o y Deco -
rado de l i s capa ra te s 

N o . 4S9, Decorado dc Salones , 
C a r r o z a s , Automóvi les y l ' ucs tos 

^/zññ/m^xy^ 

TIZA para ESCUELAS 
Tiza en colores surtidos 

Creyones de todas clases 
EMPAQUES DE VENTA POPULAR 

Nuestros artículos, por su calidad y dtj-
ración, representan una gran economía 

Pida nuestro Catálogo 

S T A N D A R D CRAYON M F G . CO. 
Danvers, Mass. U.S.A' 

Foto Torres. 

El "Cine San José", de Nueva Yorlc, único^ en la ciudad que se dedica a la exhibición 
exclusiva de cintas hispanoparlantes y único también porque no ha fracasado como 

otros destinados a la población hispana de la metrópoli. 

(§/ teatro 
^ A s p a n o de 3-íarlem 

P o r J . M . B a d a 

Agentes de Ampliaciones 
Nuestra casa es una dc las M A S G R A N D E S en América 
Contamos con un grupo muy selecto dc A R T I S T A S y cs 
tamos equipados para dar cl SERVICIO M A S R A P I D O 

ENCISMES GANANCIAS TIENEN 
nuestros A G E N T E S y usted pue-

de obtenerlas también aunque no ten-
ga experiencia. 
M A R C O S y VIDRIOS dc todas cla-
ses y a precios que positivamente son 
los más bajos. 
ESCRIBANOS inmediatamente solici-
tando nuestro C A T A L O G O que des-
cribe nuestra ESPLENDIDA OFER-
T A ESPECIAL. 
Este es el primer paso para que sea 
miembro de una Compañía eficaz y 
progresista. U N I T E D PORTRAIT COMPANY 
900-910 West Lake St . , Dept . 26-F, Chicago, III., E . U . A . 

PÁGINA 420 

IA barriada hispana de Harlcin cuenta des-
de hace die'/i afios con todo lo que ne-

y ccsita una población para vivir: desde 
las indispensables tiendas de víveres 

hasta el médico y el cura. Son muchos los 
profesionales y comerciantes que han logrado 
prosperar cn aquel barrio, patrocinados por 
la colonia. Tienduchiis que abrieron sus puer-
tas con unos cuantos cacharros en los arma-
to.stes, son hoy establecimientos amplios y 
bien surtidos. Y más de un profesional que 
empezó a ejercer su carrera en una vivienda 
humilde posee ahora automóvil. 

No han favorecido los mismos vientos de 
bonanza a los audaces cómicos o empresarios 
que han querido establecer el teatro español 
en Nueva York. Desde 1915 son muchos los 
ilusionados que han puesto cuanto poseían en 
fortuna y esfuerzos, por estabilizar cl teatro 
español en esta metrópoli. De más está decir 
que todos fracasaron, empezando por el emi-
nente Quinito Valverde, cuya revi.sta musical 
La Tierra de la Alegría, fué un éxito artí-Stico, 
pero un desequilibrio monetario. El autor de 
El príncipe de Carnaval perdió cn la empresa 
todo lo que tenía y salió con las t.ablas en la 
cabeza. La culpa fué suya — dicen los su-
perst ic iosos— porque tuvo el valor de ofre-
cer su The Land of Joy en un antiguo teatro 
donde han fracasado hasta los más li.stos em-
¡iresarios hebreos. 

Antes de Valverde, el actor cómico Manuel 
Noriega había tratado de implantar el teatro 
español en la metrópoli del Hudson. En 1916, 
presentó varias obras españolas en un coliseo 
de la calle Catorce. Después hizo larga jor-
nada en un salón de baile de la calle •'ty y 
hasta se atrevió a ofrecer varias zarzuelas del 
llamado género grande en el teatro del demo-

lido Madison Square Garden. I.o ayudaron 
a triunfar y a perder ilu.siones muchos acto-
res y cantantes: el malogrado Vicente Ba-
llester, María Conesa, Carlos Villarías, Adela 
Vivero y muchos otros. Este grupo de No-
riega era la mar de cómico tanto en la escena 
como fuera de ella, porque el gran caricato 
carecía de todo y sus funciones eran verda-
deros milagros de la voluntad. Debe tenerse 
cn cuenta que en aquella época la colonia 
hispano-parlante de Nueva York era peque-
ña, reduciéndo.sc a unos cuantos españoles 
(|ue vivían en las calles de Wàshington y 
Roosevelt, y unos doce o quince mil sudame-
ricanos que residían en la parte alta de la 
luetrópoli. 

E.stoy seguro de que si Noriega hubiese 
llegado un poco más tarde, habría conseguida 
lo que nad ie l o g r ó has ta ahora. Pero en 
aquellos tiempos no era posible que el teatro 
nue.stro triunfara en un medio de tan extraña 
y difícil conquista como Nueva York. Sin 
embargo, los valientes nunca faltan y mucho 
menos entre nosotro.s, con.spicuos represen-
tantes de la heroicidad. Detrás del cómico 
astur vinieron otros, que, lo mismo que él, 
perdieron hasta cl nombre cn su empeño lí-
rico de hacer enraizar aquí el teatro de Lope 
de Vega. Por fin, vino el éxito. 

Algunos se asombrarán al leer esta palabra 
tan rotunda: ¡éxito! Es verdad que no hay 
aquí el teatro hispano a la manera clá.sica 
e.spañola, con fundamentos de arte puro y 
nobles ideas relativas a lo que significa el 
teatro como elemento instructivo y de recreo, 
pero hay algo que probablemente no desapa-
recerá, porque los empresarios no son de la 
raaa, sino hebreos. 

Me refiero al teatro que lleva el cristiano 
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Prepárese para un 
futuro brillante 

TO M E un curso por correspondencia que lo 
pondrá en condiciones de ingresar fácilmen-

te a las dos Industrias que ofrecen en la actua-
lidad las mejores perspectivas o sea la de las 
PELICULAS C I N E M A T O G R A F I C A S HA-
BLADAS E N ESPAÑOL Y LA DEL RADIO. 

Nuestros cursos han sido hechos p o r los 
Técnicos que han tenido a su cargo la repro-
ducción del sonido cn los famosos Estudios de 
WARNER BROS., cn Hollywood, California, 
durante los últimos tres años. 

Inscríbase en nuestra Escuela y se le abrirá un 
brillante porvenir. N U E S T R O S CURSOS S O N 
A D E C U A D O S PARA AMBOS SEXOS. 

N o olvide que la oportunidad es la base del 
progreso. 

¡APROVECHELA! 
Escribanos cuanto antes y a vuelta de co-
rreo le enviaremos nuestro folleto ilus-
trado sin compromiso alguno de su parte. 

H o l l y w o o d S c h o o l of 
S o u n d P i c t u r e s a n d 

R a d i o , I n c . 
Western Pacific Building, Dept. M-1 

Los Angeles, California, E.U.A. 

« 
H I P N O T I S M O 

I 

. . . ¿Desea r í a Ud. poseer aquel misterioso poder 
que fascina a los hombres y a las mujeres, influye 
en sus pensamientos, r i te sus deseos y hace del 

ue lo posee cl arbitro de todas las situaciones? 
.a Vida está llena dc felices perspectivas para 

aquellos que han desarrollado sus poderes magné-
ticos. Ud. puede aprenderlo cn su casa. Le dará 
el poder de curar las dolencias corporales y las 
millas costumbres, sin necesidad de drogas. Podrá 
Ud. ganar la amistad y cl amor de otras personas, 
aumentar su entrada pecuniaria, satisfacer sus anhe-
los, desechar los p e n s a m i e n t o s enojosos de su 
mente, mejorar la memoria y desarrollar tales po-
deres magnéticos que le harán capas de derribar 
cuantos obstáculos se opongan a su éxito en la vida. 

Ud. podrá hipnotizar a otra persona instantá-
neamente, entregarse al sueño o hacer dormir a 
otro a cualquiera hora del día o de la noche. 
Podrá también disipar las dolencias físicas y mo-
rales. Nuestro libro gratuito contiene todos los 
secretos de esta mar.ivillosa ciencia. Explica el 
modo de emplear ese poder para mejorar su condi-
ción en la vida. Ha recibido la entusiasta aproba-
ción de abogados, médicos, hombres dc negocios y 
damas de la alta sociedad. Es benéfico a todo el 
mundo. N o cuesta un centavo. Lo enviamos gratis 
para haccr la propaganda dc nuestro instituto. Ten-
ga cuidado de franquear su carta con los sellos su-
ficientes para cl extranjero. 

Escríbanos hoy pidiendo eí libro. 

SAGE INSTITUTE, Dept. 702BD 
Rué de ITsIy, 9, París VIH, France 

nombre de San José, que abrió en la calle 
Ciento Diez y Quinta Avenida, la Manhattan 
Play Company. El pequeño salón está ubica-
do en plena barriada iberoamericana, donde 
el visitante puede oír — como si se tratara de 
otra Babel — todas las lenguas del desvane-
cido Imperio español. Allí se mezclan los ne-
gros de abultadas bembas africanas con los 
gallegos, los venezolanos," los hondurenos, los 
argentinos y los indios del Méjico vibrante y 
artístico; pero lo que m<ás abunda son los 
portorriqueños y los venezolanos. I..0S hijos 
del Tío Samuel y los nietos del Libertador 
forman el mayor contingente. 

El teatro San José ofrece a diario funcio-
nes corridas, cuyo programa cambia los vier-
nes. Este consiste de películas hablada.s, nú-
meros de variedades, operetas y zarzuelas. 
Las representaciones más favorecidas son las 
de los sábados y domingos, días cn que la sala 
se llena de bote en bote. Los empresarios 
conocen el lado flaco de una gran parte del 
público y llevan a la escena con bastante fre-
cuencia obras bufas cubanas, en las que nun-
ca faltan los clásicos tipos del gallego, el ne-
grito y la mulata. 

Hasta hoy, el teatro San José no tiene el 
suficiente incentivo para atraer a toda la co-
lonia. Ya la avalancha de las primeras se-
manas pertenecer al pasado. El local es pe-
queño e incómodo y las obras no tienen más 
marco que el del género bufo. Algunas ve-
ces hemos visto allí obras escritas con inge-
nio, pero adulteradas chabacanamente. Y es-
to, que puede ser un halago para cierta parte 
del público, ahuyenta a otros grupos que de-
testan la rumba y los chistes vulgares. 

Es una sensación rara el acudir a una fun-
ción del "San José". Su fachada a la Quinta 
.'\venida — una Quinta Avenida que está muy 
lejos del esplendor de los rascacielos y las 
joyerías de la Calle Cuarenta y Seis — posee 
la fisonomía característica de todos los cines 
de Broadway, con sus letreros de luz, sus car-
telones, su oropelesca taquilla y sus ujieres 
uniformado.?. Ni siquiera faltan el inevitable 
bombero, de charla con el guardia de la es-
quina . . . Pero, una vez en el interior del lo-
cal, la atmósfera cambia como por ensalmo, 
a pesar del terciopelo rojo de las butacas, a 
pesar de los rótulos en inglés que marcan 
las puertas de e s c a p e . . . 

El español se impone, o mejor dicho, lo 
español. No es sólo el idioma; no son sólo 
las películas hispanoparlantes; no son las can-
cionc.s, los diálogos y los bailes; ni tampoco 
los semblantes, semijudaicos, negroides, indo-
americanos. . . N o : es la actitud, la manera 
de reir, el no sé qué nuestro que, trasplan-
tado a aquella esquina de la metrópoli, se 
tiñe de nostálgica tristeza. 

Quizá, en la obscuridad dc la sala donde 
las sombras cinescas hablan en nue.stro idio-
ma, se echa más de menos el s o l . . . 

La Sección de Modas de nuestro 
siguiente número — en colores 
como hasta la fecha — estará ex' 
elusivamente pintada para esta 
revista por el notable dibujante 
Carlos M. Sánchez, a base de 
"Lo que Visten las Estrellas" de 

Hollywood. 

La Hernia 
Ya No Estropea 

Mis Placeres 
"Ahora que estoy libre de 

mi hernia y no tengo que usar 
braguero, nuevamente le en-
cuentro gusto al baile. Hay 
muchas cosas que hago ahora 
y que ni siquiera hubiera in-
tentado antes. Es más, hasta 
mi trabajo se me hace ahora 
agradable. Quien me vea aho-
ra jamás creería que estuve li-
siado con semejante enferme-
dad como es la hernia." 

Así es como nos escribe la , 
gente después de usar 
con éxito los PLAPAO-
PADS A D H E S I V O S DE 
STUART. Numerosos 
test imonios certificados 
reportan un é.\ito comple-
to y sin abandonar el trabajo un solo día. Los 
PLAPAO-PADS están destinados a ayudar a la 
naturalesa a cerrar la abertura hemiaria para que 
la hernia no pueda salir. Cuando ésto se logra 
ya no es necesario usar más soportes ni brague-
ros de ninguna clase. Los PLAPAO-PADS son 
adhesivos para pegarse al cuerpo, sin correas, 
hebillas ni resortes. Fáciles de aplicar, relativa-
mente baratos y cómodos. 

Priicbc cl PLAPAO y convéngase Ud. mismo de las 
posibilidades de c.\ito del sistema de tratamiento que com-
prenden los PLAPAO-PADS A D H E S I V O S DE S T U A R T . 
Pruébelo gratis. No mande dinero, únicamente su nom-
bre y dirección, y a vuelta dc correo recibirá sin costo 
alguno una prueba del factor terapéutico P L A P A O — el 
regenerador muscular. 

PRUEBA DE PLAP.'^O 

GRATIS.' OBRE VELOZMENTE 
M A N D E EL CUPON ABAJO HOY -j 

Plapao Labor.itorics Inc., 
3521 Stuart BIdg., St. Louis, M o „ E . U . A . 

Mándenme Gratis una prueba de Plapao y el libro 
"La Hern ia" . Nada que devolver ni nada que pagar. 

Nombre 

Dirección 

Cuando se necesita 
un Tónico 

IA Emulsión de Scott es un buen reconstituyente 
• de especial utilidad pa ra las personas q u e 

necesitan reforzar la nutrición. Contiene el más 
puro aceite d e hígado d e baca l ao en forma 

a g r a d a b l e d e tomar y fácil d e digerir. Tóme-
lo esta t emporada p a r a robustecerse. 

E m u l s i ó n de S c o t t 

POR ^ 2. ORO 
12 ediciones de C I N E - M U N -
DIAL, y el retrato autografiado 
de su estrella de cine favorita. 

CINE-MUNDIAL 
516 Fifth Ave. 

N U E V A YORK 
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UNA ENFERMERA 
RECOMIENDA 

LOS PRODUCTOS 
DE LYDIA E. PINKHAM 

"r^EBIDO a mi trabajo, 
L^ yo estaba en un estado 

completo de debilidad. Vi 
un anuncio del Compuesto 
Vegetal de Lydia E. Pinkham 
y tomé cuatro botellas de 
éste, obteniendo muy buenos 
resultados. 

Mis nervios están mucho 
mejor, mi apetito está bueno, 
duermo bien y puedo tra-
bajar todos los días. Hace ya 
veinte años que soy enfer-
mera sin haber nunca per-
dido un paciente, de lo cual 
me siento orgullosa. Con-
tinuaré recomendando los 
p r o d u c t o s de Lydia E. 
Pinkham en toda ocasión. 

—Edna Sluraff. 

por correo GRATIS —Envíe usted 
este Cupón — ^ ^ j 

— — 7 m M e d i c i n o C o . . , 

\ señoresf Tcn|an ustedes de 
1 
I 

\ nombre 
\ dirección - — — — -

Compuesto A^gefal 
De Ltrdia £.PítikKani 

tvpiA t. PlHÁHAMtteÓlCINC CO. I.YNM, MÁSi9> 

MOJICA DE MEJICO 
(Viene de la página 360) 

diente. De la costa a Chicago me f»iJ en auto 
y cuando llegué a la ciudad me encontré un 
montón de telegramas con proposiciones de 
casi todas las empresas peliculeras. Las leí 
con atención y, pareciéndome que la Fox era 
la que más me convenía, la de la Fox acepté. 
Y no me arrepiento. 

—¿Está Ud. satisfecho, eh? 
—Más ahora que al principio, porque mi 

contrató empezó cuando la compañía andaba 
en litigios y enredos de administración de 
modo que mi primera película se hizo en con-
diciones pésimas, y no pudo resultar como 
debiera; pero las subsiguientes, producidas 
con calma y con tiempo, creo que salieron 
bien. 

—¿La música y las canciones de esas cin-
tas, quién las compone? 

— U n servidor de Ud, 
—¿También es Ud. compositor, entonces? 
—Afic ionado solamente. 
•—Pues, oiga: prefiero, decididamente, la 

música de aficionados. De "Cuando el Amor 
Ríe" me entusiasman los sonecitos. ¿Qué re-
cibimiento han tenido sus películas en Eu-
ropa ? 

—Los e.strenos a que yo asistí resultaron 
de enorme éxito, tanto en París como en 
Londres. . . 

—¿París? ¿Londres? — interrumpo. 
—Sí, se hicieron versiones en inglés y en 

francés, dejando, claro, las canciones tal co-
mo yo las interpreté. . . gu.staron bastan-
te . . . 

—Hombre — me permito comentar — creo 
que es la primera vez que tiene una satisfac-
ción así un cantante-actor de los nuestros. . . 

— N o sé. . . contesta Mojica modestamente. 
— ¿ Y qué proyectos tiene Ud., si se puede 

saber? 
—Mi idea es retirarme lo más joven y lo 

más rico que pueda. No quiero envejecer ni 
en cl tablado ni en el l i e n z o . . . ni intento 
casarme, por ahora. Vivo al lado de mi ma-
dre, en mi huerta y sin más contrariedades 
que la de ver que se empeñan en llamarme 
"el nuevo Valentino", lo cual me produce 
cólicos biliosos. . . lo mismo que el que me 
llamen "Don .Tosé", porque con los dones que 
tengo me sobra. 

—¿Proyecta Ud. algún nuevo viaje? 
—Sólo uno, pero ¡qué ilusión me inspira! 

Q u i e r o . . . nunca lo adivinaría U d . . . . hacer 
una expedición marítima en un barco de esos 
que, en vez de avanzar parece que se me-
cen . . . por el litoral del Oeste de mi país, en 
cl P a c í f i c o . . . He recorrido, cantando, toda 
mi patria, lo mismo que los E.stados Unidos; 
y ahora acabo de obtener en España un re-
cibimiento que, con ju.sticia, me envaneció; 
pero la costa occidental de Méjico tiene para 
mí un atractivo e s p e c i a l . . . 

—Alguna novia — insinué. . . 
Pero Mojica no habla de .sus amores. . . ni 

¡personaje extraordinario! tampoco se expre-
sa mal de sus compañeros. Y eso que tengo 
sospechas de que no le ha de faltar razón 
para ello. Pero conste que siempre he sido 
muy suspicaz . . . 

Y nos despedimos, no sin que Mojica me 
invitara a ir a pasar unas cuantas horas a su 
rancho. . . Ignora, el inocente, qvie a mí las 
lechugas, las espinacas y demás vegetales me 
inspiran positivo terror. Sólo los espárragos 
me encantan, pero han de ser de lata. Lo 
digo por si a alguien se le ocurre agasajarme 
en mi cumpleaños. 

Al día siguiente, Nebot me invitó a comer 
con toda una compañía de cómicos, que la 
Fox contrató en España, para fi lmar en H o -
llywood. ¡Lo que me divertí! Y no con los 
cómicos, sino con el resto de los comensales. 

Estábamos ahí lo más granado del perio-
dismo neoyorquino, inclusive la Prensa Aso-
ciada, que era un señor muy grave, muy serio 
ymuy parlanchín. I^a cual Prensa Asociada 
se entregó a las más sentimentales reminis-
cencias .apenas le echó cl ojo a una de las 
muchachas guapas que había en derredor. La 
niña, que se llama Enriqueta Ódena con acen-
to en la O, había pasado parte de su infancia 
en Venezuela, donde en aquella época ejer-
cía de Prensa Asociada el señor grave y se-
rio. Y, apenas la reconoció ¡ ave María, qué 
almibaradas memorias! "¿Se acuerda Ud. de 
a q u e l l a . . . ? " "¿Y se acuerda Ud. de cuan-
do. . . ? 

Puede que haya sido envidia, pero el espec-
táculo no me cayó en gracia, conste. 

La compañía la formaban, además, Carmen 
Jiménez, que estaba fi lmando en París — lo 
mismo que Enriqueta — por cuenta de Pa-
ramount; Rafael Calvo, a quien he admirado 
antes en películas; José Nieto, a quien es se-
guro que admiraré, lo mismo que a Félix Po-
mes y José Cornelias — que no hay que con-
fundir de ninguna manera con "Cumellas". 
¿Me explico? 

Yo estaba encantado de la compañía, de 
la comida y de todo lo demá.s, hasta que sur-
gió un incidente de esos que le amargan a 
uno la existencia. . . 

Tratando de atr.ipar un recadito que al-
guien me enviaba desde el otro extremo de 
la mesa, derramé sobre el mantel una copa 
de anisete que contemplaba yo con ternura 
antes de resolverme a saborear. . . 

Inmediatamente, un colega sentado a mi 
lado, llamó al camarero y le dijo con auto-
ridad: 

— A l señor Guaitsel se le ha caído su ani-
sete. . . ¡Tráigame otro! 

Y así fué. 

CENTELLEOS 
Han Iletrado al departamento francés de la Metro-

Goldwyn-Mayer dos personalidades que lo enriquecen 
notablemente: la Kenial actriz Rena Mandel (actriz 
de la escena y de la pantalla, y considerada como 
una belleza parisién) y el conocido escritor Maurice 
Lauzin. 

» 
La Metro-Goldwyn-Mayer prepara una nueva pe-

lícula, "Susan Lenox, Her Fall and Rise", en la que 
Greta Garbo representará el papel de moderna Mag-
dalena. Será dirieida por Kintr Vidor. 

José Crespo, cl Kalán joven de la Metro-Goldwyn-
Mayer (que acaba de tener un éxito definitivo en la 
versión española de Miguel de Zári-afra de la película 
"Olimpia") se ha convertido en el terror de los que 
tienen una novia bonita. , . Constantemente recibe 
declaraciones de amor, algunas tan apasionadas que 
ya hubiera querido para sí Julieta el fuego que las 
inflama. Y le llegan de todas partes: Cuba, Méjico, 
Argentina. . . | y hasta del mismo Hollywood I Las 
de aquí, más de una vez han confirmado su admi-
ración por teléfono. 

iPor qué la casa "Producciones Latinas Ltd." no 
ha vuelto a dar señales de vida, después de haber 
filmado "Las Campanas de Capistrano ? . . . " 

& (b 
José Crespo ha conseguido otro triunfo con su ac-

tuación en la versión española de "Way for a Sailor", 
película de la Metro-Goldwyn-Mayer. En la interpre-
tación del principal personaje femenino se ha dis-
tinguido notablemente Elena Landeros. 

Y, a propósito de declaraciones do amor. No son 
sólo los galanes los asediados por la correspondencia 
amorosa. ¿Verdad que no, amiga María Alba?. . . 

«> í> 
Monina Lamar (que es la mar de Monina) ha sido 

contratada por la Fir.st National, que en febrero rea-
núdala la producción de películas en español. 
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M I L E S en efectivo,.. 
PREMIOS DE DISTRITO ASI COMO 

INTERNACIONALES 
SE PUEDE mandar fo tograf ías dc cualquier mo t ivo deseado. 

Los premios se o to rgarán en 6 clasc-s y las fo tograf ías se 
clasificarán en el g rupo en que tengan más probabi l idad. 
A. Niños. Cualquier fo togra f í a en la que el mo t ivo principal 
de interés es un niño o niños. 
B. Vistas. Paisajes, marinas, vistas de la c iudad o del cam-
po, escenas callejeras, mot ivos dc viaje , etc. 
C. Juicos, deportes, pasatiempos, ocupaciones, tanas: Baseball, 
tennis, golf , pesca, jardinería , t r aba jos cn progreso alrede-
dor del hogar , etc. 
D. Objetos inatíimatios y motivos de la naturaleza, motivos y de-
talles arquitectónicos, fotografías de! interior de habitaciones. Ob-
jetos de ar te , curiosidades, flores en vasos o cualquier obje to 
inan imado que fo rme arreglo ar t ís t ico, cualquier mo t ivo de 
la naturaleza , etc. Vistas exteriores o interiores de casas, 
iglesias, oficinas, b ibl iotecas; es ta tuas , etc. 
E . Retratos no en ' 'pose. " Re t ra to , bus to o fo togra f í a de cuer-
po entero de una persona o personas, sin incluir niños. 
(Véase clasificación A . ) 
F. Animales y pájaros. Animales domést icos (perros , gatos , 
e tc . ) ; aves o animales de corral ; animales o pá jaros silvestres, 
bien sea cn l ibertad o en jardines zoológicos. 

$16,000 o,a, E N P R E M I O S I N T E R N A C I O N A L E S 
Las fo tograf ías ganadoras del primer premio en cada clase v 
de cada d is t r i to se mandarán al jurado in ternacional . 
Premios Internacionales—$1,000 o .a . y una medal la de o ro pa-
ra la mejor fo tograf ía en cada clase en el jurado interna-
cional. 
Gran Premio Internacional—$10,000 o .a . y un valioso trofeo 
de plata para la mejor fo tograf ía de todas , la fo tograf ía más 
in teresante del mundo tomada duran te el concurso. 

$100,000 o .a . E N E F E C T I V O 
Premios de Distrito—El mundo se ha d iv id ido cn dis tr i tos , y 
en cada d i s t r i to se o to rgarán premios. Ent re dichos dis t r i tos 
hay los anotados más aba jo . Envíense las fotografí . is a la 
oficina del concurso del d i s t r i to p rop io de su local idad. 

P R E M I O S ESPECIALES P A R A " F O T O S " D E N I Ñ O S 
Se han o t o r g a d o ya los premios especiales " M i t a d de Con-
cu r so" para las mejores fo togra f ías mandadas duran te los 
dos primeros meses del cer tamen. Sin embargo , todos los re-
t ra tos de niños que se manden , así como los ya premiados, 
ouedan elegibles para premios cn la Clase A de todos los 
d is t r i tos , al final del concurso general . 

Distritos y direcciones 
ANTILL.\S (excep to Cuba )—Eas tman Kodak Company, 

R o c h e s t e r , N . Y . , h . U . A . ARGENTINA V PARAGUAY—Kodak-
Argent ina , L tda . , 434 Paso 438, Buenos Aires. BRASIL— 
Kodak Brasileira, L td . , Caixa Posr.-il 849, Rio de Janeiro. 
CENTRO AMERICA—Kodak P a n a m á , L td . , Apa r t ado 789, 
Panamá. COLOMBIA V VENEZUELA—Eastman Kodak Com-
pany, Rochester , N. Y. , E. U. A. CUDA—Kodak Cubana, 
L td . , Zenea 236, H a b a n a . CHILE—Kodak Chi lena, L td . , 
C a s i l l a 2797 , S a n t i a g o . FILIPINAS (ISLAS) Y GUA.M—Kodak 
Phi l ippines , L td . , David 181, M a n i l a . MEXICO—Kodak 
Me.vicana, L td . , Independencia 37, Méx ico , D. F. PERU, 
BOLIVIA Y ECUADOR—Kodak Peruana , L t d . , Divorciadas 
650, Lima. URUGUAY—Kodak Urugu. iva, L td . , Colonia 
1222, Montev ideo . 

*Un mes más tarde en las Antillas y en Cuba 
DOLV.TO .. . RECORTESE CUANTO ANTES 

Mándese este bole to con las fo togra f ías por correo a la ofi-
cina del concurso (véase más arriba la dirección correspon-
diente) . Se ruega no escribir n,ida ni de lante ni al dorso de las 
copias. Consérvense los negat ivos para mandar los en caso dc 
que gane la fo togra f ía . 

Nombre—Escríbase claramente 

Calle y número 

Pobiación y país 

Marca de la cámara 

Marca de ¡a película Número de fotografías adjuntas 

por fotografías 

Eso ofrece el Concurso Internacional Kodak de $100,000 o. a. 
para Aficionados a la Fotografía , , . por fotografías tomadas 

en febrero, marzo, abrily mayo de ipjz* 

INSTANTANEAS tomadiis CU ci hogiir 
. o en los viajes; fotografías dc 

personas, de juegos, de montañas, 
de sitios. . .todas, todas son bien-
venidas, y todas pueden ganar muy 
fácilmente en el Concurso Inter-
nacional Kodak de $100,000 o.a. 
para Aficionados a la Fotografía. 

Se otorgarán muchos premios en 
todos los distritos. Hay seis clases 
de fotografías que abarcan todos los 
motivos favoritos. Y hay un Gran 
Premio para cada distrito: una suma 
considerable en efectivo y una 
medalla de bronce. 

El vencedor del pri-
mer premio dc cada 
clase es de hecho par-
ticipante al Concurso 
Internacional con pre-
m i o s en t o t a l de 
$16,000 o.a. Las foto-
grafías tienen opción 
tanto a premios de 
distrito como a los in-
ternacionales. Una sola 
instantánea puede ga-
nar más de $11,000 o.a. 

Para fotografías de las que ga-
nan premios, úsese Película 
Kodak, ^^ la de la caja amarilla.'' 

Una Brownie, Hawk-Eye ("Joc-
key") o una Kodak sencilla es lo 
mismo que una cámara costosa. 
Cualquier instantánea de interés 
puede alcanzar uno o varios pre-
mios. Puede emplearse cualquier 
marca de cámara o de película. 

Sólo pura aficionados 
Son elegibles sólo los aficionados y 
las fotografías tomadas durante los 
cuatro meses del Concurso. No hacc 
falta pericia ni experiencia, pues las 
fotografías se juzgarán por el inte-

rés que despierten y no 
por su mérito técnico. 

Lo importante es en-
viar cuantas fotogra-
fías se puedan. Las po-
sibilidades del triunfo 
están en razón directa 
con el número dc foto-
grafías que se envíen. 
Provéase de bascante 
película. Recórtese el 
boleco de enerada ad-
junto. Todos tienen 
oportunidad de ganar. 

CONCURSO INTERNACIONAL K O D A K DE $ 1 0 0 , 0 0 0 o. a. para Aficionados 
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Prefiera Ud. el 
dentífrico que protege a sus encías 

E N la actualidad, cuando tan común es el "ce-
j pillo rojo", mal se pueden cuidar los dientes 

si no se atienden las encías, que es menester se 
hallen siempre firmes, sanas y fuertes. De otro mo-
do, se corre el peligro de contraer gingivitis, pio-
rrea u otro achaque de la boca. Así, se arriesga la 
posible pérdida de las piezas de la dentadura que 
parecen más sólidas y blancas, cuando se abre paso 
a la infección por sus raíces. 

El "cepillo rojo" (encías que sangran) es con-
secuencia, en mucha parte, de los alimentos que 
ingerimos. Al revés de nuestros antepasados pre-
históricos, que comían cosas crudas y ásperas, 
dando así a las encías el ejercicio que les hace 
falta, nosotros estamos sometidos a una dieta de 
alimentos suaves y excesivamente cocinados que 

privan a las encías de todo estímulo. Por eso se 
vuelven flácidas y tiernas y no tardan en comen-
zar a sangrar. ¡ Es preciso atender a esta señal de 
peligro—el'"cepillo rojo"—antes de que el mal se 
vuelva serio ! 

Para impedir el "cepillo rojo", deben cuidarse 
las encías, dándoseles masaje. El masaje es lo que 
los dentistas recomiendan cuando están tiernas. 
Masaje con Pasta Dentífrica Ipana. Porque Ipana 
contiene ziratol, preparación usada por la profesión 
dental por su eficacia para entonar y estimular los 
tiernos tejidos de las encías. 

Además del beneficio que Ipana produce a las 
encías, deja blanquísima la dentadura y le da nue-
vo brillo. Compre Ud. un tubo y vea, personal-
mente, el bien que este moderno dentífrico le hará. 
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